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CONTROLS, CONNECTORS - KEZELOSZERVEK, CSATLAKOZOK - OVLADACIE PRVKY, PRIPOJKY - BUTOANE DE CONTROL, CONECTORI - KONTROLNI TASTERI, KONEKTORI
KONTROLNE TIPKE, KONEKTORI - OVLADACI PRVKY, PRIPOJENI

figure 1.« 1. dbra - obraz C.1 « figura 1. + 1. skica - 1. obraz

EN H SK RO SRB/MNE HR/BiH a
1. |PWR ON/OFF switch be- és kikapcsolds 7a- a vypnutie pornit, oprit uklj.- isklj. ON/OFF prekida¢ zapindni a vypinani
2. |Mop functions/end call funkcidk/hivés vége zmena rezimu / ukoncenie volania) functii / incheiere apel | rezim rada / kraj tel. razgovora_| funkcije/zavrsetak poziva | funkce/ukonceni hovoru
3 | scroll back Iéptetés vissza krok vzad pas inapoi korak nazad korak nazad hledavéni zpatky
4. | scroll forward léptetés eldre krok vpred pas inainte korak napred korak naprijed ani dopedu
5. |Mo/sT mono/stereo mono/stereo mono/stereo mono/stereo mono/stereo mono/stereo mono/stereo
6. |AMS station search allomds keresés vyhladavanie programu | cautare post biranje stanica pretraga radio postaja hledavani stanic
7. |EQ sounding [ sol ekvalizér tonuri podesavanje boje tona postavke zvuka zabarveni zvuku
8. |MUTE speaker off hangszordk ki vypnutie hlasu il oprit sunet in difuzoare | iskljucivanje zvuka iskljucenje zvucmka vypnuti reproduktorii
9. |CLK clock/setting ora/bedllitdsa Gas, ora/setare sat/podesavanje sata vrijeme/podes; hodiny
10. | EJECT remove front panel eldlap odstrdnenie prednéhopanela | detasare panou frontal | skidanje prednje ploce | odvajanje prednje plote d i celniho panelu
11. | SELECTOR | volume/menu hangerd/menii hlasitost/menu volum / meniu jacina zvuka/meni glasnoca/izbornik hlasitost/menu
12. | DISPLAY | LED display LED kijelzd LED displej ecran LED LED displej LED zaslon LED displej
13. |USB USB socket USB aljzat USB zdsuvka soclu USB USB uticnica USB utor USB konektor
14. |AUX audio input audio bemenet audio vstup intrare audio audio ulaz audio ulaz audio vstup
15. | MIC microphone mikrofon mikrofon microfon mikrofon mikrofon mikrofon
16. | BAND AM/FM-accept call AM/FM-hivasfogada AM/FM-prijatie hovoru | AM/FM — preluare apel | AM/FM-prijem telefonskog poziva] AM/FM-prit lje poziva] AM/FM-| pnjlmamhovoru
17..11/» /| 1./ playback/pause 1./ lejétszas/sziinet 1./p ie /pauza | 1./redare / pauza 1./reprodukcija/ pauza | 1./ reprodukcija/pauze | 1./ pf dni/pauza
18. [2/INT 2./song ntro 2./ dalbemutatés 2./ ukazka skladby 2./p melodie | 2./ prikaz pesama 2./uvod pjesme 2./ ukdzka skladby
19. |3/RPT _ |3./repeat 3./ismétlés 3./ opakovanie skladby |3./repetare 3./ ljanje pesme  |3./ ponavlj 3./ op:
20. [4/RDM _|4./random order 4./ véletlen sorrend 4./nahodné poradie 4./ ordine aleatoare 4./nasumicna reprodukcija | 4. / nasumican odabir 4./ piehrdvaniv nél d
21.[5/-10 5./-10songs/directory- |5./-10 dal/kdny 5./-10 skladba/kniznica- |5./-10 melodii / mapa- |5./-10 pesama/folder-  |5./-10 pjesma/mapa- | 5./-10 skladeb/slozka-
22.16/+10  |6./+10songs/directory+| 6./ +10 dal/kdny 6./+10 skladba/kniznica + | 6./ +10 melodii / mapa+ | 6. / +10 pesama/folder+ |6./+10 pjesma/mapa+ | 6./+10 skladeb/slozka+
figure 2.« 2. dbra - obraz .2 « figura 2. - 2. skica - 2. obraz
23. | ANTENNE |antenna on antenna be zdsuvka antény pornit antend antenski ulaz antena aktivace antény
24. |2x RCAIN | front left/right off elsd bal/jobb ki vystup predny lavy / pravy | stanga/dreapta fatd oprit | prednjilevi /desniizlaz | prednji ljevi/desniiskljuceno | vypindni pi
25. |2xRCAIN | rear left/right off hatsd bal/jobb ki vystup zadny lavy / pravy |sténga/dreapta spate oprit| zadnji levi / desniizlaz |straga lijevi/desniiskljuteno | vypindni zadnilevd/prava strana|
26. |1S0 PAIR | power supply and speaker | tépelldtds és napdjanie a reproduk li si difuzor prikljucci za zvucnike i napajanje| napajanje i zvudnici napéjent a reproduktor
27. |FUSE10A |fuse biztositék poistka sigurantd osigural osigural pojistky

ATTENTION! The SD card slot and the RESET button are located behind the removable front panel, the external microphone’s jack is located on the MIC labeled wire backside. - FIGYELEM! Az SD kartya aljzat és a RESET
gomb az eltdvolithatd eldlap mdgott taldlhatd, a kiilsé mikrofon csatlakozd aljzata pedig a hatoldal MIC jeldlésii vezetékén. - POZOR! Zasuvka SD karty a tlacidlo RESET sa nachddzaj za odstranitelnym prednym
panelom, pripojovaciu zasuvku externého mikrofénu ndjdete na vedeni s oznacim MIC na zadnej strane. « ATENTIE! Soclul SD si butonul RESET se afld in spatele panoului frontal detasabil, iar conectorul pentru
microfonul extern pe cablul marcat MIC de pe spatele radioului. - PAZNJA! Leziste SD artice i taster RESET nalaze se ispod prednje ploce dok je uti¢nica za spoljni mikrofon MIC sa zadnje strane uredaja. « PAZNJA! Utor
za D karticu i tipka RESET nalaze se iza odvojive prednje ploce, a prikljucak vanjskog mikrofona nalazi se na straznjoj strani s MIC oznakom. - UPOZORNENI! Konektor pro SD kartu a tlacitko RESET jsou umistény za
snimatelnym celnim panelem, konektor pro zapojeni externiho mikrofonu je umistén na kabelu oznaceném na zadni strané napisem MIC.
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61, tablagéprdl - Biztonsigos a telefon érintése nélkiil - Beépitett mikrofon

plusz kiilsé mikrofon (3m) « Cseng6hang és beszélgetés az autd hangszordin « Hivszam megjelenitése a kijelzon « Hivasfogadds / -befejezés / -elutasitds / kezdemeényezés - Jol olvashatd
szoveges kijelz6 - 30 radio térhely: 18 FM és 12 AM memoria - RDS: misortipus keresés, kozlekedési tinformdcidk... - ID3 Tag - MP3 szoveges informéciok - Lejatszdsi modok: dalbemutatds,
ismétlés, véletlen sorrend - Kdnyvtarak kezelése és gyorskeresés - Hangszin, loudness és EQ hangzasbedllitasok - Biztonsagos, rejtett SD kértya aljzat - Lopds gatlas: eltévolithaté elélap «

Véddtok az elGlaphoz « 4 x 45W Hi-Fi hangszoroki
3V gombelem, tartozék)

UZEMBE HELYEZES

A termék haszndlatba vétele eldit, kérjiik, olvassa el az aldbbi haszndlati utasitdst és drizze is meg. Az
eredeti leirds magyar nyelven késziilt. Ezt a késziiléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési
vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tuddsa hidnyzik, tovabbd
gyermekek 8 éves kortdl csak abban az esetben haszndlhatjik, ha az feliigyelet mellett torténik, vagy a
Késziilek haszndlatdra vonatkozd tmutatdst kapnak, és megértik a biztonsdgos haszndlatbl eredd ve-
szélyeket. Gyermekek nem jdtszhatnak a késziilékkel. Gyermekek kizdrdlag feliigyelet mellett végezhetik
a késziilék tisztitdsdt vagy felhaszndloi karbantartdsdt. Kicsomagolds utdn gydzddjon meg rdla, hogy
a készilék nem sériilt meg a szdlitds sordn. Tartsa tdvol a gyermekeket a csomagoldstd), ha az zacskot
vagy mds veszélyt jelentd dsszetevit tartalmaz!

AZELOLAP ELTAVOLITASA R

Az eldlap kizardlag a késziilék kikapcsolt &llapotéban tévolithatd el! Ugyeljen rd, hogy eldtte hizza ki
az USB tarolt és az AUX csatlakozoba dugott vezetéket! Nyomja be hatdrozottan a bal alsd sarokban
taldlhatd kicsi - jelzés nélkiili - gombot. Hizza maga felé és kissé balra az el6lap bal oldalét. Hasznd-
laton kivil térolja véddtokban az ellapot.

Visszahelyezéskor illessze az el6lap jobb oldalan Iévé hornyot a késziilékbe, majd hatdrozott moz-
dulattal nyomja be helyére az eldlap bal oldaldt. Az elGlap hatoldalén dbra mutatja be a miiveletet.

+ Azel6lap magét taldihatd az SD kdrtya aljzata és a RESET gomb!

« Ovja szennyezddéstdl és ne érintse meg a csatlakozt!

AKESZULEK ALAPHELYZETBE ALLITASA

Minden olyan esemény utdn, amikor a tapellatds megszakadt, vagy a késziilék (beleértve kijelzdjét
is) rendellenesen miikddik, sziikséges a mikroprocesszor adatainak torlése. Ehhez nyomja be 3 mé-
sodpercig egy vékony, hegyes targgyal az eldlapon taldlhaté RESET gombot. A késziilék kikapcsol és
visszakerill gyari alapallapotéba. E miveletet sziikséges elvégezi a beszerelést kbvetden, még az elsé
bekapcsolast megeldzden, tovabbd ha az akkumulatort kicserélik a jarmben.

BE- ES KIKAPCSOLAS

Megfeleld csatlakoztatds esetén, kikapcsolt helyzetben - halvanyan - a pontos idd léthato a kijelz6n.

A bekapcsoldshoz nyomja meg roviden a POWER (1.) gombot. A kikapcsoldshoz nyomva meg tjra

rviden.

« A bekapcsoldst kvetden rvid iddre megjelenik a HELLO iidvdzlés, majd automatikusan az utoljdra
haszndt funkcidra kapcsol, feltéve, hogy iddkdzben nem tdvolitottdk el a kiilsd tdroldeszkizt vagy nem
sziintették meg a mobilkapcsolatot.

« Mivel a jdrmd motorjdnak elinditdsakor és ledlitdsakor fesziltséglokések keletkezhetnek, a késziiléket
csak akkor kapcsolja be, ha mdr jdir a motor. A kikapcsoldst a motor ledllitdsa eldtt hajtsa végre.

AMENU, VALAMINT A HANGERQ ES HANGSZIN BEALLITASA

Hasznélja a forgatdgombot (11.) a kivant hangerd bedllitasahoz: VOL 00. . .40. Nyomogassa a for-

gatogombot roviden addig, amig a bedllitani kivant hangerd, hangszin vagy egyéb funkeid jelzése

meg nem jelenik a kijelzn. Utdna a gomb - révid idén beliil térténd - elforgatdsaval médosithatja a

kivalasztott bedllitast. Atmenetileg némithatja a hangszérokat a MUTE (8.) gombbal.

« Az elérhetd hang és eqyéb bedllitdsok: VOL: hangerd / BAS: mély hangszin / TRE: magas hangszin /
BAL: jobb-bal csatorna balansz / FAD: elsd-hdtsd csatorndk / LOUD: mélykiemelés be-ki/ EQ: be-ki és
mddjai (EQOFF-POP-FLAT-CLAS-ROCK-EQ OFF. . .) / STEREO: stereo-mono vétel / DX/LOCAL: tavolsdgi
vagy helyi vétel

« EQ ON: bekapcsolt EQ mdd esetén a hagyomdnyos magas-mély (TREBLE-BASS) hangszinszabdlyozd
nem érhetd el (,0” bedllitdsra vdlt), illetve haszndlatakor az EQ mdd automatikusan kikapcsol (FQ
OFF).

« Nagyobb hangerdvel tirténd hallgatdskor ne emelje ki jelentdsen a mély és magas hangokat, mert az
torzitdshoz vezethet!

FIZIOLOGIAI HANGSZINSZABALYOZAS

Az emberi fill kisebb hangerdnél kevéshé érzékeli a mély és a magas frekvencidju hangokat. A

LOUDNESS (a meniiben LOUD) funkcié bekapcsoldsdval kisebb hangerdnél ezt a hatdst korrigdlja

az automatikus, hanger6tdl filggé hangszinszabalyozds. Minél kisebb a hangerd, anndl nagyobb

mértékii a mély és magas frekvencik kiemelése. Nagyobb hangerdnél javasolt kikapcsolni, mert

torz hangzést okozhat.

« A jobb hangmindség érdekében e funkcid haszndlata eldtt javasolt az EQ OFF bedllitdst vdlasztani és a
hangszinszabdlyozdkat 0" pozicidba dllitani.

« Minél nagyobb a hangerd, anndl kevésbé érezhetd az automatikus hangszin-korrekcid hatdsa.

APONTOS IDG BEALLITASA
Kapcsolja be a késziiléket a POWER (1.) gombbal, majd nyomja meg tobbszor a CLK (9.) gombot

addig, amig az idd kijelzés meg nem jelenik. Mieldtt ez eltdinik, gyorsan nyomja be tjra és tartsa

nyomva 2 masodpercig ugyanezt a CLK (9.) gombot. Az dra kijelzés villogni kezd. A forgatogomb-

bal (11.) llitsa be az orak szamat, majd nyomja be a forgatdgombot a percek kivalasztasahoz. A

villogd perceket is llitsa be a forgatdgombbal. A késziilék 3 masodperc miilva rogziti a beallitast és

kilép a bedllitd meniibdl.

« Ha 3 mdsodpercnél tovdbb vdrakozik tétleniil bedllitds kizben, akkor a késziilék kilép az adott mentibl.

« Altaldban nincs sziikséq az dra bedllitdsdra, mert a rddid haszndlatba vétele utdn az RDS szolgdltatd-
sok részeként ez automatikusan megtarténik.

« Kikapcsolt helyzetben halvdnyan ldthatd a pontos idd a kijelzon. A hdttérvildgitds nem iizemel, hogy
dvja ajdrmii akkumuldtordt. Erds kiilsG fény esetén olvashatd le az dra.

« Bekapcsolt helyzetben a CLK gomb - aktudlis izemmddtdl fiiggden - tébbszéiri benyomdsdval jelenit-
hetd meg a pontos idd; amely 3 mdsodpercig lithatd a kijelzdn.

A FUNKCIOK ES A JELFORRAS KIVALASZTASA

Ahallgatni kivant jelforrast a MOD (2.) gomb rdvid nyomogatdsaval valaszthatja ki. Figyelem, a gomb

eltéren mikodik aktiv BT kapcsolat esetén!

Az elérhetd lehetdségek:

FMradi6 — USB vagy SD MP3/WMA lejatszas — BT kapcsolat — AUX IN &33,5mm bemenet

« Nem aktivdlhatd az adott jelforrds, ha az nem dll rendelkezésre. Példdul, ha nincs mobiltelefon vagy
USB-SD tdrold eszkdz csatlakoztatva, amelyen a megfeleld MP3/WMA fdjlok megtaldlhatok.

« Ha az USB és SD aljzatba is van eqyidejiileg csatlakoztatva kilsd egység, akkor a MOD gombbal vd-
laszthatd ki az USB vagy SD lehetdség. Alapvetden az SD kdrtya haszndlata javasolt a kisebb helyigé-
nye, a biztonsdgosabb elhelyezése miatt.

« (satlakoztatdst kivetden az utoljdra behelyezett kiilsd egység miisora keriil lejdtszdsra.

« Bekapcsoldskor az utoljdra hallgatott misorszdm lejdtszdsa folytatddik, ha kizben nem lett eltdvolitva
azeszkdz.

ARADIO HASZNALATA

Bekapcsolds utén akkor szlal meg a rédid, ha el6zéleg is azt hallgatta — vagy iddkdzben eltavolitotta
az utoljdra hallgatott USB/SD/BT jelforrdst. Ha sziikséges, hasznélja az eldlapi MOD (2.) gombot a
rédi6 funkeio kivalasztdsara.

ATAROLT RADIOADOK KIVALASZTASA

A BAND (4.) gomb rovid nyomogatésaval valassza ki a kivént savot (F1-F2-F3-A1-A2), majd az
1...6 szimgombokkal valassza ki a kivant miisort. A kijelz6n az alabbi informdci6 léthato: F1...
F3/A1...A2/1...6, ahol F1...F3 az elérhetd hdrom FM sdv, A1...A2 az elérhetd két AM sdv, a
1....6 pedig a savonként rdgzithetd 6-6 radioprogram sorszama. Osszesen 18 FM és 12 AM rédidadd
memorizélhatd.

AUTOMATIKUS HANGOLAS ES TAROLAS

Az els6 iizembe helyezéskor nyomja 3 mésodpercig az eldlap mogotti RESET gombot egy iratkapocs-

csal a gyri allapot eléréséhez. Helyezze vissza az el6lapot, majd nyomja hosszan, 2 masodpercig az

AMS (6.) (legalsé hosszd, kék vilgité gomb bal széle) gombot a haszndlat helyén foghat6 radidadok

automatikus megkereséséhez és tarolasahoz. A kijelzn a SEEK iizenet lathato. Minden foghat frek-

vencia ellendrzésre keriil. Minél jobbak a vételi viszonyok, anndl tébb misort fog taldIni. A teljes sav
ellendrzése utdn az dsszes térolt adét rividen bemutatja a készilék, végiil a legelsd térolt misorra
valt. Ekozben lathatja, hogy melyik térhelyre milyen ado keriilt.

« Az AMS révid benyomdsa miisorbemutatdt aktivdl vagy ledllitja azt.

« A hangolds befejeztével minden most megtaldlt és kordbban ragzitett rddiddllomds miisordbél auto-
matikusan néhdny mdsodperces részlet hallhatd. A bemutatd funkcid kikapcsolhatd az AMS ismételt
benyomdsdval.

« Tartsaszem elGtt, hogy a gyengébb addkon esetleg dtugrik a késziilék, illetve nem az in dltal meghatd-
rozott sorrendben keriilnek tdroldsra az addk. Elképzelhetd, hogy zavard jeleket is addsként érzékel azok
nagysdga miatt.

« A sajit igényeinek megfeleld bedllitdshoz vdlassza a manudlis hangoldst és memorizdldst.

MANUALIS HANGOLAS ES A RADIOADOK TAROLASA

Ha ismeri a hallgatni kivant mfisor pontos frekvencidjdt vagy finoman hangolni kivén kordbban mér
bedllitott radidaddt, akkor a kézi hangoldst javasolt alkalmazni. Vélassza ki az elélapi BAND gomb
nyomogatasaval az F1-F2-F3-A1-A2 FM és AM sévok valamelyikét. (javasolt: F1) Tartsa nyomva 2
masodpercig a léptetés eldre vagy vissza gombokat (3.)(4.) (a legfels hosszu, kék vilagitd gomb
bal és jobh széle), amig a kijelz6n a MANUAL (kézi finomhangolds) felirat nem olvashatd. Ezt ko-
vetden a léptetd gombokat roviden nyomogatva lassan, nyomva tartva pedig gyorsabban léptetheti
afrekvenciat.

Kényelmes mddszer: ha a léptetd gombok valamelyikét rviden nyomja meg (SEEK), automatikusan



megkeresi az eldz vagy kivetkezd foghat radicallomést.

Akivant rédioallomas behangoldsa utan tartsa nyomvaaz 1...6 gombok valamelyikét az add tarola-

sahoz. A kijelz6n lthato az aktudlis sav jelzése és az azon belill felhasznalt memdria hely. A mdr tarolt

miisorok a szamgombokkal valaszthatdk ki. A kijelzon az aktudlis FM-AM sdv és az azon beliili tarhely
olvashatd. Példaul F2-6; az FM2 séavon a 6. program kivalasztva.

« Ha manulis, finomhangolds modban 3 mdsodpercig nem nyom gombot, akkor az AUTO felirat
megjelenése utdn a rddid vissza kapcsol automatikus hangoldsra — ez az alapbedlitds. Ekkor a Iéptetd
qombokkal az elézd vagy kivetkezd rddiddllomdsig hangol automatikusan (SEEK), majd megdll

« Osszesen 18 FM rddidadd memorizdlhatd az FM1-FM2-FM3 sdvokon és 12 AM rddidadé az AT-A2 sd-
vokon. Minden esetben 6-6 ada tdrolhatd. Ha tdroldskor pl. az FM2 sdv 4. tdrhelyét vdlasztotta, akkor a
késbbiekben is az FM2 sdvot kell eldszor kivdlasztania (BAND) és utdna a 4. szdmgombot megnyomni,

« Ha eqy memdriahely mdr foglalt, akkor tartalma torlddik és az tj addfrekvencia keriil tdroldsra.

« Az éppen hallgatott adét barmikor tdrolhatja eqy tj szdmgombhoz, azt nyomva tartva.

« FIGYELEM! Feljebb, a MENU fejezetben mdr emlitettiink két funkcidt, amelyek a rddid miikddesét befo-
lydsoljdk. A forgatégomb nyomogatdsdval elérhetd menii két utolsd funkcidja:

- STEREQ: stereo-mono vétel; dllitsa mono-ra, ha zajos a vétel
- DX/LOCAL: tavolsdgi vagy helyi vétel, dlitsa az érzékenyebb DX mddba, ha gyenge a vétel, de LOCAI
mddba, ha kizeli, erds helyi addt hallgat

« A STEREO/MONO ditkapcsolds gyorsan elvégezhetd a rividebb, kozépsd, vildgitd kék gombbal s (5.).

« Ha a behangolds helyétdl nagyobb tdvolsdgra is haszndlja a késziiléket - pl. utazdskor - eldfordulhat,
hogy ugyanazt a rddidaddt eqy mdsik frekvencidn ismételten meg kell keresnie. A kiiléinbdze foldrajzi
teriileteken mds és mds frekvencidn ik az azonos milsorokat! Ezt a problémdt megoldja az RDS
funkcidval rendelkezd késziilékek AF (alternativ frekvencia) mddja. A részleteket ldsd lejjebb.

FM RDS FUNKCIOK

A Radio Data System (rdids adatrendszer) digitalis informéciok elkiildésére szolgal FM radidaddsok
sugdrzésa kozben. Ezek a szdveges adatok kijelzésre keriilnek a radiok kijelzdjén, ha a radicadd és a
vevokésziilék is rendelkezik RDS funkcidval és az be van kapcsolva. llyen informéci pl. a radidadd
neve, a miisor tipusa, a miisorral kapcsolatos informdciok. ... radiéallomastol és késziiléktdl fiiggd-
en. A szdveges informdciék megjelenitésén kiviil altalaban elérhetdk plusz szolgaltatasok is. Ezek az
alabbiak:

+ PS — programszerviz: réviden megjeleniti a rédidado nevét. Folyamatosan mkadik az RDS szol-
galtatds alapfunkidjaként.

« AF - alternativ frekvencia: ha a hallgatott add msik frekvencian jobb mindségben foghatd, akkor a
késziilék automatikusan atkapcsol arra. Ez hasznos utazésok alkalmaval, mert a vételkorzet elhagyd-
sa utdn azonos msort sugarzo jobb mlnosegben foghatd adot keres akésziilék.

« TP - a TP jelzést megjel rendszeresen sug k dtinformaciokat. Ez a lehetdség
folyamatosan miikddik az RDS szolgaltatds alapfunkcidjaként.

« TA - az aktiv TA funkcid engedélyezi, hogy a kézlekedési, (tinformacios kbzlemények elhangoz-
zanak, megnavelt hangerdvel. Kazlemény esetén a kijelzn a TRAFFI felirat olvashato. Ha kiilsé
jelforrdsrol zenét hallgat, akkor az sziinetel a kizlemény elhangzésa alatt, majd uténa folytatddik
a lejatszds.

« PTY - programtipus: rédidadok azonositdsa eldre meghatdrozott mifajok szerint. Lehet6ség van a
kérzetben foghato, adott tartalmd miisorok keresésére, pl. hirek, klasszikus zene, popzene. ..

+ EON - a késziilék folyamatosan feliigyel mds hal6zatokat forgalmi informdcickért.

FM RDS FUNKCIOK BE- ES KIKAPCSOLASA

APS, TP és EON szolgdltatdsok mindig makddnek, ha a hallgatott rédidadd ezt biztositja. A tobbi RDS

funkcid egyedileg ki- é bekapcsolhatd. Az éppen aktiv funkciok jelzései a kijelzon lathatdk, az AF és

TA jelzéseket a kijelzd alsé sordban ellendrizheti. Tartsa nyomva a forgatégombot és megjelenik az

AF funkcid. A gomb elforgatasaval kapcsolhatja be vagy ki ezt a funkcidt: AF ON / AF OFF. Ha még

egyszer roviden benyomja a forgatégombot, atvalt a TA funkcidra, amit hasonldan kapcsolhat be és

ki: TA ON/TA OFF.

Egy adott program tipus keresesehez harmadszor is meg kell nyomni a forgatégombot, mire a ki-

jelz0n ez olvashatd: PTY SE. A forg b elf | vdlassza ki a kivant mifajt, amit a gomb

elengedése utén automatikusan Keresni kezd a készilék a pillanatnyilag foghato &llomésok kozott:

SEEKPY.

« A kivdlasztott PTY programtipus Keresését automatikusan megkezdi a készilék. Ha taldl a bedllitott
feltételnek megfeleld miisort a vételi krzetben, akkor dtkapcsol arra a milsorra.

« NOPTY: nincs elérhetd programtipus informdcio

« Ha nem autdzik nagy tdvolsdgokra, vagy ha gyenge a vétel, akkor javasolt kikapcsolni az AF funkcidt:
AF OFF. Ezzel megeldzheti az akaratlan automatikus dllomdskeresést.

« Esetenként elofordulhat, hogy bizonyos karakterek nem megfelelden vagy egydltaldn nem jelennek
meg. Ez fileg a specidlis vagy ékezetes karaktereket érintheti és nem a késziilék hibdja.

Avétel helyétdl fiiggden, opciondisan az aldbbi PTY programtipusok keriilhetnek kivdlasztdsra:

NEWS Hirek ROCKMUSIC ~|Rockzene | PHoNEIN | elefonos
AFFAIRS Esetek, iigyek | EASYMUSIC _|Kénnyiizene | TRAVEL Utazds

INFO Informdcié  |LIGHT MUSIC ﬁggg“k"”‘”" LEISURE | Szabadidd
SPORT Sport CLASSICS Klasszikus zene | JAZZ Dzsessz
EDUCATE Oktatds OTHER MUSIC | Eqyébzene | COUNTRY Country zene
DRAMA Drdma WEATHER Iddjdrds NATION MUSIC | Nemzeti zene
CULTURE Kultdra FINANCE Pénziigyek | OLDIES Retro zene
SOENCE (Tudomany  [cHLOREN | YEMHPOG porkusic | Nepzene
VARIED Valtozd SOCIAL Szocidlis Gigyek | DOCUMENT | Dokumentum
POPMUSIC___| Pop zene RELIGION. Vallds TEST Teszt / riasztds

AVEZETEK NELKULI BT FUNKCIOK HASZNALATA
A késziilék pérosithatd a BT protokoll szerint kommunikald més késziilékekkel. Ezt kivetGen a jarm(
hangrendszerén hallgathatd a mobiltelefonon, tablagépen, notebook és mds hasonld eszkbzokdn
lejétszott zene. Telefonhivas esetén lehetdség van annak fogaddsdra, kihangositasra és befejezésére
a telefon érintése nélkill. Az autdradio beépitett mikrofonnal rendelkezik a telefonbeszélgetéshez. A
jobb hangmindség elérése érdekében masodlagos kilsd mikrofonnal szallitjuk, melyet fejmagasség-
ban kell elhelyezni. Igyekezzen annak iranyaba beszélni, hogy az on beszélgetd partnere még jobb
hangmindségben hallhassa ant. Telefondlds kazben legyenek csukva az ablakok, mert a menetzaj
vagy a z0go szell6ztetd ventilator jel rontja a beszéd értt
« A kiilsé mikrofont a hdtoldali MIC lengdaljzathoz kell csatlakoztatni, még az autdrddio beszerelése
eldtt. A vezetéket (=3 m) rejtve, a milszerfal pereme alatt el lehet vezetni az, A" oszlop vagy a napellen-
26 megfeleld pontjdig, ahovd a mikrofont csiptesse fel.

A kdvetkez extra funkciok érhetdk el, a radidval pérositott telefon esetén:

csengdhang az autéhangszorakon / hivészam megjelenitése a kijelzdn / hivasfogadas /
hivas befejezése / hivas elutasitasa / az autoradio beépitett mikrofonjanak hasznélata /
kiilsé mikrofon hasznalata / BT zenelejatszas a telefon tarhelyérdl vagy on-line / a mobil-

Hivds beérkezésekor a telefonnal egyidejiileg az autdradié hangszordin is csengdhang hallhato. A
késziilék BT modra valt, ha példaul éppen rdiot hallgatott. A kijelz6n a hivo fél szama léthatd. A te-
lefon érintése nélkill, az autoradid kezelésével lehetséges a telefonhivés elutasitasa (MOD), fogaddsa
(BAND), befejezése (MOD), telefonhivds kezdeményezése az utols hivott szamra vonatkozoan. Ez
utdbbihoz nyomja meg réviden 2xa BAND (4.) gombot. A kijelzdn OUT olvashatd, telefon tércsazza a
szamot, ha nincs lezdrva a képernydje. Beszélgetés kdzben a kijelzon lathatd az eltelt idd, majd utdna
a késziilék visszakapcsol radio mddba, ha eldzéleg azt hallgatta.

(SATLAKOZTATAS: Valassza ki a BT médot a MOD gombbal. A kijelzon a BT jelzés villog. A pérosi-

tandd mobilkésziilék hasznalati utasitasaban szerepld mddon keresse meg a kézelben taldlhatd BT

eszkozoket, kozottiik ezt az autdradiot. Csatlakoztassa egymassal a két eszkdzt. Ezt kivetden az autd

hangszérdin hallhatd a telefonbeszélgetés vagy a telefonrol lejatszott zene. Sikeres csatlakoztatds

esetén rovid ideig a LINKED iizenet, majd a BT ON olvashato. Ekkor készen &ll a telefonon lejdtszott

zene vezeték nélkiilifogadasara. Allitsa be a kivant hangerdt a telefonon is.
« Hivds inditdsa az utolsd hivott szdmra: dupla SIM kdrtyds telefon esetén, annak bedllitdsdtol fiiggden
esetleg sziikség lehet a telefonon is a hivds jovd hagydsdra. Ez elkeriilhetd a telefon megfeleld (tjpusto!
fiiggd) bedilitdsdval, SIM prioritds megaddsdval, az alkalmazdsok felugrd ablakainak szabdlyozdsdval.
Ne jelenjen meg felugrd ablak a zenelejdtsz6 felett, mert az akaddlyozhatja a zenelejitszd tdvvezérlését
arddiordl.

« Abiztonsdgos BT kapcsolatként hozzd adott telefon lezdrt képernydjét feloldja a rddid kzelsége — ape-
rdcids rendszertd] és bedilitdstdl fiiggden.

« Esetenként javasolt kikapcsolni az automatikus képernydzdrat a jarmitben torténd gordiilékenyebb
haszndlathoz

Atelefon zenelejatszojaval inditsa el a lejdtszéist a telefonon térolt vagy on-line dalokkal és a zene az
autd hangszordin keresztiil hallgathatd. Ha telefonhivas érkezik be, akkor a radié BAND gombjaval
fogadhatja vagy a MOD gombbal elutasithatja a hivést; mikizben a zene lejatszasa sziinetel. A tele-
fon multimédia hangerd-szabalyozdja legyen magasra dllitva!

« Atelefonon elinditott zenelejdtszd alkalmazds tdvvezérelhetd a rddid lejdtszds és léptetés gombjaival.

« Eqy rddid egyidejiileg eqy BT késziilékkel pdrosithatd. Az aktulis h Isdq fiigg amdsik késziiléktdl
és a komyezeti viszonyoktdl (kb. 5 m).

« A BT kapcsolat hangerejét és hangmindségét jelentdsen befolydsoljdk a csatlakoztatott mobiltel
audio bedllitdsai, aktivdlt £Q és hasonld alkalmazdsai.

« Esetenként eldfordulhat, hogy bizonyos karakterek nem lelden vagy ldn nem jelennek

meg a kijelzdn. Ez fdleg a specidlis vaqy ékezetes karaktereket érintheti és nem a késziilék hibdja.

« A hiva fél telefonszdmdnak kijelzése a hiva telefonjdnak bedllitdsdtdl és a szolgdltatatal is fiigghet.

« A BT kapcsolat esetleges problémdja esetén kapcsoljon dt rddid mddba, majd vissza BT mddba vagy
kapcsolja ki-be a rddidt vagy kapcsolja ki-be a BT mddot a telefonon vagy haszndlja a RESET gombot a
rddidn.

MP3/WMA LEJATSZAS - USB/SD HATTERTAROLOROL:

Ha szeretne zenét hallgatni USB/SD forrdsrdl, csak csatlakoztassa a kiilsd térold eszkozt. A késziilék

ezt érzékeli és automatikusan megkezdddik a lejétszas. A kijelzon rovid ideig lathatd az USB vagy

SD megnevezés, majd - ha ilyen elérhetd - az aktudlis konyvtar, illetve dal sorszama (TN). Lejétszas

kdzben az adott misorszdmbol eltelt idd is olvashatd. A lejétszast megdllitva az 1/PLAY/PAUSE

gombbal, a PAUSE szdveq jelenik meg. Az MP3/WMA lejatszd elérhetd funkidi:

1/ » 111 : lejatszds vagy sziinet

l4¢/ W : nyomja réviden a gombokat az el6zd vagy a kivetkezd miisorszim eléréséhez vagy tartsa

nyomva dalon belili gyorskereséshez, mikézben a hangsz6rok elnémulnak

2/ INT: dalbemutatds; 10 masodperc bejatszasa minden dal elejébdl, djra benyomva kikapcsolhatd

(INT OFF)

3/RPT: eqy dal (RPT ONE), vagy az sszes dal (RPT ALL) ismétlése

4/ RDM: véletlen sorrend( lejdtszs, jra benyomva kikapcsolhatd

5/-10: léptetés 10 misorszamot vissza / nyomva tartva: kdnyvtar kezelés (FD)

6/+10: léptetés 10 miisorszamot el6re / nyomva tartva: kinyvtar kezelés (FD)

« A memdria javasolt fdjlrendszere: FAT32. Ne alkall NTFS fe fldsti memdriaegységet!

« Ha a késziilék nem ad ki hangot, vagy az USB/SD memdridt nem ismerifel, akkor tdvolitsa el, majd csat-
lakoztassa ismét a memdridt. Ha ez hatdstalan, problja meg kivdlasztani a jelforrdst a MOD gombbal.
Sziikség esetén kapcsolja ki és vissza, végsd esetben nyomja be a RESET gombot az elélap magatt!

« Ha a behelyezett jelforrdsra mdsolt fdjlokat vagy azok egy részét nem ismeri fel a késziilék, akkor jdrjon
el az eldz6 pontban leirtak szerint, illetve az USB eqységet behelyezheti a mdr bekapcsolt készilékbe is,
ekkor annak teljes tartalmdt tjra beolvassa és frissiti a rendszer.

« (sak akkor tdvolitsa el a kiilsd memdridt, miutdn az USB/SD tdroldtdl eltérd forrdsra valtott vagy kikap-




csolta a késziiléket! Ellenkezd esetben az adatok megsériilhetnek.

« Tilos lejdtszds kiizben eltdvolitani a csatlakoztatott kiilsd eqységet!

« Az adattdrold behelyezésekor az els daltdl indul a lejdtszds. Ha eldzéleg mdr hallgatta és nem td-
volitotta el, akkor az utoljdra kivdlasztott miisorszdmtdl folytatdik a lejdtszds akkor is, ha kizben
kikapesolta a késziiléket.

« Az USB és SD eszkdz csak egyféle mddon helyezhetd be. Ha megakad, forditsa meg és prdblja djra; ne
erditesse!

« Ugyeljen arra, hogy a késziilékbal kidlld eszkdz ne akaddlyozza a biztonsdgos vezetésben és azt nelikje
meg, ne tirje el! Javasolt inkdbb SD kdrtydt haszndlni, mert az biztonsdgosabban alkalmazhatd. Az
eldlap eltdvolitdsa utdn helyezhetd be.

« Ha szélsdséges melegben vagy hidegben az adathordozét a jdrmiiben hagyja, akkor az megsérilhet.

« Rendellenes miikddést okozhatnak a hdttértdrold eqyedi jellemzdi, ez nem utal a késziilék meghibdso-
ddsdra!

,AD3 TAG” MP3 SZOVEGES KISERG INFORMACIOK

Az MP3 fajlok lejdtszasaval egyidejiileq - a dalbdl eltelt idd és annak sorszama mellett - automatiku-

san megjelennek a kijelz6n az adott miisorszamhoz tartozé informéciok, ha azokat eldre rogzitették

az MP3 4jl létre hozsakor.

« Akijelzés egyidejiileg 6 karakterrel torténhet és automatikusan vltakozik. A szoveges informdcid dlta-
Idban az aldbbiakat tartalmazza: a dal sorszdma, az abbol eltelt idd, a dal cime, az eldadd neve
és azalbum cime.

« A feliratok csak akkor jelennek meg, ha az MP3 fdjl tartalmaz ilyeneket. Ezeket a sziveges informdci-
dkat az MP3 fdjl létrehozdsakor lehet tdrsitani az adott miisorszdmhoz. Amennyiben a fdjlban nincs
ilyen kisérdinformdcid vagy nem minden megjelenithetd adat keriilt rigzitésre, akkor a kijelzon sem
Jelenik meg.

« Esetenként eldfordulhat, hogy bizonyos karakterek nem megfelelden vagy egydltaldn nem jelennek
meg. Ez fileg a specidlis vagy ékezetes karaktereket érintheti és nem a késziilék hibdja. Az ID3 Tag
funkcid miikidését befolydsolja az MP3 fdjlt létrehozd program és annak bedilitdsai. Ha a kiilonbdzd
miisorszdmok kiildnbdzd tomaritd programokkal és eltérd bedilitdsokkal késziiltek, akkor dalonként is
eltérhetnek a megjelenithetd sziveges informdciok.

AUXIN — SZTEREO HANG BEMENET

Egy 3,5 mm dtmérdji sztered dugd segitségével kozvetleniil csatlakoztathat az eldlapon talalhatd

AUX aljzatha egy olyan tetsz6leges kiilsd késziiléket, amelyik rendelkezik fiilhallgatd vagy audio ki-

menettel. Ezt a hordozhatd késziiléket jo mindségben hallgathatja az autdradié hangszérdin keresz-

tiil, ha a MOD gombbal kivalasztja az AUX iizemmaddot. Vezetékkel csatlakoztathat6 pl. mobiltelefon,

multimédia lejatsz6, CD/DVD lejatszd, navigdci. ..

« A j6 hangmindség eléréséhez fontos a lejdtszo késziilék megfeleld hangerd- és hangszin-bedllitdsa.

« Anem 3,5 mm-es audio kimenettel rendelkezd termékek csatlakoztatdsdhoz kiilsd adapter beszerzése
vdlhat sziikségesse.

« Tovdbbi informdcidért nézze meg a csatlakoztatni kivdnt készilék haszndlati itmutatdjat.

KULSO EROSITO ES AKTIV MELYSUGARZO CSATLAKOZTATASA

A4xRCA sztereo audio kimenet a késziilék hatoldalan talalhat. A fehér és piros RCA aljzatok a bal és
jobb oldali hangcsatornak kimenetei. Biztositjdk, hogy alacsony szint(i bemenettel (LINE IN) rendel-
kez6 killsd erdisitt vagy aktiv szubladat csatlakoztathasson. Igy lehet6sége nyilik a hangerd, illetve a
hangmindség tovabbfejlesztésére.

Afels6 sorban két fehér; LF: elsd bal, LR: hatsd bal és az alsé sorban két piros; RF: elsd jobb, RR: hdtso
jobb hangesatorndk kimenete taldlhato.

ATAVIRANYITO FUNKCIOI

Atavirnyitd izembe helyezéséhez huizza ki az elemtartdhdl kiloga szigeteld lapot. Haa

késcbbiekben bizonytalan miikodést vagy lecsokkent hatdtévolsagot tapasztal, cserélje ki az elemet

eqy Gjra: (R 2025; 3V gombelem.

« Atdvirdnyitdt haszndlata kozben irdnyitsa a késziilék kijelzdjének irdnydba és legyen 2 méteren beliil a
Késziilektal!

« Az elem kicseréléséhez forditsa gombokkal lefelé a tdvirdnyitdt, majd huzza ki az elemtartd tdlcdt az
elemmel egyiitt. Ugyeljen arra, hogy a behelyezett elem pozitiv oldala felfelé nézzen. Kovesse a tavird-
nyitd hdtoldaldn ldthatd utasitdsokat! ) »

« FIGYELEM! ROBBANAS VESZELY HELYTELEN ELEMCSERE ESETEN! CSAK AZONOS, VAGY HELYETTESITO
TIPUSRA CSERFLHETO! AZ ELEMET NE TEGYE KI KOZVETLEN HO- £S NAPSUGARZASNAK ES NE DOBJA
TUZBE! HA AZ ELEMBOL ESETLEG KIFOLYT A FOLYADEK, AKKOR VEGYEN FEL VEDOKESZTYUT, £5 SZARAZ
RUHAVAL TISZIITSA MEG AZ ELEMTARTOT! ) o
ELEM GYERMEK KEZEBE NEM KERULHET! AZ ELEMET TILOS FELNYITNI, TUZBE DOBNI, ROVIDRE ZARNI ES
TOLTENI! ROBBANASVESZELY! o )

« EZ ATERMEK GOMBELEMET TARTALMAZ. TILOS AZ ELEMET LENYELNI, KEMIAI EGES VESZELY! LENYELES
ESETEN, 2 ORAN BELUL EROS BELSO EGEST OKOZ ES HALALHOZ VEZETHET! TARTSA TAVOL GYERMEKEK-
TOL AZ UJ ES HASZNALT ELEMEKET! HA AZ ELEMTARTO FEDELF NEM ZARODIK BIZTONSAGOSAN, NE
HASINALIA TOVABB ATERMEKET ES TARTSA AZT TAVOL GYERMEI(EKTOU HAAZT GONDOLJA, HOGY EGY
ELEM LENYELESRE KERUILT VAGY BEKERUILT BARMELY TESTRESZBE, AZONNAL KERESSEN FEL ORVOST!

[U) be- és kikapcsolds

MODE lizemmdd valtds

L hangsz6rék némitasa |

BAND hullimséy / MP3 03 O @ "
AMS automatikus dlloméskeresés

EQ hangszin beallitasok @ @ @
DISP dra / 6ra bedllitas

SEL hangbeallitas funkciok @ e °
VOL+ ahangerd novelése

VoL- ahangerd csokkentése

< vissza / gyorskeresés e @ @
2] eldre / gyorskeresés

1/2 /1 lejétszds/sziinet 0 @ @
2/INT miisorszam bemutatds

3/RPT aktudlis vagy dsszes dal ismétlése @ @
4/RDM véletlen sorrendi lejdtszds

5/-10/DIR- | dal / kényvtér léptetés

6/+10/DIR+ | dal / konyvtdr [éptetés e ° a
PTY miisor tipus keresés

AF alternativ frekvencia

TA kozlekedési informacidk

HIBAELHARITAS

Hiba észlelése esetén kapcsolja ki a késziiléket és vegye le a gydjtast. Kapcsolja vissza a gydjtdst és
inditsa el a motort. Kapcsolja vissza a késziiléket. Ha a probléma tovabbra is fenndll, tekintse &t a
kovetkezd jegyzéket. Ez az tmutatd segithet a hiba behatdroldsaban, ha eqyébként a késziilék eldirés
szerint van csatlakoztatva.

Altalanos
Nem miikadik a késziilék vagy nincs kijelzés.
« Az auto gy(jtasa nincs bekapcsolva.
-Ha a beszerelési itmutatd szerint csatlakoztatta, a késziilék nem miikadik a gyujtas lekapcsoldsa
esetén.
« Helytelen a tépvezeték (piros) és az akkumuldtor-memdriavezeték (sérga) bekotése.
- Ellendrizze a tipvezeték és az akkumultor vezeték bekdtését.
+ Kiolvadt a hiztositék.
- Ellendrizze a késziilék olvadabiztositékat, és sziikség esetén cserélje ki azonos értékiire. (10 A)
Elfelejti a radidadokat vagy az utoljéra hall t dalt visszakapcsolast kovetden.
« Akésziilék bekdtése téves, amemdria tapellétasa megszakad a gy(jtas levételekor.
- Ellendrizze a korrekt bekotést!
Instabil, szokatlan miikodés vagy kijelzés.
«Tiil alacsony vagy magas a hémérséklet a jérmiiben.
- Bekapcsolds eldtt varja meg, amig a késziilék hdmeérséklete 0°C és +40°C kazott nem lesz.
« Kiilsd statikus fesziiltség vagy hasonld jelenség megzavarta a mikadeést.
- Nyomja be a RESET gombot a gydri allapot bedllitésahoz.
Radié
Nem lehet radidallomasokat fogni.
« Nincs antenna, vagy nincs az antennakabel csatlakoztatva.
- Gydzdjon meg rdla, hogy az antenna helyesen van-e bekdtve; sziikség esetén cserélje ki az anten-
ndt vagy az antennakabelt.
Nem hangol dllomasra automatikus keresés izemmédban.
« Gyenge térerGsségu, rossz vételi viszonyokkal rendelkezd teriileten tartézkodik.
- Alkalmazza a manudlis hangoldst.
« Ha nagy térerdsségli add kozelében tartozkodik, akkor esetleg az antenna nincs foldelve vagy nincs
jol bekdtve.
- Ellendrizze az antennacsatlakozasokat; gy6zddjon meg rdla, hogy az antenna megfeleléen van-e
foldelve és ragzitve.
« Az antenna hossza nem elegendd.
- Gy6zdjon meg arrdl, hogy az antenna ki van-e huizva teljesen. Ha esetleg tordtt, cserélje ki egy
Gjra.
Azadas zajos.
« Az antenna hossza nem megfelelo.
-Teljesen hiizza ki az antennét; ha torott, cserélje ki.
+ Az antenna foldelése nem megfeleld.
- Gy6z6djon meg rola, hogy megfelelden van-e foldelve és ragzitve.
« A sztereo vételi viszonyok rosszak. Olyan teriileten tartozkodik, amely rosszul lefedett.
- Vélasszon jobb mindségben foghatd masik radidadct.

Zene lejatszas
Nem miikadik a lejatszas vagy zajos
« Irési hiba lépett fel. A formatum nem kompatibilis.
- Gydzddjon megq réla, hogy a lejatszani kivént fajl formdtuma tamogatott-e.
« Kontakt probléma az USB/SD aljzatndl.
- Ellendrizze, nem kerilt-e idegen térgy a csatlakozoba. Sziikség esetén dvatosan tisztitsa meg sza-
raz ecsettel.
- Erintkezési problémét okozhat a nem megfeleld (pl. ferde vagy durva) csatlakoztatds is. Csatlakoz-
tassa Ujra a kiilsé egységet.
« Hibds vagy az eldirdsoktdl eltéré kiilsé adathordozo.




- A gyartasi szords miatt az azonos tipusii USB/SD memdriaegységek kiiziitt is lehet olyan eltérés,
amely a hasznélatot befolyasolja.
« Adatmsoldsi hiba lépett fel.
- Ellendrizze az alkalmazott tmoritd szoftvert és a szamitdgépet.

FIGYELMEZTETESEK

« Kériiik, a haszndlatbavétel eldtt olvassa el figyelmesen ezt az Utmutatot és tegye el a késobbiekben
is hozzaférhetd helyre!

« Sziikség esetén forduljon szakemberhez, nehogy kart tegyen a készilékben, illetve a gépjérmiben!

« A tomoritett féjloktol, az alkalmazott tomoritdprogramtdl és az USB/SD memdria mindségébdl
adéddan eldfordulhat olyan téves mikidés, amely nem a késziilék hidnyosséga.

« Nem garantdlt a szerz6i jogvédett DRM fdjlok lejatszésa!

« Csatlakoztathat MP3/MP4 lejétszdt is USB kabellel, de ne kdsson rd merevlemezes térolot!

+ Alejétszhatd fdjlokon kiviil ne tdroljon mds tipust féjlokat az USB/SD eszkdzan, mert az lelassithat-
ja, akadalyozhatja a lejétszast.

« Ne csatlakoztasson toltési céllal telefont, navigcidt. . . az USB aljzathoz!

« Az adathordoz6t ne tdrolja a jirmdben, ha megfagyhat, vagy ha nagy héhatésnak van kitéve!

« Menet kézben ne végezzen olyan miveletet, amely elvonja figyelmét a vezetéstdl! A késziilék veze-
tés kozben torténd kezelése és a kijelzd figyelése balesetet okozhat.

+ Ne hallgassa tdl hangosan a késziiléket! Olyan hangerdt allitson be, hogy vezetés kizben a kiilsg
zajokat is észlelni tudja! A tul nagy hangerd halléskérosodashoz is vezethet!

« Ne szedje szét, ne alakitsa t a késziiléket, mert tiizet, balesetet vagy dramiitést okozhat. A nem
rendeltetésszerii iizembe helyezés vagy kezelés a j6tallds megsz(inését vonja maga utdn.

« Kizrélag 12 Voltos, negativ testelésd jarmiben alkalmazhato! Mésféle célokra vald felhasznélds
dramiitést, meghibasodast, tiizet okozhat. A késziiléket csak gépjarmiiben torténd haszndlatra
tervezték!

« Mindig az eldirt értéki (10A) olvadabiztositékot haszndlja! Biztositékcsere sorén iigyeljen rd, hogy
az Uj biztositobetét névleges értéke egyezzen meg az eredetivel. Ellenkezd esetben tiizet vagy kéro-
sodast okozhat.

« Ne akadalyozza a készillék hitését, mert ez belsd tulmelegedést, tiizet, okozhat. Szakszer be-
épitéssel biztositsa a késziilék megfeleld szelldzését! Szabadon kell hagyni a kirben megtalalhatd
szell6z6nyildsokat.

« Ugyeljen a korrekt csatlakoztatdsral A rossz bekdtés tiizet vagy més meghibasodast okozhat.

« A bekdtés/beszerelés elGtt tavolitsa el az akkumulétor negativ pélusdnak csatlakoz6jét! Aramiitést,
rovidzérlatot és meghibdsodast eldzhet meg vele.

« Szerelés kozben ne vagjon bele akdbelekbe, ne sértse meg azok szigetelését! Zarlatot, tiizet okozhat
ezzell
burkolat tdloldalan taldlhatd csoveket, elektromos vezetékeket!

« Ne csatlakozzon rd a jérmi azon elektromos rendszereire, amelyek a kormanyt és féket, vagy
az egyéb hiztonsagi funkciokat mékodtetik! Bizonytalannd valhat a jarmi irényitésa, és tiz kelet-
kezhet.

« Ne szerelje a késziiléket vagy kiegészitdit olyan helyre, ahol akadélyozhatjdk a jarmd biztonsagos
iranyitésat! Példaul a kormdny és a sebességvalto kozelébe.

« Ne hagyja, hogy a vezetékek a kbmyez6 targyakra tekeredjenek. A kébeleket és vezetékeket rendez-
ze el tgy, hogy ne akadélyozzék a vezetéshen. Az akadalyt jelentd vagy a kormanyra, sebességval-
tora, fékpedalra sth. 16g6 vezetékek rendkivill veszélyesek lehetnek. (pl. Az AUX vagy USB aljzatba
csatlakoztatott kiilsé médialejétszd csatlakozkabele.)

+ Azonnal kapesolja ki a késziléket, ha barmilyen hibét észlel, és forduljon a forgalmazéhoz. Szdmos

dellenesség (nincs hang, kellemetlen szag, fiist, idegen targy a késziilékben, stb.) konnyen ész-

lelheto.

« Ugyeljen ara, hogy az USB és memdriakartya foglalatokba semmilyen idegen targy ne keriilhessen,
mert azok végzetes kdrosodast okozhatnak.

« Gvja portdl, pérat, folyadéktol, hotdl, nedvességtél, fagytdl és iitddéstdl, valamint a kizvetlen h-
vagy napsugdrzastol!

« A vezetékek elhelyezésénél iigyeljen arra, hogy azok szigetelése ne sériilhessen meg a kozeliikben
taldlhatd esetlegesen éles, fém alkatrészektdl!

« Ne végezzen kabelcsatlakoztatdst miikodés kizben! Soha ne kapcsolja be a rendszert teljesen felte-
kert hangerdallas mellett! Az ilyenkor el6forduld zajlokés azonnal tonkreteheti a hangsugérzkat.

« Afeleltlen, szakszer(itlen bekotéshdl és hasznélathdl eredd meghibasodésokra nem érvényesithe-
td a jétallds! A terméket szakembernek kell izembe helyeznie!

« A Somogyi Elektronic Kft. igazolja, hogy e rdio-berendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek. Az
EU Megfeleldségi Nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kivetkezd cimen: somogyi@somogyi.hu

« A folyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat és a design eldzetes bejelentés nélkil is
vdltozhat.

« Az aktudlis haszndlati utasitds letdlthetd a www.somogyi.hu weboldalrdl.

« Az esetleges nyomdahibakért feleldsséget nem vallalunk, és elnézést kériink.

OVINTEZKEDESEK

Tisztitas

Hasznéljon puha, szdraz torldkenddt és ecsetet a rendszeres tisztitdshoz. Erésebb szennyezddést viz-
zel megnedvesitve tavolitson el. Ovakodjon a kijelz megkarcoldsétdl, azt soha ne tordlje le szarazon
vagy durva torldkenddvell Tilos tisztitdszereket alkalmazni! Ne keriiljdn folyadék a késziilék belsejébe
ésa csatlakozokra!

Homérséklet

Bekapcsolds eldtt gy6zdjon meg rdla, hogy az utastér hémérséklete 0°C és +40°Ckozott van-e, mert
a zavartalan mdkodés csak ebben a tartomanyban garantalt. A szélsdséges iddjardsi viszonyok kart
okozhatnak a késziilékben.

Elhelyezés, beszerelés

A késziilék beszerelésekor gydz6djon meg rola, hogy az nem lesz kitéve a kovetkezd igénybe-
vételeknek:

- kdzvetlen napsiités, illetve hohatés (pl. a fiitdrendszerbl) - nedvesség, magas pératartalom - jelen-
tdsebb mennyiség por - erdteljesebb vibracié

Figyelmeztetés! Az elveszett vagy megseriilt adatokért stb. a gydrtd nem vallal feleldsséget, még akkor
sem, ha az adatok stb. e termék haszndlata kdzben vesznek el. Eldz6leg javasolt biztonsdgi mdsolatot ké-
sziteni a csatlakoztatott adathordozon taldlhatd adatokrd], miisorszdmokrdl a személyi szdmitogépére.

BESZERELES (Csak szakember helyezheti iizembe!)

« A jarmi kialakitdsatol fiiggden eldfordulhat, hogy tovébbi fémpant vagy més rogzitd elem beszer-
zése vdlhat sziikségessé. A beszerelés madja a kiilonhdzd autétipusok esetében eltérd lehet.

« A késziilék vezetékeit csatlakoztassa el6irds szerint. Eldz6leq ellendrizze a jarmben taldlhato csat-
lakozok alkalmassagat az ezen leirdshan megadott bekdtési utasitésok alapjan. Ugyeljen a korrekt
és zdrlatmentes bekdtésre! A hangszérovezetékeket gondosan vezesse el!

« Tilos a hangsz6rok barmely vezetékét dsszekdtni a jarm(i vagy a tapelldtés negativ poluséval / test-
pontjaval (pl. a fekete tdpvezetékkel vagy a jarmd egy fém pontjaval)

+ Az audio rendszer killsd zajoktdl torténd megvédése érdekében:

- Helyezze a készilléket s vezesse a kabeleket legaldbb 10 cm tavolsagra az auté miszerfal-ké-
belkdtegétél.

- Az akkumuldtor tapkabeleit tartsa a lehetd legtdvolabb minden mas kabeltd.

- Afoldeld/test kabelt biztonsagosan csatlakoztassa festéktdl, szennyez6déstd és zsiradéktol meg-
tisztitott fém feliilethez az autd karosszéridjan.

- Zajcstkkentd csatlakoztatdsa esetén tegye azt a lehetd legtdvolabb a késziiléktdl.

AHANGSZOROK CSATLAKOZTATASA

Egyes esetekben elképzelhetd, hogy a hangerd ndvelésével nem né arényosan a mély hangzés. Ez
filgg a miikadtetett hangszordk szamatol és elhelyezésétd, tovabba lehetséges, hogy a jarmdben
valamelyik hangsugdrzé vezetéke nem a helyes polaritésnak megfelelden van bekdtve.

1. Két elsg hangszord alkalmazésa esetén:
« Meg kell cserélni tetszés szerint a jobb vagy baloldali hangsz6ré +/- polaritdsdt (az eqyik hangszérora
mend vezeték két palusdt kell felcserélni; bdrhol a rddid és a hangszdrd kozotti szakaszon).

2. Néqy hangszoro alkalmazasa esetén:

« A, Ha az elsd kettd és a hdtsd kettd hangszdrd is az ajtdba van épitve (vagy mds, de egymdstdl elszi-
getelt mddon; , hangdobozban”), akkor az elsd kettd és a htsd kettd hangszdrd kaiziil is egyik-egyik
polaritdsa megforditando.

« B, Ha az els6 kettd hangszord ajtdba van épitve, de a hdtsd kettd a kalaptartdban, akkor csak az elsd
kettd hangsz6rd valamelyikének polaritdsa mddositandd. A hdtsé hangszdrdpdr vezetéke az eredeti
dllapotban marad.

Tapellatas bekotése; csatlakozas ISO dugéval

A/1. Nincs bekdtve

A/2. Nincs bekdtve

A/3. Nincs bekatve

A/4. Akkumulator pozitiv csatlakozokabel, +12 V (sérga)
A memodria folyamatos tapelldtésa érdekében csatlakoztassa kozvetleniil a jarm
akkumulétordnak pozitiv (+) sarkahoz.

A/5. Motoros antenna vezérlése, +12 V (kék)
Csatlakoztassa a motoros antenna +12 V vezetékéhez, ha van ilyen. Ez a vezeték
alkalmazhatd erdsitd vagy hangprocesszor tavvezérelt bekapcsoldsara is.

A/6. Nincs bekdtve

A/7. Gyujtaskapcsol altal kapcsolt tapkabel (piros)
Csatlakoztassa ezt a vezetéket a jarm(i biztositékdobozénak egy szabad csatlako-
z0jdhoz vagy méds nem hasznalt dramforréshoz, amely +12 V-ot biztosit de csak
akkor, amikor az inditokulcsot elforditja.

A/8. Test / foldeld vezeték (fekete)
Csatlakoztassa ezt a vezetéket egy megfelel foldelési ponthoz a jarm(i karosszé-
ridjan. Gy6zddjon meg réla, hogy tiszta fémfeliilethez csatlakoztatja, és rogzitse
biztonségosan.

4 hangszoré bekotése; csatlakozas 1S0 dugdval

B/1. Jobb hatso (+) hangszérokimenet

B/2. Jobb hatso (-) hangszérokimenet

B/3. Jobb elsé (+) hangszorékimenet

B/4. Jobb elsd (-) hangszérokimenet

B/5. Bal elsé (+) hangszérékimenet

B/6. Bal elsé (-) hangszérdkimenet

B/7. Bal hdtsé (+) hangszorékimenet

B/8. Bal hatsé (-) hangszérokimenet

Tilos a hangszorok bdrmely vezetékét dsszekdtni a jdrmi vagy a tdpelldtds negativ pdlusd-
val / testpontjdval! (pl. a fekete tdpvezetékkel vagy a jarmii eqy fém pontjdval)

h 0 1 71 1 01 1 ‘1
] I | off | | ] | q | ] |

1ol bvanyos IS0 csatlakozopért.

A dupla aljzatba c



SAL

SOMOGYI AUDIO LINE

MAIN FEATURES

@

CAR RADIO AND VIP3/WMA PLAYER

VvB 6200

+BT/FM/MP3/WMA /USB/SD/ AUX - Wireless BT connection - Music playback from mobile phone, tablet - Secure calls without touching the mobile phone  Built-in microphone plus
external microphone (3 m)  Ringtone and chat through the car speakers - Showing the caller’s number on the display « Accept / end / decline / start call « Easy-to-read text display « 30 radio
storages: 18 FM and 12 AM memory locations « RDS: program type search, trafficinformation... « ID3 Tag - ID3 Tag - MP3 text information « Playback modes: song playback, repeat, random
order - Managing directories and quick search - Tone, loudness and EQ sounding settings « Secure, hidden SD card socket « Anti-theft: removable front panel - Protective case for the front
panel - 4x 45 W Hi-Fi speaker output - 3,5 mm AUX input for portable devices - 4 x RCA socket for connecting amplifier, subwoofer - Remote control (CR2025, 3V button battery, included)

INSTALLATION

Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them
for later reference. The original instructions were written in the Hungarian language. This appliance
may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilities, or lacking in
experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if they are under supervision or
have been given instruction concerning use of the appliance and they have understood the hazards
associated with use. Children should not be allowed to play with the unit. Children may only clean or
perform user maintenance on the appliance under supervision. After unpacking the unit, confirm that
it has not been damaged during transit. Keep the packaging away from children if it contains plastic
bags or other potentially hazardous components.

REMOVING THE FRONT PANEL

The front panel can only be removed when the device is switched off. Make sure to unplug the USB
storage and the wire plugged into the AUX socket. Press firmly the small, unmarked button in the
lower left comer. Pull the left side of the front panel toward you, slightly to left. When replacing, insert
the groove on the front panel’ right side to the appliance, then firmly push the front panel’s left side
toits place. The illustration on the back of the front panel shows the operation.

« The SD card slot and the RESET button are located behind the front panel.

« Protect from dirt and do not touch the connector.

FACTORY RESET OF THE APPLIANCE

After any event where the power supply is interrupted or the device (including its display)
malfunctions, it is necessary to clear the microprocessor data. To do this, press the RESET button
under the removable front panel, at the right of the connector, using a thin, pointed object (e.g. paper
dlip), pressing for 3 seconds. The appliance switches off and resets to the factory default. The previous
settings must be repeated. This operation must be performed after installation, before the first switch
on, and when the battery is replaced in the vehicle.

ON/OFF SWITCH

In case of proper connection, in switched off position — faintly — the accurate time can be read on
the display. Briefly press the POWER (1.) button to switch it on. To switch it off, press briefly again.

« After switching on, the HELLO greeting appears briefly, then it switches automatically to the last
function used, if the external storage has not been removed or the mobile connection has not been
disconnected.

« Asvoltage surges can occur when starting or stopping the vehicle engine, do not switch on the appliance
until the engine is running. Switch off before stopping the engine.

ADJUSTING THE MENU, VOLUME AND TONE

Use the rotary knob (11.) to set the desired volume: VOL 00....40. Keep pressing the rotary knob
briefly, until the volume, tone or other function you want to adjust appears on the display. You can
then change the selected setting by turning the knob in a short time. You can temporarily mute the
speakers with the MUTE button (8.).

« Available sound and other settings: VOL: volume / BAS: bass / TRE: treble / LEFT: right-left channel
balance / FAD: front-rear channels / LOUD: bass on / off/ EQ: on and off modes (EQ OFF-POP-FLAT-CLAS-
ROCK-EQ OFF.....) / STEREO: stereo-mono reception / DX/ LOCAL: remote or local reception

+ EQON: When the EQ mode s on, the conventional TREBLE-BASS equalizer is not available (changes to
“0"), and the EQ mode turns off automatically (EQ OFF).

« When listening at a higher volume, do not emphasize the bass and treble significantly, as this may
cause distortion.

PHYSIOLOGICAL TONE CONTROL

The human ear detects deep and high frequency sounds less at lower volumes. By turning on the
LOUDNESS (LOUD in the menu) function at a lower volume, this effect is corrected by the automatic
volume-dependent tone control. The lower the volume is, the greater the emphasis on bass and
treble s Itis recommended to tumn it off at  higher volume, as it may cause distorted sound.

« For better sound quality, it is recommended to select £Q OFF and set the equalizers to “0” before using
this function.

« The higher the volume is, the less the effect of automatic tone correction is felt.

SETTING THE CURRENT TIME

Switch the appliance on using the POWER (1.) button, then press the CLK (9.) button repeatedly until
the time display appears. Before this disappears, quickly press and hold the same CLK (9.) button
again for 2 seconds. The dlock display starts flashing. With the rotary knob (11.) set the number of
hours, then press the rotary knob to select the minutes. Also set the flashing minutes with the rotary
knob. After 3 seconds, the setting is saved and the setup menu exits.

« If you wait idle for more than 3 seconds during setup, the appliance exits the menu.

« It is usually not necessary to set the clock, as this is done automatically as part of the RDS services
after the radio is used.

« When switched off, the current time is dimmed on the display. The backlight does not work to protect the
vehicle battery. In case of strong outside light, the clock can be read.

« Inswitched on state by pressing the CLK button repeatedly — depending on the current operating mode
— the exact time is shown on the display for 3 seconds.

SELECTING THE FUNCTIONS AND THE SIGNAL SOURCE

You can select the signal source you want to listen to by pressing the MOD (2.) button briefly.
Attention please, the button functions differently in case of active BT connection.

The available options:

FMradio — USB or SD MP3/WMA playback - BT connection — AUX IN (73,5 mm input

« Cannot activate this signal source, it it is unavailable. For example, if there is no mobile phone or USB-SD
storage devices connected, containing the appropriate MP3/WMA files.

« If an external device is connected to the USB and SD sockets at the same time, press USB or SD button
to select the desired source. Basically, using an SD card is recommended for a more secure and protected
placement.

« After connecting, the last inserted external device’s program s played.

« When turning it on, the last track you listened to will continue to play unless the device has been
removed.

USE OF THE RADIO

After the appliance is switched on the radio will tum onif it was being previously listened to — or the
last played USB/SD/BT signal source has been removed. If necessary, use the front panel MOD (2.)
button to select the radio function.

SELECTION OF STORED RADIO STATIONS

By pressing the BAND (4.) button shortly, select the desired band (F1-F2-F3-A1-A2), then use the
1...6 number buttons to select the desired program. On the display, the following information is
visible: F1...F3/A1...A2/1...6,where F1...F3 are the available three FM bands, A1... .A2 are the
available two AM bands, 1....6 are the serial number of the 6-6 radio programs that can be recorded
pertrack. Altogether 18 FM and 12 AM radio channels can be memorized.

AUTOMATICTUNING AND STORING

When installing the appliance for the first time, press the RESET button behind the front panel for 3
seconds, with a paper clip to reset to appliance to the factory default. Replace the front panel, then
pressand hold the AMS (6.) (left side of the lowest long blue light button) button for 2 seconds
to automatically search for and store radio stations that can be received at the place of use. The display
shows SEEK. All receivable frequencies are checked. The better the reception conditions are, the more
programs you will find. After checking the entire band, all stored stations are briefly displayed and
finally switched to the very first stored program. In the meantime, you can see which storage has
which program.

« Pressing the AMS briefly activates or deactivates program intro.

« After the tuning has finished, a few seconds broadcasting will be audible from each stored radio station.
The device scrolls alongside even the possibly empty storages and stops at the first fixed radio station.
Introduction function can be switched off by tapping any of the storage buttons.

« Take into consideration that the appliance will skip stations with weaker reception, and the stations
may be stored in a different sequence what you have defined. It s also possible to perceive interfering
signals as transmission due to their magnitude.

« Select manual tuning and storing in order to perform custom settings.

MANUALTUNING AND STORING RADIO STATIONS

Ifyou know the exact frequency of the program you want tolisten to or want to fine tune a previously
tuned radio station, we recommend using manual tuning. By pressing the BAND button on the front
panel, select one of the F1-F2-F3-A1-A2 FM and AM bands. (recommended: F1) Press and hold scroll
forward or back buttons (3.)(4.) (left and right edges of the top long blue light button) for
2 seconds, until the display shows MANUAL (manual fine tuning subtitle. You can then scroll the
frequency slow by briefly pressing, and faster by holding pressed the scroll buttons.

Convenient method: if you press one of the scroll buttons (SEEK) briefly, it automaically searches for
the previous or next receivable radio station.

After tuning in the desired radio station, press and hold one of the 1. . .6 buttons to store the station.
The display shows the current track and the memory location used within it. Programs that have
already been stored can be selected with the number buttons. The display shows the current FM-AM
band and the storage space within it. For example, F2-6; program 6 is selected on the FM2 band.



« If you do not press any button for 3 seconds in manual fine tuning mode, the radio switches back to
automatic tuning after AUTO subtitle appears — this is the default setting. Then it tunes automatically
with the scroll buttons to the previous or the next radio station (SEEK), then stops.

« Atotal of 18 FM and 12 AM radio stations can be stored at FM1-FM2-FM3 or AM1-AM2 bands. In every
case, 6-6 stations are storable. When storing e.g. you have chosen FM2 band 4. place for one station, then
later you have to choose FM2 (BAND) and press the 4. storage button to listen to that.

« Ifa memory location is already occupied, its contents will be deleted and the new broadcast frequency
will be stored.

« You can store the station you are currently listening to at any time by pressing and holding a new
number button.

WARNING! Above, in the MENU section, we have already mentioned two functions that affect the
operation of the radio. The last two functions of the menu, which can be accessed by pressing the rotary
Knob:

- STEREQ: stereo-mono reception; set it to mono, if reception is noisy

- DX/LOCAL: remote or local reception, set to more sensitive DX mode when reception is poor, but LOCAL
mode when listening near astrong local station

« The STEREG/MONO switch can also be performed quickly with the shorter, middle, illuminated blue
button (5.).

If you use the appliance at a greater distance from the tuning location - e.q. when traveling - you may
need to search for the same radio station on another frequency again. The same programs are broadcast
on different frequencies in different geographical areas. This problem is solved by the AF (alternative
frequency) mode of devices with the RDS function. See below for details.

« If you do not press any button for 3 seconds in manual fine tuning mode, the radio switches back to
automatic tuning after AUTO subtitle appears — this is the default setting. Then it tunes automatically
with the scroll buttons to the previous or the next radio station (SEEK), then stops.

« Atotal of 18 FM and 12 AM radio stations can be stored at FM1-FM2-FM3 or AM1-AM2 bands. In every
case, 6-6 stations are storable. When storing e.g. you have chosen FM2 band 4. place for one station, then
later you have to choose FM2 (BAND) and press the 4. storage button to listen to that.

« Ifa memory location is already occupied, its contents will be deleted and the new broadcast frequency
will be stored.

« You can store the station you are currently listening to at any time by pressing and holding a new
number button.

WARNING! Above, in the MENU section, we have already mentioned two functions that affect the
operation of the radio. The last two functions of the menu, which can be accessed by pressing the rotary
Knob:

- STEREO: stereo-mono reception; set it to mono, if reception is noisy

- DX/LOCAL: remote or local reception, set to more sensitive DX mode when reception is poor, but LOCAL
mode when listening near astrong local station

« The STEREQ/MONO switch can also be performed quickly with the shorter, middle, illuminated blue
button (3.).

Ifyou use the appliance at a greater distance from the tuning location - e.g. when traveling - you may
need to search for the same radio station on another frequency again. The same programs are broadcast
on different frequencies in different geographical areas. This problem is solved by the AF (alternative
frequency) mode of devices with the RDS function. See below for details.

FMRDS FUNCTIONS

The Radio Data System is used to transmit digital information during FM radio broadcasts. These
textual information will be displayed on the radios’ displays if the broadcasting station and the
receiver appliance have this RDS function and it has been activated. Such information includes for
example the name of the radio station, the program type, etc., which varies depending on the station
and radio. Apart from the display of textual information, extra services are also generally available.
They include the followings in case of this radio:

« PS — program service: displays the radio station’s brief name. Operates continuously as basic RDS
function.

« AF - alternate frequency: if the current station can be received on another frequency in better quality,
the appliance automatically switches over to that frequency; this is useful when travelling because the
appliance searches for a station broadcasting the same program with a stronger signal.

« TP — Radio stations displaying TP marking, regularly broadcast traffic information. Operates
continuously as basic RDS function.

« TA — the active TA function allows traffic and road information announcements to be heard. When
an announcement is received the text TRAFFI will appear on the display. If you listen to music form an
external source, it will pause during the announcement then playback will continue.

« PTY - program type: radio station identification according to predefined genre. It is possible to search
for broadcast with specific content, for example: news, classical music, pop music. ..

« EON - device continuously monitors other networks for traffic information.

SWITCHING ON/OFF THE FM RDS FUNCTIONS

The PS, TP and EON services always work if the listened to radio station provides this. Other RDS
functions can be switched on or off individually. The indications of the currently active functions are
shown on the display, you can check the AF and TA indications on the bottom line of the display. Hold
pressed the rotary knob and the AF function appears. Turn the knob to tum this function ON/OFF:
AF ON/ AF OFF. If you briefly press the rotary knob again, it switches to the TA function, which you
can turn ON/OFF in the same way: TA ON / TA OFF.

To search for a specific program type, press the rotary knob for the third time until the display shows:
PTY SE. Turn the rotary knob the select the desired genre, which will be automatically searched for
among the currently receivable stations when the knob is released: SEEK PY.

« The search for the selected PTY program type starts automatically. f it finds a program that matches the
set condition in the reception area, it switches to that program.

« NOPTY: no program type information is available

« If you are not driving long distances or the reception is poor, it is recommended that you turn off the AF
function: AF OFF. This prevents unintentional automatic station search.

« Occasionally, you may find that certain characters appear incorrectly or not at all. This is mainly affected
on the special or accented characters and not the fault of the device.

Depending on the reception area, the following PTY types can be selected:

NEWS News ROCKMUSIC | Rock music | PHONE IN Phone-in show
AFFAIRS Affairs EASY MUSIC | Pop music TRAVEL Travelling
INFO Information | LIGHT MUSIC | Amusing music | LEISURE Leisure time
SPORT Sport CLASSICS Classical music |JAZZ Jazz

EDUCATE Education OTHER MUSIC | Other music | COUNTRY Country music
DRAMA Drama WEATHER Weather NATION MUSIC | National music
wmRe |atoe | (ol forpres | genomusi
SCIENCE Science CHILDREN Kids program | FOLK MUSIC | Folk music
VARIED Varied SOCIAL Social affairs | DOCUMENT | Document
POPMUSIC__ | Pop music | RELIGION Religion TEST Test/alarm

USING WIRELESS BT FUNCTIONS

The device can be paired with other equipment which is communicating by BT protocol, within
maximum 10 meters operation range. After that, music which is played by mobile phone, tablet,
notebook and other similar device is audible amplified. In case of incoming call, itis possible to accept
it, to amplify it and to end it, without touching the phone. The car radio has a built-in microphone
for telephone conversations. For better sound quality, we supply it with a secondary external
microphone, which should be placed at head height. Try to speak in the direction of it, so that your
conversation partner can hear you in even better sound quality. Make sure the windows are losed
during call, as the trip noise significantly impedes the dlarity of the speech.

« The external connector must be connected to the backside MIC swing socket before installing the car
sound system. The wire (=3 m) can be lead hidden, under the edge of the instrument panel, to the
appropriate point of the ,A” pillar or the awning, where the microphone is dlipped.

The following extra functions are available if there is a mobile phone connected to the radio:
ringtone through the car speakers / showing the caller's number on the display / accept
call/ end call / decline call / using the car radio’s built-in microphone / using external
microphone / BT music playback from the mobile phone’s storage or on-line / controlling
the mobile phone’s music player

When you receive a call, you can hear the ringtone through the car radio speakers simultaneously
rings the phone. The device switches to BT mode, if, for example you are currently listening to the
radio. The display shows the caller's number. Without touching the phone, it is possible to decline
(MOD), to accept (BAND), to end (MOD), to make a call to the last dialed number. For the latter, briefly
press 2x the BAND (4.) button. The display shows OUT, the phone dials the numberif its screen s not
locked. During a call, the display shows the elapsed time, and then the device switches back to radio
mode, if you have listened to it before.

CONNECTING: Select the BT mode with the MOD button. BT indication flashes in the display. Locate
nearby BT devices, including this car radio, as described in the user manual of the mobile device
to be paired. Connect the two devices together. You can then hear the phone conversation or the
music played on the phone through the car speakers. If the connection is successful, the message
LINKED is displayed for a short time, then BT ON. It is ready now to receive music played on the
phone wirelessly. Also adjust the desired volume on the phone.

« Make a call to the last dialed number: in case of a dual SIM phone, depending on its setting, it may be
necessary to accept the phone on the call. This can be avoided by setting the phone properly (depending
onthe model), setting the SIM priority, and by controlling the pop-ups of the applications. Do not let pop-
up windows appear above the music player, as this may prevent the music player from being controlled
remotely from the radio.

« The radio unlocks the locked screen of the mobile phone added as a secure BT connection — depending
on the operation system and the setting.

« Occasionally, it is recommended to turn off the automatic screen lock for easier use in the vehicle.

Start music playback on the mobile phone’s music player, with the songs stored on the phone or with

online songs, and music can be heard through the car speakers. If you receive a phone call, you can

accept the call with the BAND button on the radio or decline the call with the MOD button; while

music is paused. Make sure your phone’s multimedia volume control s set to high.

« The music player application launched on the phone can be controlled remately with the radio’s play
and scroll buttons.

« Aradio can be paired with one BT device at the same time. The actual range depends on the other device
and the ambient conditions (approx. 5 m).

« The volume and sound quality of the BT connection are significantly affected by the audio settings,
activated EQ and similar applications of the connected mobile phone.

« In some cases, some characters may not appear on the screen properly or at all. This can mainly affect
special or accented characters and is not a malfunction of the device.

« The display of the caller's phone number may also depend on the caller's telephone setting and service
provider.

« Ifthere is a problem with the BT connection, switch to radio mode and then back to BT mode, or switch
the radio OFF-ON or switch OFF-ON BT mode on the phone, or use the RESET button on the radio.

MP3/WMA PLAYBACK — FROM USB/SD MASS STORAGE

If you wish to listen to music from a USB/SD source instead of listening to the radio, simply connect
the external storage. The appliance will detect this and start playback automatically. The display
briefly shows the name USB or SD, then — if available — the current directory, the number of the track



(TN). You can also read the elapsed time of the track during playback. When playbackis stopped with
the 1/PLAY/PAUSE button, PAUSE is displayed.

The available functions of MP3/WMA player:

1/ » /1l : playback or pause

4/ w - press the buttons shortly for the previous or the next song, or them pressed for quick search
within the current song, while the speakers are muted

2/INT: song intro; 10 seconds of playback from the beginning of every song, can be switched off by
pressing again (INT OFF)

3/RPT: repeat one song (RPT ONE), or all of the songs (RPT ALL)

4/RDM: random order playback, can be switched off by pressing again

5/-10:scroll 10 programs back / holding pressed: handle directory (FD)

6/+10: scroll 10 programs forward / holding pressed: handle directory (FD)

« Recommended file system of memory is: FAT32. Do not use memory unit with NTFS format.

« Ifthe appliance does not emit sound, or the USB/SD memory is not recognized, remove and reinsert the
memory. Ifthis is ineffective, try to choose the signal source with the MOD button. If necessary, turn it off
and back on, finally press the RESET button behind the front panel.

« If the appliance cannot recognize the files or one part of them, copied on the external storage, then
proceed as described in the previous paragraph, or you can insert the USB unit to the device which is
already switched on; at that time the system will read in and update the entire content of it.

« Remove the storage only, when you switched to source different from USB/SD memory or the device is
switched off. Otherwise the data can get injured.

« It is forbidden to remove the connected external storage during playback.

« By inserting the memory unit, playback willstart from the first track. Ifyou have listened to it previously,
and it has not been removed, then the playback will continue from the last played track, even if the device
has been switched offin the meantime.

« The USB and SD unit can be inserted only in one way. If it would get stuck, turn it over and try again,
do not force.

« Pay attention to the storage, extending from the device not to disturb you i safe driving, and do not
shove or break it. It is recommended to use SD card preferably, since it can be used more safely.

« If you leave the external storage in the vehicle in extreme hot or cold, it can get injured.

« Unigue features of the external storage can cause abnormal operation, this is not a malfunction of
the unit.

,AD3 TAG” MP3 TEXT ACCOMPANYING INFORMATION

Simultaneously with playing the MP3 files — next to the elapsed time from the song and its track

number — the track information belonging to the current program is automatically displayed, it it

was pre-recorded when the MP3 file was created.

« 6 characters can be displayed at a time and this changes automatically. The lyrical information usually
includes the followings: track number, the elapsed time from it, the song title, the name of the
artist and the title of the album.

« Subtitles only appear if the MP3 contains them. This textual information can be paired to a specific
track when creating an MP3 file. If there is no such accompanying information in the file or not all the
displayable data s recorded, it will not appear on the display.

« In some cases, some characters may not be displayed properly or may not be displayed at all. This can
mainly affect special or accented characters and is not a malfunction of the device. The operation of the
1D3 Tag function is affected by the program that created the MP3 file and its settings. If different tracks
were creqted with different compression programs and different settings, the text information that can
be displayed may differ from song to song.

AUXIN — STEREO AUDIO INPUT

With the help of a stereo plug with 3,5 mm diameter, you can connect such external device to the AUX

input, located on the front panel, which has earphone/audio output. You can listen to this portable

device through the speakers of the car in high sound quality, if you select with PWR/SRC or you

select with the touchscreen’s HOME menu the AV IN mode. Connectable devices with wire: e.g.: mo-

bile phone, multimedia player, CD/DVD player, navigation. ..

« Itis important to have proper settings of playback device to achieve high sound quality.

« Purchasing of external adapter may needed to connect such devices which have audio output different
from 3,5 mm diameter.

« For further information, check the instruction manual of device to be connected.

CONNECTING EXTERNAL AMPLIFIER AND ACTIVE SUBWOOFER

The 4xRCA stereo audio outputs are located on the backside of the appliance. The white and red RCA
sockets are the outputs of the left and right side audio channels. They ensure that you can connect
an external amplifier or an active subwoofer with a low input level (LINE IN). This provides you the
opportunity to further improve the volume and sound quality.

Two white in the top row; LF: front left, LR: rear left and two red in the bottom row; RF: front right,
RR: rear right audio channel output.

REMOTE CONTROL FUNCTIONS

In order to use the remote control, please remove the insulating film extending from the battery

compartment. If operation becomes unstable or the range decreases, please replace the battery with

anew one: (R 2025; 3V button battery.

« When using the remote control, point it towards the direction of the display of the appliance, within 2
meters of the appliance.

« To replace the battery, turn the down with its buttons, then pull out the battery compartment with the
battery. Make sure that the positive side of the inserted battery is facing up. Follow the instructions on
the backside of the remote control.

« WARNING! RISK OF EXPLOSION IN CASE OF INCORRECT BATTERY REPLACEMENT! IT CAN BE REPLACED
ONLY WITH THE SAME OR A REPLACEMENT TYPE. DO NOT EXPOSE THE BATTERIES TO DIRECT HEAT
RADIATION AND SUNSHINE. IF THERE IS ANY LIQUID FLOWN OUT FROM THE BATTERY, WEAR PROTECTIVE

GLOVES AND CLEAN THE BATTERY COMPARTMENT WITH A DRY CLOTH. KEEP BATTERIES OUT OF REACH
OF CHILDREN. IT IS FORBIDDEN T0 OPEN THEM UP, TO THROW THEM INTO FIRE OR T0 SHORT-CIRCUIT
THEM. NON-RECHARGEABLE BATTERIES MUST NOT BE CHARGED. RISK OF EXPLOSION.

« THIS PRODUCT INCLUDES A BUTTON BATTERY. IT IS FORBIDDEN T0 SWALLOW THE BATTERY, RISK OF
CHEMICAL BURN. IN CASE OF INGESTION, IT MAY CAUSE STRONG INTERNAL BURN WITHIN 2 HOURS
AND MAY LEAD T0 DEATH. KEEP THE NEW AND USED BATTERIES OUT OF REACH OF CHILDREN. IF THE
COVER OF THE BATTERY COMPARTMENT CANNOT GET CLOSED SECURELY, DO NOT CONTINUE TO USE THE
PRODUCT AND KEEP T AWAY FROM CHILDREN. IF YOU THINK THAT A BATTERY HAS BEEN SWALLOWED
OR GOT INTO ANY BODY PARTS, SEEK MEDICAL ATTENTION IMMEDIATELY.

[U) ON/OFF switch
l&ODE mode change

mute speakers
BAND waveband / MP3 iD3 O @ ="
AMS automatic station search
EQ tone settings @ @ @
DISP hour / hour setting
SEL sound adjustment functions @ e °
VOL+ increasing volume
VoL- decreasing volume
[ backward / quick search e @ @
" forward / quick search
1/ /1 playback/pause 0 @ @
2/INT proqran;]intro T

repeat the actual or all of the .
o0
4/RDM random order playback
5/-10/DIR-__|song/ directory scrolling e ° a
6/+10/DIR+ |song/ directory scrolling
PTY program type search
AF alternative frequency
TA traffic information
WARNINGS

+ Before starting to use the player, read these instructions carefully, then keep them in an accessible
place for future reference.

« Seek professional assistance if necessary to prevent damaging the appliance or motor vehicle.

« Depending on the compressed files, the MP3 compression program used, and the quality of the
USB/SD memory, anomalies may occur during playback, which are not due to the appliance
malfunctioning.

« The playback of copy righted DRM files is not guaranteed.

« Itis also possible to connect MP3/MP4 players using a USB cable but avoid connecting external hard
drives this way.

« Do not store any additional files on the USB/SD device other than playable files, because they can
slow down or interfere playback.

+ Do not connect phones, navigation. ... to the USB socket for charging purposes.

« Do not store data storage in the vehicle if it is exposed to freezing or extremely high temperatures.

« While underway, do not do anything that distracts your attention from driving. Handling the player
while driving can result in accidents.

« Do not listen to the player too loud. Set a volume that allows you to hear external sounds while
driving. Extreme volumes can also cause permanent damage to your ears.

+ Do not disassemble or remake the player, as that can cause fire, accidents, or electric shock.
Incorrect use or installation renders the warranty void.

+ Only for usein cars with a 12V battery and a negative ground. Using the player for any other purpose
canrresult in electric shock, damage, or fire. The player was designed exclusively for use in vehicles.

+ Always use melting fuses with the proper values. When replacing a fuse, make sure that the new
fuse has the same nominal value as the one you are replacing. Using a different fuse can cause fire
ordamage. (10A)

+ Do not block the player’s cooling vents, as that can cause its circuits to overheat, resulting in fire.
Install the player properly to ensure adequate ventilation. The air vents around the edge must be
left free.

« Take care of correct connection. Improper wiring may result in fire or other malfunction.

+ Prior to wiring/installation, be sure to remove the car battery’s negative terminal connection. This
will prevent any electric shock, short circuit or malfunction.

« While installing the player never cut through cables or damage their insulation. Doing so can result
in short circuit and fire.

« Before drilling holes orinserting screws into your vehicle’s body make sure you do not damage tubes
orelectric wires on the other side of the cover.

+ Do not connect to any electric systems of your vehicle that operate steering, brakes, or any other
safety function. Doing so can resultin loss of control over the vehicle, and can cause fire.

+ Do not install the player o its accessories in a location where they can prevent you from controlling
the vehicle safely, e.g., nearby the steering-wheel and the gear shift.

+ Make sure that wires do not coil around neighboring objects. Arrange cables and wires in a way that
does not hinder you in driving. Wires that interfere with your movement or hang over the gear shift,
the brake etc. can be extremely dangerous. (e.g. The external media player’s cable connected to the
AUX or the USB socket.)

+In case of any malfunction, turn of the player immediately, and consult your distributor. Many
malfunctions are very easy to detect (e.g., no sound, bad smell, smoke, an external object inside the
product etc.).

« Make sure that no external objects get into the USB socket or the memory card slot, as these can



cause fatal damage.

« Protect it from dust, damp, liquids, heat, moisture, frost and impact, as well as direct heat or
sunlight.

« When leading the connection cables make sure that their insulation does not get damaged by any
sharp metal objects nearby.

« Do not connect any cables when the device is working. Never turn on the system with the volume
at the maximum level. Cracking or other noise impact occurring that time can immediately damage
the speakers irreparably.

« The warranty is not applicable to damage caused by irresponsible or improper installation or use.

« A Somogyi Elektronic Kft. certifies that this radio equipment conforms to directive No. 2014/53/EU.
Full text of EU Dedlaration of Conformity is available on the following address: somogyi@somogyi.
hu

« Due to continuous improvements, the technical data and design may change without any prior
notice.

« The actual instruction manual can be downloaded from www.somogyi.hu website.

« We do not take the responsibility for printing errors which may occur, and apologize for them.

PRECAUTIONS

Cleaning

Use a soft, dry cloth and a brush for regular cleaning. To remove stronger stains, wet the cloth slightly
with water. Avoid scratching the display’s surface; never wipe the display when it s dry, and do not
use a rough cloth to clean the display. Do not use detergents. Make sure no liquid gets inside the
product or onto the connectors.

Temperature

Before turning on the player make sure that the temperature inside the car is between 0°C and
+40°C, as the product is only quaranteed to operate properly within this temperature range. Extreme
weather conditions can damage the product.

Location, installation

When installing the product, make sure it will not be exposed to any of the followings:

- direct sunlight or heat (e.g. from the heating system), - moisture, high humidity, - a significant
amount of dust, - strong vibration

Warning! Manufacturer does not take responsibility for lost or damaged data, even if these data, etc.
have been lost during the use of this product. It is recommended to make a safety copy about the data,
tracks —located on the data storage- to your computer.

INSTALLATION (Only a specialist can install the device.)

« Depending on the vehicle's design, additional metal straps or other means of fastening may be
required. The manner of installation may differ from the instructions depending on the vehicle model.
« Connect the appliance’s wiring according to the instructions. Inspect the connectors in the vehicle
for suitability according to the wiring instructions in this manual. Make sure that the connections are
properly made and free of short circuits. The speaker wiring should be conducted properly.

«Itis prohibited to connect any of the speaker wires to the vehicle’s or batteries negative terminal/
grounding point. (e.g. black power cable or metal point on the vehicle)

«In order to protect audio system from external noises:

- Locate the device and lead the cables at least 10 cm far from the car dashboard-cables.

- Keep the battery power cables as far from any others as you can.

- Grounding cable should be connected securely to a clean surface of the car chassis, free from paint,
dirtand grease.

-In case of connecting noise reducer, place it as far as possible from the device.

CONNECTING SPEAKERS

In some cases, increasing the volume will not proportionally increase the bass level. This is dependent
on the number of speakers used and their positioning, moreover, a speaker in the vehicle might
also be wired out of phase.

1. When the two front speakers are used:

« Reverse the +/- polarity of either the right or left front speaker (the wires leading to either speaker
should be reversed anywhere between the head unit and the speaker).

2. When four speakers are used:

« A, If both the front and rear speakers are built into the doors (or otherwise isolated from each other,
such as in a sound box), then the polarity of either speaker in both the front and rear should be
reversed.

+ B, Ifthe front speakers are built into the doors but the rear speakers are built into the hat rack panel,
then only the polarity of either front speaker should be reversed. The rear speakers’ wires should
remain unaltered.
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AUTORADIO A MP3/WMA PREHRAVAC
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«BT/FM/MP3/WMA/USB/SD/ AUX - Bezdrdtové BT spojenie « Poctivanie hudby zmobilného telefénu, tabletu - Bezpecné telefonovanie bez dotknutia sa telefonu « Integrovany mikrofon
+ externy mikrofon (3 m) « Vyzvanaci ton a telefonicky hovor cez autoreproduktory « Zobrazenie tel. ¢isla volajticeho na displeji « Prijem / ukoncenie / odmietnutie telefonického hovoru

hPad 4

« Dobre citatelny textovy displej - Pamét na 18 FM a 12 AM stanic <RDS: vy

ie programu, dop

é informdcie...- ID3 Tag - MP3 textové informécie « Rezimy prehravania: ukazka,

opakovanie skladby, nahodné poradie - Obsluha kniznic a rychle vyhladévanie « Nastavenie farby zvuku, loudness a EQ « Bezpe¢nd, skrytd zasuvka na SD kartu - Ochrana proti ukradnutiu:
odstranitelny predny panel - Ochranné puzdro na predny panel 4 x 45W Hi-Fi vystup reproduktora 3,5 mm AUX vstup pre prenosné zariadenia 4 x RCA zésuvka pre zosilfiovac, subwoofer

+ Dialkovy ovladac (CR2025, 3V gombikova batéria, je prislusenstvom)

UVEDENIE DO PREVADZKY

Pred poutitim vyrobku si pozorne precitajte tento ndvod na pouZitie a starostlivo si ho uschovajte. Tento
ndvod je preklad origindlneho ndvodu. Spotrebic nie je urceny na pouZivanie osobami so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo mentdlnymi schopnostami, alebo s nedostatkom sktisenosti a vedomost,
vrdtane deti od 8 rokov, pouZivat ho moZu len pokial'im osoba zodpovedd za ich bezpechost, poskytuje
dohlad alebo ich pouci o pouzivani spotrebica a pochopia nebezpecenstvd pri pouzivani vyrobku. Deti
by mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebicom nehrali. Cistenie alebo tidrZbu vyrobku mézu vykonat
deti len pod dohladom. Po rozbaleni vyrobku skontrolujte, i sa vyjrobok pocas prepravy neposkodil.
Neddvajte detom balenie vyrobku, ked obsahuje sdcok alebo inj nebezpecny komponent!

ODSTRANENIE PREDNEHO PANELA

Predny panel sa moze odstranit vylucne vo vypnutom stave pristroja! Dbajte na to, aby ste predtym
odstranili USB nosi¢ a pripojené kable z AUX pripojky! Rozhodne stlacte tlacidlo bez oznacenia v lavom
dolnom rohu. Lavd stranu predného panela tahajte smerom k sebe a trosku dolava. Predny panel
mimo prevadzky skladujte v ochrannom puzdre.

Pri umiestneni spat umiestnite drazku na pravej strane predného panela do pristroja, potom
rozhodnym pohybom stlacte fav( stranu predného panela spat na svoje miesto. Na zadnej strane
predného panela je umiestend ukdzka tohto Gkonu.

« Zdsuvka SD karty a tlacidlo RESET sa nachddzaji za odstrdnitelnym prednym panelom!

« Chrdfite pred znecistenim a nedotykajte sa pripojky!

NASTAVENIE PRISTROJA DO VYCHODISKOVEHO STAVU

Po kazdej udalosti, ked' sa prerusilo napéjanie, alebo pristroj (vrétane jeho displeja) nefunguje
sprévne, je nutné vymazat data mikroprocesora. K tomu tenkym hrotom stlacte na 3 sekundy tlacidio
RESET pod odstranitelnym prednym panelom, vpravo od pripojky. Pristroj sa vypne a dostane sa
do vyrobného nastavenia. Predoslé nastavenia treba znovu nastavit. Tento Gkon treba vykonat po
instaldcii, este pred prvym zapnutim, dalej po vymene akumultora vozidla.

ZAPNUTIE AVYPNUTIE PRISTROJA

Po sprévnom pripojeni autorddia sa na displeji — slabo - zobrazi presny cas. Na zapnutie autorddia
stlacte kratko tlacidlo POWER (1.). Na vypnutie ho stlacte znovu.

« Po zapnuti sa na krdtky cas zobrazi pozdrav HELLO, potom sa automaticky prepne do posledného
P ého rezimu s podmienkou, Ze medzitym externé ulozisko nebolo odstrdnené alebo nebolo
prerusené mobilné spojenie.

« Pri Startovani motorového vozidla vznikne pokles napdtia, preto prijimac zapnite aZ pri beZiacom
motore. Prijimac vypnite este pred odstavenim motora.

NASTAVENIE MENU, HLASITOSTI A EKVALIZERA

Pomocou otocného gombika (11.) mdZete nastavit hlasitost: VOL 00...40. Stldcajte otocny
gombik dovtedy, az sa na displeji zobraz znak Zelanej hlasitosti, ekvalizéra alebo inej funkcie.
Nésledne — krétko po tom - otécanim gombika mozete zmenit vybrané nastavenie. Zvuk
reproduktorov mdzete docasne vypnit pomocou tlacidla MUTE (3.).

« Dostupné zvukové a iné nastavenia:: VOL: hlasitost / BAS: hiboky ton / TRE: vysoky ton / BAL: balans
pravy-lavy kandl / FAD: predny-zadny kandl / LOUD: za-, vypniit zvyraznenie basov / EQ: za-, vypniit
a jeho rezimy (EQ OFF-POP-FLAT-CLAS-ROCK-EQ OFF....) / STEREO: stereo-mono prijem / DX/LOCAL:
dialkovy alebo miestny prijem i

« EQON: pri zapnutom EQnieje dostupny klasicky reguldtor hibok-vySok (TREBLE-BASS), nastavenie sa
zmenina,, 07, resp. rezim EQ sa automaticky vypne (EQ OFF).

« Pripoctivani privyssej hlasitosti nezddrazriujte prilis nizke a vysoké tony, maze zapricinit skresleny zvuk!
FYZIOLOGICKY EKVALIZER

Pri niz3ej hlasitosti ludské ucho je menej citlivé na nizke a vysoké tony. Zapnutim funkcie LOUDNESS
(vmenu LOUD) sa tento jav pri niz3ej hlasitosti koriguje automatickym ekvalizérom. Cim je hlasitost
nizsia, tym je vacsie zvyraznenie nizkym a vysokych frekvencii. Pri vy3Sej hlasitosti sa fyziologicky
ekvalizér odportica vypndit pre obmedzenie skresleného zvuku.

« Pre kvalitnejsi zvuk sa odportica pred volbou tejto funkcie prepnit do FQ OFF a ekvalizér nastavit do
polohy 0"

« (im vysia je hlasitost, tym menejicitt icinok automatického ekvalizéra.

NASTAVENIE PRESNEHO CASU

Autorddio zapnite tlacidlom POWER (1.), ndsledne stlacte tlacidlo CLK (9.) dovtedy, kym sa zobrazi
zobrazenie asu. ESte pred jeho zmiznutim stlacte znovu tlacidlo CLK (9.) na 2 sekundy. Zobrazenie
Casu zacne blikat. Otoénym gombikom (11.) nastavte hodiny, potom stlacte otocny gombik pre
nastavenie mintit. Blikajuce minity nastavte tiez otocnym gombikom. Pristroj 0 3 sekundy ulozi

nastavenie a vystlipi z menu nastaveni.

« V/ pripade necinnosti v reZime nastavenia viac ako 3 sekundy, pristroj automaticky vystipi z daného
men.

« Obycajne nie je potrebné nastavit hodiny, lebo po uvedeni do prevddzky sa automaticky nastavia v
rdmcisluzieb RDS.

« Pri vypnutom stave prijimaca sa na displeji zobrazuje presny cas. Podsvietenie je vypnuté, tym Setri
akumuldtor vozidla. Hodiny vidite pri silnom externom svetle.

« Pri zapnutom stave sa presny ¢as zobrazi stlacenim tlacidla CLK na 3 sekundy — zdvisi od aktudineho
rezimu.

VOLBA ZDROJA SIGNALU A FUNKCIT

Idroj signélu si mozete vybrat tlacidlom MOD (2.). Pozor, tlacidlo v pripade aktivneho BT spojenia
mé odlisnd funkciu!

Dostupné moznosti sti:

FM radio — USB alebo SD MP3/WMA prehravanie — BT spojenie — AUX IN (J3,5mm vstup

« Nemdze sa aktivovat zdroj, ktory nie je dostupny. Napr. ak nie je pripojeny mobilny telefdn, externé
(ilozisko USB alebo SD pamait; kde sti uloZené sprdvne MP3/WMA stibory.

« Ak do oboch slotov USB j SD sti zasunuté tiloZiskd, tlacidlom MOD sa zvolf zdroj signdlu USB alebo SD.
Odporica sa pouzivanie SD karty, z dévodu jej mensieho rozmeru a bezpecného umiestnenia.

« Po pripojeni sa zacne prehrdvat'z naposledy viozenej jednotky.

« Po zapnuti prijimaca, ak pred tym dloZisko nebolo odstrdnené, sa pokracuje prehrdvanim poslednej
pociivanej skladby z tloZiska.

POUZIVANIE RADIA
Po zapnuti pristroja sa zapne rédio, ak ste ho pocivali aj pred vypnutim — alebo medzicasom ste
odstranili zdroj signalu USB/SD/BT. Podla potreby pre volbu rédia pouZite tlacidlo MOD.

VOLBA ULOZENYCH ROZHLASOVYCH STANIC

Pozadované pasmo (F1-F2-F3-A1-A2) zvolte tlacidlom BAND (4.) ndsledne zvolte pozadovand
stanicu tlacidlami 1...6. Na displeji sa zobrazia nasledujtice informdcie: F1...F3/A1...A2/1...6,
pricom F1....F3 znamend dostupné 3 pasma FM, A1...A2 znamend dostupné 2 pasma AM, 1.6 je
poradové cislo 6-6 rozhlasovych stanic, ktoré mozete ulozit v jednom pasme. Do pamte sa d ulozit
celkom 18 FM a 12 AM rozhlasovych stanic.

AUTOMATICKE LADENIE A ULOZENIE ROZHLASOVYCH STANIC

Pred prvym uvedenim do prevadzky tenkym hrotom stlacte na 3 sekundy tlacidlo RESET pod
odstranitelnym prednym panelom pre nastavenie vyrobnych nastaven. Predny panel umiestnite spat
a na 2 sekundy podrite stlacené tlacidlo AMS (6.) (v favom rohu spodného dlhého modrého
svietiaceho tlacidla) pre automatické ladenie a ukladanie. Na displeji sa zobrazi spréva SEEK.
Skontrolujd sa vetky dostupné frekvencie. Cim sii podmienky prijmu lepsie, pristroj ndjde tym viac
rozhlasovych stanic. Po ukonceni kontroly pristroj spusti krétku ukdzku kazdej néjdenej rozhlasovej
stanice. Pritom vidite miesto uloZenia stanic.

« Krdtke stlacenie AMS aktivuje alebo vypne krdtku ukdzku stanic.

« Po ukonceni ladenia pristroj spusti krdtku ukdZku kaZdej ndjdenej rozhlasovej stanice. Opétovnym
stlacenim AMS vypnete krdtku ukdzku stanic.

« Majte na pamiti, Ze prijimac mdze preskocit slabie stanice, a naladené stanice budii uloZené v inom
poradi, ako si Zeldte. MoZe sa stat, Ze rusivy signdl pre jeho velkost pristroj tieZ snima ako rozhlasovii
stanicu.

« Pre viastné nastavenie si zvolte manudine ladenie a uloZenie

MANUALNE LADENIE A ULOZENIE ROZHLASOVYCH STANIC

Ak pozndte presnii frekvenciu pozadovanej rozhlasovej stanice alebo chcete jemne doladit uz néjdend
stanicu, odportica sa pouzit manudlne ladenie. Tlacidlom BAND na prednom paneli zvolte niektoré z
pasiem FM a AM F1-F2-F3-A1-A2 (odpordcame: F1). Podrzte stlacené 2 sekundy tlacidlo krok vpred
alebo krok vzad (3.)(4.) (na lavom a pravom okraji horného dlhého modrého svietiaceho
tlacidla), kym sa na displeji objavi sprava MANUAL (manudlne ladenie). Stlacenim tlacidla krok
vpred alebo krok vzad pomaly krokujete frekvencie, podrzanim tychto tlacidiel krokujete frekvencie
rychlejsie.

Pohodlny spasob: ked' niektoré krokovacie tlacidlo stlacite kratko (SEEK), automaticky vyhladd
predos] alebo nasledujiicu stanicu.

Po naladeni Zelanej stanice podrzte niektoré tlacidlo 1...6 pre jej ulozenie. Na displeji sa zobrazi
aktudlne pasmo a cislo pamétového miesta. Ulozené rozhlasové stanice sa volia ciselnymi tlacidlami.
Na displeji sa zobrazi aktudlne pasmo FM-AM a v rémdi neho Cislo pamétového miesta. Napriklad
F2-6; v pdsme FM2 program pod cislom 6.

« Ked'v rezime manudineho ladenia 3 sekundy nestlacite tlacidlo, tak po zobrazeni ndpisu AUTO rddio sa



prepne do reZimu automatického ladenia — je to zdkladné nastavenie. Teraz pomocou krokovacf tlacidiel
méZete naladit predoslii alebo nasledujticu stanicu (SEEK), a zastavi sa.

« Do pamiite sa dd uloZit celkom 18 FM rozhlasovych stanic v pdsmach FM1-FM2-FM3 a 12 AM stanic
v pdsmach AT-A2. V kazdom pripade mdzete uloZit 6-6 stanic. Ked pri uloZent ste zvolili napr. 4.miesto
pdsma FM2, tak neskdr najprv musite vybrat pdsmo FM2 (BAND), az potom stlacit tlacidlo 4.

« Ak je programové miesto obsadené, jeho absah sa prepiSe novou frekvenciou.

« Prdve pociivani stanicu kedykoliek mdZete uloZit pod inym Cislom, podrZanim toho tlacidla.

« POZOR! Viyssie sme uz spominali dve funkcie, ktoré ovplyviiujii fungovanie rddia. Stldcanim otocného
gombika mdZete ndjst dve posledné funkcie menu:

- STEREO: stereo-mono prijem; nastavte na mono, ked prijem nieco rusf

- DX/LOCAL: dialkovy alebo miestny prijem; nastavte na citlivejsi rezim DX, ked prijem je slalby; ale ked

poctivate blizky, silny miestny rozhlas, tak nastavte do rezimu LOCAL.

« Prepnutie STEREG/MONO mdZete ryjchlo vykonat pomocou kratSieho, stredného svietiaceho modrého
tlacidla (5.).

« Ak prijimac pouzivate aj vo vécSej vzdialenosti od miesta povodného nastavenia — napr. pri cestovani
—mozZe sa stat, Ze danti rozhlasovi stanicu budete musiet vyhladat na inej frekvendii. V inych lokalitdch
sa dany program vysiela na inej frekvencii! Tento problém vyriesi rezim AF (alternativna frekvencia)
pristroja s funkciou RDS. Podrobnosti ndjdete niZsie.

FM RDS FUNKCIE

Radio Data System (radiovy systém tdajov) slizi na odoslanie digitélnych informécii pocas FM
rédiovych vysielani. Tieto textové tdaje sa zobrazia na displeji radia, ak pristroj ma RDS funkciu a
je zapnutd. Také tdaje st napr.: ndzov radiovej stanice, Zaner programu. ... v sivislosti s radiovymi
stanicami a pristrojom. Okrem textovych informdcii st dostupné aj dalSie sluzby. Pri tomto pristroji
st to nasledovné:

« PS — servis programu: krdtko ukdze nazov radiovej stanice 8 charaktermi. Funguje priebezne ako
zdkladnd funkcia sluzby RDS.

« AF - alternativna frekvencia: ak préve pocivand rédiova stanica na inej frekvencii sa prijima vo
vys3ej kvalite, pristroj sa automaticky prepne a program sa prijima v lep3ej kvalite. Je to uZitocné pri
cestovani, lebo po opusteni oblasti prijimania pristroj vyhladd radiovd stanicu, ktord vysiela taky isty
program, ktorého prijem je ovefa lepsi.

« TP — rddiové stanice s TP oznacenim pravidelne vysielajui dopravné informdcie. Funguje priebezne
ako zakladnd funkcia sluzby RDS.

+TA-aktivnaTA funkcia povolivysielanie dopravnych informdcii. Na displeji sa zobrazi text TRAFFIC.
Ak pocivate hudbu z externého zdroja, pocas dopravnyich informdcif prehrvanie je pozastavené. Po
informécidch sa pokracuje prehrévanie.

« PTY - typ programu: identifikicia rozhlasovych stanic podla vopred urceného Zénra. Moznost
vyhladdvat v okoli programy s danym obsahom, napr. sprévy, klasickd hudba, popovd hudba ...

« EON — pristroj priebezne sleduje ostatné frekvencie pre dopravné informacie.

ZA- AVYPNUTIE FM RDS FUNKCIT

Funkcie PS, TP a EON fungujdi vidy, ked' pocivand rozhlasovd stanica ich zabezpedi. Ostatné RDS
funkcie mozno individudlne vy- a zapnut. Na displeji sa zobrazia oznacenia aktivnych funkeif,
oznacenie AF a TA mozete skontrolovat v dolnom riadku. Podrite stlacené otoény gombik a objavi
sa funkcia AF. Tiito funkciu mdzZete za- a vypinat otacanim tohto gombika: AF ON / AF OFF. Ked'
este raz stlaite kratko otocny gombik, prejde na funkeiu TA, ktord mozete za- a vypinat rovnako:
TAON/TA OFF.

Na vyhladdvanie urcitého typu programu stlacte aj treti krat otocny gombik, na displeji sa objavi
népis: PTY SE. Otacanim gombika vyberte Zelany program. Spustenim tlacidla pristroj automaticky
hladd takyto program medzi dostupnymi stanicami: SEEK PY.

« Pristroj automaticky spusti vyhladdvanie vybraného typu programu PTY. Ked'ndjde vhodny program
podla nastavenych podmienok v okoli, tak prepne na ten program.

«NO PTY mformaaa 0type programi e je dosrupna

OFF. Tymto mozete predist nechcenému vyhladdvaniu rozhlaxovy(h stanic.

« V ojedinelych pripadoch sa mdze stat, Ze niektoré charaktery sa nezobrazia vhodne alebo sa vibec
nezobrazia. To nie je chyba pristroja, vztahujii sa na Specidine charaktery alebo na charaktery s
diakritikou.

Volitelné PTY programy — v zavislosti od miesta prijmu:
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tel. volania mozete hovor prijat, ozvudit a ukondit bez ia sa telefonu. Aut j
zabudovanym mikrofénom pre tel. hovor. Pre lepsiu kvalitu zvuku doddvame s druhotnym
mikrofonom, ktory treba umiestnit do vy3ky hlavy. Hovorte do smeru mikrofénu, aby V&S partner
Vids pocul v dobrej kvalite. Pocas telefonovania majte zavreté oknd, lebo hluk pocas cesty alebo
prevadzkovany ventildtor mdze vjznamne zhorit zrozumitelost hovoru.

« Externy mikrofén pripojte k zadnej MIC volhej zdsuvke este pred namontovanim autorddia. Kabel
(=3m) skryte pod palubovi dosku a vedte k vhodnému bodu stipiku ,Aalebo tienidla, kam mézete
umiestnit mikrofén pomocou Stipca.

V pripade sparovania telefonu s radiom mate nasledovné extra funkeie:

vyzvaiadi ton cez autoreproduktory / zobrazenie tel. cisla na displeji / prijem hovoru
/ ukondenie hovoru / odmietnutie hovoru / pouzivanie zabudovaného mikrofonu
autoradia / pouZivanie externého mikrofénu / BT prehrévanie hudby alebo on-line z
telefonu/ ovladanie prehravaca hudby mobilného zariadenia

Pocas prichddzajliceho hovoru, vyzvéfiadi tén pocujete aj na telefone, aj cez reproduktory autorddia.
Pristroj sa prepne na rezim BT, ked'ste prave pocivali napriklad autoradio. Na displeji sa zobrazi
telefonne cislo volajticeho. Bez dotyku telefonu, oviddanim autoradia mozete telefonicky hovor
odmietnut (MOD), prijat (BAND), ukoncit (MOD), volat posledné telefonne ¢islo. Pre volanie
posledného ¢isla kratko stlacte tlacidlo 2x BAND (4.). Na displeji sa zobrazi OUT, telefon vold ¢islo,
ked'jeho obrazovka nie je uzamknutd. Pocas hovoru na displeji sa zobrazi cas hovoru, potom pristroj
prepne opdt do rezimu rédia.

SPOJENIE: Na autoradiu zvolte funkciu BT tlacidlom MOD. Na displeji blika oznacenie BT. Podla
ndvodu na pouzite sprovaného pristroja vyhladajte zariadenia s BT v blizkosti, medzi nimi aj toto
zariadenie. Spojte tieto dva pristroje. Po UspeSnom parovani mozete pocut hovor alebo hudbu z
telefdnu cez reproduktory auta. Po dspeSnom sparovani na displeji sa zobrazi kratko sprava LINKED,
potom BT ON. Pristroj je pripraveny na bezdrotovy prijem hudby z telefonu. Hlasitost nastavte aj
natelefone.

« Volanie posledného cisla: v pripade telefdnu s dvoma SIM kartami, v zdvislosti od nastavenia telefdnu
maZe byt potrebné potrdit volanie aj na telefdne. Tomuto mdzete predist (zdvisi od typu) sprdvnym
nastavenim telefdnu , zadanim prioritnej SIM, requldciou okienok aplikdcii. Nastavte tak, aby sa
nezobrazili okienka nad prehrdvacom hudby, lebo to mdze prekdzat ovlddanie prehrdvaca z rddia.

« Radio vypne uzamknuty displej telefdnu, ktory je pridany ako bezpecné BT spojenie — v zdvislosti od
operacného systému a nastavenia.

« V niektorych pripadoch sa odporica vypniit automatické uzamknutie obrazovky pre jednoduchsie
ovlddanie vo vozidle.

Spustite prehravanie hudby na mobilnom telefone alebo on-line a hudbu budete pocut z
reproduktorov motorového vozidla. V pripade zvonenia telefénu tlacidiom BAND mozete hovor prijat
a tlacidlom MOD mazete hovor odmietnut, alebo; pricom prehrdvanie hudby sa zastavi. Requlétor
hlasitosti multimedidIneho prehrévaca mé byt nastaveny na vysoko!

« Aplikdcia prehrdvaca hudby spustend na telefsne mazete dialkovo oviddat pomocou tlacidiel
prehrdvania a krokovania rddia.

« Jeden pristrojje mozné spdrovat's jednym zariadenim s BT. Aktudlny dosah zdvisi od druhého zariadenia
aajod podmienok prostredia (cca. 5 m).

« Kvalitu zvuku a hlasitost BT spojenia ovply
aktivovany EQ a podobné aplikdcie.

« Niektoré znaky sa mzu zobrazit nesprdvne alebo sa nezobrazia. Tyka sa to hlavne Specidinych znakov a
2Znakov s diakritikou, nie je to chyba prijimaca.

« Zobrazenie ¢isla volajticeho mdze zdvisiet aj od nastavenia telefdnu volajticeho alebo poskytovatela
sluzby.

«V pripade problému s BT spojenim prepnite na rezim rddia, potom spdt do reZimu BT, resp. vy- a zapnite
rddio alebo rezim BT na telefdne alebo pouZite tlacidlo RESET na rddiu.

MP3/WMA PREHRAVANIE - Z PAMATOVYCH ZDR0JOV USB/SD

Ak cheete pocivat hudbu z pamétového média USB/SD, len pripojte externd pamat. Pristroj ju
registruje a automaticky z nej zacne prehravat. Na displeji sa krtko zobrazi nazov USB alebo SD, po-
tom — ked'je dostupnd — aktudlna kniznica, resp. poradové Cislo skladby (TN). Pocas prehravania sa
zobrazi aj uplynuly cas prehrévanej skladby. Prehravanie mozete zastavit pomocou tlacidla 1/PLAY/

ih P s

fiujii audio telefdnu,

PIPYf

POUZIVANIE BEZDROTOVYCH BT FUNKCIF
Pristroj sa mdze spojit s inymi zariadeniami, ktoré komunikuji podla protokolu BT. Potom méZete
pociivat hudbu z mobilného telefonu, tabletu, notebooku a z iného podobného pristroja. V pripade

. ; Telefonicky PAUSE, zobrazi sa napis PAUSE. Dostupné funkcie MP3/WMA prehrdvaca:
NEWS Sprdvy ROCK MUSIC Rockov/a hudba | PHONEIN | ogan | b / 1l prehrivaniealebo pauza
AFFAIRS Pripady EASYMUSIC ﬁo%lamﬂ TRAVEL Cestovanie e / »i: kré{kymi s{léﬁqniami s qu!(uje vpred alebo vzad medzi skladbami. Podrzanim tlacidla sa
uaba_ da rychle postvat v ramci skladby, pricom sa reproduktory stimia.
o nformdce | UGHTMUSIC ﬁ%\(/lna LEISURE Vol cas 2/ INtT:(Ier%z(e)r;tFa’)cia skladby; prehrdvanie 10 sekind zo zatiatku skladby, opatovnym stlacenim
7 — > vypnete
SPORT Sport CLASSICS | Klasickd hudba | JAZZ Drez 3/ RPT: opakovanie aktuslnej siadby (RPT ONE) alebo vietkych sladieb (RPT ALL)
EDUCATE Vzdeldvanie | OTHERMUSIC |Ind hudba | COUNTRY Country hudba 4/RDM: p vndhodnom porad, optovnym stlacenim vypnete
; asi Ndrodnd 5/-10: krok vzad 10 skladieb / podrzanim: ovladanie kniznice (FD)
DRAMA D WEATHER | P NATION MUSIC
ama ocse hudba 6/+10: krok vpred 10 skladieb / podrzanim: ovlddanie kniznice (FD)
CULTURE Kultira FINANCE Financie OLDIES Retro hudba
Detsky i « Doporuceny stiborovy systém tiloZiska: FAT32. NepouZivajte pamt naformdtovan na NTFS!
SUENCE Veda CHILOREN program FOLKMUSIC__ | Fotordhudba « Ak pristroj neprehrdva alebo 1 USB/SD pamitoveé tiloZisko, vyberte ho a ndsledne ho zasurite
VARIED Variabilny SOCIAL 50,0(1218 DOCUMENT | Dokument mov, Akto nepomldz'e, skl{ste si vyb{ar' zdrgj pomocou tlacidla MOD. Podla potreby pristroj vypnite a
pripady zapnite znovu, v krajnom pripade stlacte tlacidlo RESET pod krytom!
POPMUSIC | Popovd hudba | RELIGION Viera TEST Test/ + Ak pristroj nerozpoznd sibory alebo ich cast, umiestnené na vioZené dloZisko, postupujte podia
Yarovanie predchddzajiiceho odstavca, alebo USB jednotku méZete zasuniit aj do zapnutého autorddia, pricom

obsah pamite sa znovu nacita a systém aktualizuje.
« Externii pamt vyberajte iba vtedy, ak ste uZ autorddio prepli USB/SD pamcte na iny zdroj programu
alebo po vypnuti prijimaca! V opacnom pripade sa ddta moZu poskodit.



« Externé pamiitové médium je zakdzané odstrdnit pocas prehrdvania!
« Po vioZeni tloZiska sa zacne prehrdvanim prvej skladby. Ak ste uz v minulosti pocivali program z

externého tlozZiska a ten nebol odstrdneny, prehrdvanie pokracuje od poslednej pociivanej skladby aj v
pripade, ak prijimac medzitym bol vypnuty.

« USBaSD jednotka sa dd zasuniitiba jednym spdsobom. Ak sa zasekne, otocteju a skiiste znovu zasuntit:
nikdy ju nezastivajte ndsilim!

« Dbajte o to, aby vycnievajtice prislusenstvd nebrdnili v bezpecnom riadeni motorového vozidla,
nenardZajte a nezlomte ich! Odporica sa pouzivanie SD karty, jej pouzivanie je bezpecnejsie.

« Extrémne teplo alebo chlad mdze poskodit ddta na tiloZisku, ak ho ponechdte v motorovom vozidle.

« Individudine viastnosti externého tloziska mdZu spdsobit jeho nenormdlnu prevddzku, nie je to chyba
prijimacal!

MP3 TEXTOVE INFORMACIE NA DISPLEJI,ID3 TAG”

Poas prehrdvania stiborov MP3 — okrem uplynulého casu prehrévania skladby, poradového isla -
sa automaticky objavia na displeji vopred ulozené informdcie na MP3, ktoré patria k danej skladbe.

« Na displeji sa objavia textové informdcie, ktoré sa menia automaticky. Zobrazi sa naraz 6 charakterov.
Textovd informdcia moZe obsahovat’ nasledovné informdcie: poradové cislo skladby, uplynuly cas
prehrdvania, ndzov skladby, meno interpreta, ndzov albumu.

« Textové sprdvy sa objavia len vtedy, kedich stibor MP3 obsahuje. Tieto informdcie sa mdZu pridat ku
skladbdm pri vytvoreni stiboru MP3. Ak neexistujti takéto sprevddzajtice informdcie ku skladbe alebo sa
neuloZili vietky tidaje, na displeji sa neobjavia.

« V ojedinelyich pripadoch sa moZe stat, Ze niektoré charaktery sa neobjavia sprdvne alebo sa neobjavia
vibec. Tjka sa to najmd Specidinych charakterov alebo charakterov s rozliSovacim znamienkom.
Fungovanie funkcie ID3 Tag ovplyvriuje aj pouZity program na vytvorenie siiboru MP3 a nastavenia
programu. Ked' sa rzne skladby pripravovali s réznymi komprimovacimi programami a rdznymi
nastaveniami, textové informcie sa mazu Iisit pri kazdej skladbe.

AUXIN - STEREO AUDIO VSTUP
Pomocou 3,5 mm stereo vidlice mozete priamo pripojit lubovolné zariadenie, ktoré ma audio vystup
alebo vystup pre slichadlé, do zésuvky AUX na prednom paneli. Toto prenosné zariadenie moZete
pocivat v dobrej kvalite cez reproduktory autoradia, ked pomocou tlacidla MOD vyberiete rezim AUX.
Mzete pripojit pomocou kabla napr. mobilny telefén, multimedialny prehrdvac, CD/DVD prehravac,
navigaciu ....

« V zdujme dobrej kvality zvuku je doleZité sprdvne nastavenie prehrdvaca.
« Pre pristroje s inymi konektormi, ako 3,5 mm audio vystup, je potrebnezabezpear si externy adaptér.
« DafSie informdcie ndidete v ndvode pristroja, ktory chcete pripojit.

PRIPOJENIE EXTERNEHO ZOSILNOVACA A AKTIVNEHO BASOVEHO
REPRODUKTORA

4 x RCA stereo audio vystup je na zadnej strane pristroja. Biela a cervend RCA zdsuvka je vystupom
lavého a pravého zvukového kandla. Cez tie konektory mozete pripojit externy zosiliiovac so vstupom
nizkej drovne (LINE IN) alebo aktivny subwoofer. Tak mozete zvysit hlasitost a kvalitu zvuku.

V hornom riadku sa nachédzaji dve biele; LF: predny favy, LR: zadny favy a v dolnom riadku dve
Cervenéd; RF: predny pravy, RR: zadny pravy vystup zvukového kandla.

FUNKCIE DIALKOVEHO OVLADACA

Pre uvedenie do prevadzky dialkového ovlddaca vytiahnite ochrannd féliu z puzdra na batérie. Ak
neskorsie spozorujete nevhodni funkciu alebo znizeny dosah, vymeiite batériu na novi: R 2025;
3V gombikova batéria.

« Dialkovy ovlddac nasmerujte na displej autorddia vo vzdialenosti do 2 metrov!

« Pri vymene batérie otocte dialkovy oviddac tlacidlami dole a vytiahnite puzdro na batérie spolu s
batériou. Dbajte na to, aby kladnd polarita vioZenej batérie smerovala hore. Postupujte podla ndvodu
na zadnej strane dialkového oviddaca!

- POZOR! NEBEZPECENSTVO VYBUCHU V PRIPADE NESPRAVNES VYMENY BATERIE! POUZITE 1BA ROVNAKY
TYP BATERIE! BATERIU NEVYSTAVUJTE PRIAMEMU TEPELNEMU A SLNECNEMU ZIARENIU A NEVHADZUJTE
JUDO OHNA! V PRIPADE VYTECENIA BATERIE UTRITE PUZDRO SUCHOU UTIERKOU, PRICOM POUZIVAITE
0(HRANNE RUKAVICE! BATERIU UDRZIAVAJTE MIMO DOSAH DETI! JF ZAKAZANE BATERIU OTVARAT,
HADZAT DO OHNA, SKRATOVAT A NABIJAT! NEBEZPECENSTVO VYBUCHU!

« TENTO VYROBOK OBSAHUJE GOMBIKOVU BATERIU. JE ZAKAZANE JU ZHLTNUT, NEBEZPECENSTVO
CHEMICKEHO POPALENIA! V' PRIPADE ZHLTNUTIA SPOSOBI SILNE VNUTORNE POPALENIE A MOZE
SPOSOBIT USMRTENIE! NOVE AJ POUZITE BATERIE UDRZIAVAITE MIMO DOSAH DETI! V PRIPADE, AK KRYT
BATERIE SA NEUZATVARA BEZPECNE, VYROBOK DALE) NEPOUZIVAITE. UKLADAJTE MIMO DOSAH DETI!
AK SIMYSLITE, ZE DOSLO K PREHLTNUTIU BATERIF ALEBO SA DOSTALA DO LUDSKEHO TELA, OKAMZITE
VYHLADAITE LEKARA!

[U) za- avypnutie
MODE Zmena rezimu
L stimenie reproduktorov |
BAND vyber vinového pdsma / MP3iD3 (©) @ ‘
AMS autom. vyhladévanie stanic
EQ nastavenia equalizéra @ @ @
DISP hodiny / nastavenie hodin
SEL nastavenie zvuku @ e °
VOL+ zvysenie hlasitosti
VoL- zZnizenie hlasitosti
¢ krok vzad / rychle vyhladdvanie e @ @
2] krok vpred / rychle vyhladavanie
1/ /1 prehrévanie / pauza 0 @ @
2/INT prezkentécia st:aggy/ .

opakovanie skladby / v3etkyc 0
3/RPT sl?ladieb ! ! @ @ ‘
4/RDM prehrdvanie v ndhodnom poradi
5/-10/DIR-__|krokovanie skladby / kniznice e ° a
6/+10/DIR+ | krokovanie skladby / kniznice
PTY vyhladavanie typu programu
AF alternativna frekvencia
TA dopravné informécie
UPOZORNENIA

« Prosime, pred uvedenim do prevadzky pristroja si precitajte tento ndvod a ulozte ho na dostupné
miesto pre neskorsie pouZitie!
« Ak je potrebné, obrtte sa na odbornika, aby ste neposkodili pristroj alebo motorové vozidlo!
+ Vzhladom na skomprimované stibory, pouZitého kompresného programu a kvality USB/SD pamate
moze vznikn(it porucha pri prehrévani, co nie je nedostatkom tohto pristroja.
« Nie je zarucené prehrdvanie DRM stborov s ochranou autorského praval
« Cez USB kabel mozete pripajit aj MP3/MP4 prehrévac, ale nikdy nepripojte pevny disk!
+ Na USB/SD pamét neukladajte iné typy suborov, ako podporované, mozu spomalit alebo prekdzat
prehrévanie.
« Nepripdjajte mobilny telefon, navigaciu... do USB zsuvky za tcelom nabijanial
« Pamitové tiloziska neskladujte vo vozidle, mozu zamrznit alebo poskodit od vysokej teploty!

« Pocas jazdy nevykonvajte Gkony, ktoré mozu odlakat pozornost od riadenia motorového vozidla!
Manipuldcia s pristrojom pocas jazdy mdze sposobit nehodu.
« Pristroj nepocivajte na vysokej hlasitosti! Nastavte taki roveni hlasitosti, pri ktorej pocas riadenia
vozidla mdzete vnimat aj vonkajsie zvuky! Prilis vysokd hlasitost méze spdsobit aj poruchu sluchu!
« Pristroj nerozmontujte, neprerabajte, mdze spasobit poziar, traz alebo raz elektrickjm pradom.
Nespravna instaldcia a prevadzka pristroja spdsobi stratu zéruky.
« Pristroj sa dd namontovat vylucne do motorovych vozidiel s elektrickou stistavou 12V, so zapornym
polom spojenym s kostrou vozidla! Pouzivanie inym spdsobom mdze spdsobit traz elektrickjm
pridom, poruchu pristroja alebo poZiar. Pristroj bol navrhnuty na pouzivanie iba v motorovom
vozidle!
« Pouzivajte vidy tavnd poistku s predpisanou hodnotou (10A)! Pri vymene poistky dbajte aby
menovita hodnota novej poistky sihlasila s povodnou. V opacnom pripade moze spdsobit poziar
alebo poskodenie.
« Neobmedzujte chladenie pristroja, moze viest k jeho vnitornému prehriatiu a sposobit’ poziar.
0Odbornou montazou zabezpecte jeho spravne vetranie! Vetracie otvory musia byt volné.
« Dhajte na sprévne zapojenie! Nesprévne zapojenie moze spdsobit poziar alebo poskodenie pristroja.
« Pred instaldciou/zapojenim odpojte zdporny pdl akumuldtora od vozidla! MoZete tym predchddzat
iraz elektrickym pradom, skrat a poskodenie pristroja.
« Priintalacii neporuste kable a ich izolciu! Mozete tym spdsobit skrat, poziar!
« Pred vitanim, skrutkovanim do karosérie vozidla sa presvedcte, ¢i s tym neporusite trubky, elektrické
vodice pod krytom!
« Nepripédjajte k tym elektrickjm obvodom, ktoré ovladaji volant, brzdy alebo iné bezpecnostné
zariadenial Riadenie vozidla sa mozZe stat nebezpecné a moze vznikn(it poziar.
« Pristroj a jeho prislusenstvd nenamontujte na miesta, kde mozu obmedzit bezpecné riadenie
motorového vozidla! Napriklad do blizkosti volantu a riadiacej paky.
« Nepripustite, aby sa elektrické vodice namotali na okolité predmety. Kable a vodice umiestnite tak,
aby véam nebranili v riadeni vozidla. Vodice visiace na volante, riadiacej pake, brzdového pedéla atd.
mozu byt ohzviast nebezpecné. (napr. pripojovaci kébel externého multimediélneho prehrévaca,
zasunutého do zésuvky AUX alebo USB)
+V/ pripade akejkolvek poruchy pristroj okamZite vypnite a obratte sa na predajcu. Mnoho portch
(zvuk nepocut, neprijemny zapach, dym, cudzi predmet v pristroji, atd.) sa fahko zistuje.
« Dbajte na to, aby sa do zdsuvky USB a pamatovej karty nedostal ziadny cudzi predmet, moze
sposobit fatalne Skody.
« Pristroj chrdfite pred prachom, parou, tekutinou, teplom, vihkostou, mrazom a ndrazom, a priamym
tepelnym alebo slnecnym Ziarenim!
+ Pri umiestneni vodicov dbajte na to, aby sa neposkodila ich izolécia od ostrych predmetov v ich
blizkosti!
« Nepripdjajte kable pocas prevédzky pristroja! Nikdy nezapnite pristroj pri maximainej hlasitosti!
Takto vzniknuty présk, alebo iny zvukovy ndraz moze reproduktory okamzite poskodit.
« Zéruka je vyldcend z poikodeni, vaniknutych z nezodpovednej, neodbonej instaldcie a pouzivania
pristroja! Vyrobok musi uviest do prevadzky odbornik!

Somogyl Elektronic Slovensko s.r.o. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie je v silade so
smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
somogyislovensko@somogyi.sk



« Vjrobca si vyhradzuje pravo zmenit technické parametre a design vyrobku kedykolvek bez
predchddzajiceho upozomenia.

« AktudIny névod na pouZitie si mdzZete stiahnut z webovej stranky www.somogyi.sk.

« Za pripadné chyby v tlaci nezodpovedame a ospravediiiujeme sa za ne.

OPATRENIA

Cistenie

K pravidelnému Cisteniu pouzivajte makk, suchd utierku a Stetec. SilnejSie necistoty mozete
odstrénit vihkou utierkou. Vyvarujte sa poskriabaniu displeja, ten nikdy neutierajte nasucho alebo
drsnou handrou! Je zakézané pouzivat Cistiace prostriedky! Dbajte na to, aby sa nedostala voda do
pristroja a na konektory!

Teplota

Pred zapnutim pristroja sa presvedcte, ¢i teplota vo vniitornom priestore vozidla je v rozsahu 0°C az
+40°C, nerusend prevadzka je zarucend iba v tomto rozsahu. Extrémne poveternostné podmienky
mozu pristroj poskodit.

Umiestnenie, inStalacia

Pri in3taldcii sa presvedcte, Gi pristroj nebude vystaveny nasledovnym vplyvom:

- priame slnecné Ziarenie aleho tepelné Ziarenie (napr. z vykurovacieho systému) - vihkost, vysoka
vlhkost vzduchu — nadmerné mnozstvo prachu - silnejsia vibrécia

POZOR! VYROBCA NEZODPOVEDA ZA STRATENE ALEBO POSKODENE DATA, ATD, ANI V PRIPADE, AK
SATIE STRATILI POCAS PREVADZKY TOHTO PRISTROJA. ODPORUCA SA ZALOHOVAT DATA, SKLADBY
UMIESTNENE NA PRIPOJENOM ULOZISKU NA VLASTNY 0S0BNY POCITAC.

INSTALACIA (Moze in3talovat iba kvalifikovana osoba!)

+V zavislosti od konstrukcie vozidla mdze byt potrebné si zaobstarat dalsie upeviiovacie prky. Spdsob
instaldcie pristroja moze byt odli3ny v zdvislosti od typu motorového vozidla.

+ Kable pristroja zapojte podla predpisov. Najprv skontrolujte sprévnost konektorov podla ndvodu
zapojenia. Dbajte o spravne a bezskratové zapojenie! Kable k reproduktorom umiestnite starostlivo!
+ Je zakdzané spojit vodice reproduktorov so zapornym / uk im pélom vozidla! (napr. s ciemym
napdjacim vodicom alebo s kovovou astou vozidla)

« Pre ochranu audiosystému pred vonkajsim rusenim:

- Pristroj a jeho vodice umiestnite do vzdialenosti minimdlne 10 cm od kablového zvazku palubnej
dosky vozidla.

- Napéjaci kabel akumuldtora umiestnite co najdalej od ostatnych kablov.

- Uzemiiovaci / ukostrovaci vodic pripojte na kovovti kostru karosérie, ocistend od farby, necistoty
amastnoty.

-V pripade pouzitia odruSovaca ho umiestnite o najdalej od autorédia.

ZAPOJENIE REPRODUKTOROV

V niektorych pripadoch sa moze stat, Ze so zvySovanim hlasitosti sa nizke tény nezvysujd imerne.
To zévisi od poctu pouzitych reproduktorov a ich umiestnenia, dalej je mozné, ze polarita niektorého
reproduktora nie je spréavne zapojend.

1.V pripade zapojenia len dvoch prednych reproduktorov:

«Treba prehodit +/- polaritu jedného lubovolného z prednych reproduktorov (treba zamenit dve Zily
kdbla jedného reproduktora; kdekolvek medzi rédiom a reproduktorom).

2.V pripade zapojenia Styroch reproduktorov:

« A, Ak predné aj zadné reproduktory si namontované do dveri vozidla (alebo inak, ale od seba
izolovanom spdsobe; "v reprobedne"), tak treba zamenit' polaritu jedného reproduktora z prednej
dvojice aj zo zadnej dvojice reproduktorov.

« B., Ak predné reproduktory si namontované do dveri a zadné do zadnej odkladacej plochy
vozidla, tak treba zamenit polaritu len u jedného predného reproduktora. Zapojenie zadného paru
reproduktorov ostava pavodné.




SAL

SOMOGYI AUDIO LINE

CARACTERISTICI PRINCIPALE

vB 6200
RADIO AUTO SI PLAYER MP3/WMA

«BT/FM/MP3/WMA/USB/SD/ AUX - conexiune féré fir prin BT - ascultarea muzicii de pe telefon mobil, tabletd - convorbiri telefonice in sigurantd, fara atingerea telefonului - microfon
incorporat plus microfon extern (3m) « ton de apel si convorbiri prin difuzoarele auto - afisarea numarului apelant pe ecran « preluare- /incheiere- /respingere apel /reapelare « ecran lizibil,
cu text - memorie 30 posturi: 18 FM si 12 AM « RDS: cautare dupa tipul emisiunii, info trafic... - ID3 Tag - MP3 cu informatii de tip text - moduri de redare: prezentare melodie, repetare,
redare aleatoare - manevrare mape si cautare rapida - setari ton, loudness si EQ  soclu SD ascuns, pentru o utilizare sigurd  protectie antifurt: panou frontal detasabil - carcasa de protectie
pentru panoul frontal « 4 x 45W iesire difuzor Hi-Fi - intrare AUX 3,5mm pentru aparate portabile - 4 x intrare RCA pentru conectare amplificator, subwoofer - telecomanda (baterie buton

(R2025, 3V, inclusa)

PUNEREA IN FUNCTIUNE

Inainte de utilizarea produsului véi rugém i cititi instructiunile de utilizare de mai jos, si sd pdstrati
manualul de utilizare. Manualul original este in limba maghiard. Acest aparat nu este destinat utilizdrii
de cdtre persoane cu capacitdti fizice, senzoriale sau mentale diminuate, ori de ctre persoane care nu
au experientd sau cunostinte suficiente (inclusiv copif); copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul
in care sunt supravegheati de atre o persoand care rdspunde de siguranta lor, sau sunt informati cu
privire la funcfionarea aparatului in conditii de sigurantd si au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea
necorespunzdtoatre. In cazul copiilor supravegherea este recomandabild pentru a evita situatiile in care copiii
sejoacd cu aparatul. Curdtarea sau utilizarea produsului de cdtre copii este permisd numai cu supravegherea
unui adult, Dupd despachetare, asigurati-vd < aparatul nu a fost deteriorat in timpul transportulu, Tinefi
copiii la distantd de ambalaj, in cazul in care acesta include pungd sau alte obiecte care pot fi periculoase!

DETASAREA PANOULUI FRONTAL

Panoul frontal poate fi detaat doar dacé aparatul este oprit! Aveti grija sa indepartati prima data
sursa USB si cablul conectat in intrarea AUX! Apdsati ferm butonul - nemarcat - din coltul inferior
stang. Trageti spre stinga si spre Dvs. partea stangd a panoului frontal. In afara utilizarii pastrati
panoul frontal in carcasa speciald.

La reatasare potriviti stiftul din partea dreapta in aparat si cu o miscare fermd apdsati partea stanga
pana la blocare. Pe spatele panoului frontal aveti si schite pentru a va ghida in acesti pasi.

« In spatele panoului frontal se afld soclul cartelei SD si butonul RESET!

« Protejati conectorul de impuritdti si nu-| atingeti!

REVENIRE LA SETARILE DIN FABRICA

Dupa orice eveniment, cum ar fi intreruperea arii cu curent sau echipamentul (inclusiv
ecranul) functioneaza eronat, este necesard stergerea datelor de pe microprocesor. In acest scop
apasati timp de 3 secunde cu un obiect subtire si ascutit (de ex. agrafé de birou) butonul RESET
aflat sub panoul frontal, in dreptul conectorilor. Aparatul se va opri si va reveni la setdrile din
fabrica. Setdrile efectuate anterior trebuiesc repetate. Efectuarea acestei operatiuni este necesara
si imediat dupa montarea echipamentului, inainte de prima pornire, respectiv dacé acumulatorul
autovehiculului a fost schimbat.

PORNIRE I OPRIRE

La o conectare corecta, pe ecran se va afisa — pal — ora exactd, chiar dacd aparatul este oprit. Pentru
pornire apasati scurt butonul POWER (1.). Pentru oprire apésati din nou scurt butonul.

« Ulterior, dupd pornire, aparatul va afisa scurt mesajul HELLO, apoi va comuta automat pe ultimul mod
de functionare utilizat, in cazul in care suportul de memorie nu a fost indepdrtat sau conexiunea cu te-
lefonul mobil nu a fost incheiatd.

« Avind in vedere, cé la pornirea motorului autovehiculului se pot crea socuri de tensiune, porniti aparatul
doar cu motorul autovehiculului deja in functiune. Oprirea aparatului se recomanda sd se efectueze
inainte de oprirea motorului autovehiculului.

CONFIGURAREA MENIULUL, VOLUMULUI $I AL TONULUI

Utilizati butonul rotativ (11.) pentru obtinerea volumului dorit: VOL 00..40. Apasati scurt butonul
rotativ pand pe ecran apare indicatorul functiei de volum, ton sau altele. Astfel, prin rotirea butonului
— la scurt timp dupé aparitia pe ecran — puteti schimba valoarea. Puteti opri temporar difuzoarele
folosind butonul MUTE (8.).

« Setdri disponibile: VOL: volum / BAS: ton de joase / TRE: ton de inalte / BAL: canal dreapta-stdnga
/ FAD: canale fatd-spate / LOUD: pornit-oprit evidentiere joase / EQ: pornit-oprit si moduri (EQ OFF-
POP-FLAT-CLAS-ROCK-EQ OFF....) / STEREO: receptie stereo-mono / DX/LOCAL: receptie de la distantd
sau localdi

« EQ ON: in modul EQ pornit, clasicul egalizator inalte-joase (TREBLE-BASS) nu este accesibil (schimbd
pesetarea, 0"), respectiv la utilizare modul EQ se opreste automat (EQ OFF).

« La un volum mai ridicat nu evidentiati tonurile inalte si/sau joase, deoarece se pot crea interferente!

REGLAREA FIZIOLOGICA ATONULUI

Urechea umana sesizeaza tonurile fnalte si joase mai greu la un volum scazut. Prin activarea functiei
LOUDNESS (in meniu: LOUD) la un volum scazut, acesta se poate corecta prin reglarea automatd a
tonului. Cu cat volumul este mai mic, cu atdt este mai accentuatd evidentierea tonurilor de nalte i
joase. La un volum mai mare recomandam dezactivarea acestei functii, pentru a preveni zgomotele
distorsionate.

« Pentru o calitate mai bund a sunetului, inainte de activarea acestei functii recomanddm sd alegeti EQ
OFF si setdrile de ton pe valoarea 0"

« Cu cdt volumul este mai mare, cu atdt mai mult se va resimfi efectul corectiei automate a tonului.

CONFIGURAREA OREI EXACTE

Pornitiaparatul cu ajutorul butonului POWER (1.) si apdsati repetat butonul CLK (9.) pénd se afiseazé
ora. Inainte sa dispard de pe ecran, apasati din nou si tineti timp de 2 secunde butonul CLK (9.).
Valoarea orei se va afisa intermitent. Cu ajutorul butonului rotativ (11.) setati ora si apoi apésati din
nou butonul rotativ pentru a sari pe minute. Setati si minutele cu butonul rotativ. Aparatul va salvain
3 secunde valorile noi si vaiesi din meniul setari.

« In cazul in care nu efectuati nici o modificare timp de 3 secunde, aparatul va iesi automat din modul
de configurare a orei.

« In general nu este necesard setarea orei exacte deoarece se intdmpld automat ca urmare a utilizdrii
radioului cu functii RDS.

« (dnd aparatul este oprit, pe ecran este afisatd ora exactd. Pentru protectia acumulatorului din vehicu,
lumina de fundal nu functioneazd. Ora exactd este lizibil cand lumina exterioard este puternicd.

« (dnd aparatul este pornit — si in functie de modul e functionare -, afisarea orei exacte se poate realiza
prin apdsarea butonului CLK, astfel ora va fi afisatd timp de 3 secunde.

SELECTIA FUNCTIEI SI A SURSEI DE SEMNAL

Sursa de semnal poate fi selectatd daca apasati repetat scurt butonul MOD (2.). Atentie, butonul
functioneazd diferit la o conexiune BT activa!

Optiuni disponibile:

radio FM — redare MP3/WMA de pe USB sau SD — conexiune BT - intrare AUX IN 3,5mm
« 0 sursd de semnal nu se poate activa dacd aceasta nu este disponibild. De exemplu, dacd nu este
conectat un telefon mobil ori un suport de memorie USB sau SD, pe care sunt salvate fisiere de tip MP3/
WHA.

+ Dacd existd conectat consecutiv atdt o sursd de memorie USB, cdt si una SO, cu butonul MOD putefi
alege optiunea de USB sau SD. In principiu recomandam utilizarea cartelelor SD datoritd amplasdrii
conectoruluiferit si sigur.

« Redarea se efectueaz de pe ultima sursd de memorie externd conectatd la echipament.

« La pornirea aparatului se reia redarea ultimei piese ascultate, in cazul in care sursa nu a fost intre timp
indepdrtatd.

UTILIZAREA APARATULUI RADIO

Dupa pornirea aparatului va porni radioul in cazul in care acesta a fost ascultat inainte de oprire —
sau dacd intre timp au fost indepértate sursele de memorie USB/SD/BT utilizate anterior. Dacd este
necesar, utilizati butonul MOD (2.) pentru a alege functia de radio.

ALEGEREA POSTURILOR SALVATE

Prin apdsarea scurtd a butonului BAND (4.) puteti alege banda dorita (F1-F2-F3-A1-A2), apoi cu
butoanele numerice 1...6 alegeti postul. Pe ecran se va afisa urmatoarea informatie: F1...F3 /
A1...A2/1...6,unde F1...F3 sunt cele 3 benzi FM, A1...A2 sunt benzile AM disponibile, si1.. .6
sunt cele cate 6 posturi care pot i salvate pe fiecare banda. In total se pot memora 18 posturi FM si
12 posturi AM.

ACORDAREA $I SALVAREA AUTOMATA A POSTURILOR RADIO

La prima punere in functiune apsati cu o agrafd de birou timp de 3 secunde butonul RESET aflat in
spatele panoului frontal, pentru a reveni la setdrile din fabricd. Reatasati panoul frontal si apasati timp
de 2 secunde butonul AMS (6.) (partea stanga a butonul lung de jos, luminat cu albastru)
pentru a initia cutarea automatd si salvarea posturilor disponibile in zona in care vé aflati. Pe ecran
se afiseaza textul SEEK. Toate frecventele care se pot prinde vor fi scanate. Cu cét conditile de receptie
sunt mai bune, cu atat mai multe posturi vor fi gdsite de radio. Dupd verificarea benzilor aparatul va
prezenta fiecare post salvat si va incepe redarea emisiunii primului post. In acest timp puteti verifica
pe ecran locul de salvare a fiecdrui post.

« Apdsarea scurtd a butonului AMS va activa sau dezactiva prezentarea scurtd a emisiunilor.

« Dupd finalizarea cdutdrii fiecare post va fi prezentat in cdteva secunde. Functia poate fi opritd dacd
apdsati din nou butonul AMS.

« Sd aveti in vedere cd aparatul s-ar putea sd sard peste posturile cu un semnal slab sau nu memoreazd
posturile in ordinea preferintelor Dvs. De asemenea, aparatul poate percepe semnalele de interferentdi ca
fiind transmisii, datoritd dimensiunii lor.

« Pentru o configurare in functie cu preferintele Dvs. utilizati acordarea i salvarea manuald a posturilor
radio.

ACORDAREA §1 SALVAREA MANUALA A POSTURILOR RADIO

In cazul in care cunoagteti locul exact al postului céutat sau dacd doriti s efectuati o acordare finé la
un post deja salvat, recomandam sa utilizati acordarea manuala. Pentru alegerea benzii de frecvente
FM1-FM2-FM3  (recomandam: FM1), apasati scurt butonul BAND. (recomandam: F1) Tineti
apasat timp de 2 secunde butonul de pas inainte sau inapoi (3.)(4.) (partea dreapta si stinga a



butonului lung de sus, luminat cu albastru), pana pe ecran se va afisa textul MANUAL (cautare
manuald find). Acum apasand lung veti sari mai repede i apdsand scurt veti sari mai incet peste
frecventele cu emisiune.

Modalitate comoda: dacd apdsati scurt careva dintre butoanele de pas (SEEK), va céuta automat
postul anterior sau urmator care poate fi receptionat.

Dupa gdsirea postului dorit, tineti apasat careva dintre butoanele numerice 1....6 pentru salvare. Pe
ecran se va afisa handa actual si locul de memorie utilizat pentru salvare. Posturile deja salvate pot
fi accesate prin apdsarea butoanelor numerice. Pe ecran se va afisa actuala bandd FM-AM si locul de
salvare. De exemplu F2-6; s-a selectat de pe banda FM2 postul salvat a locul 6.

+ Dacd in modul de cdutare manuald find nu apdsafi niciun buton timp de 3 secunde, dupd afisarea
textului AUTO aparatul va comuta pe cutarea automatd — acesta este setarea de bazd. In acest caz, cu
butoanele de pas va ciuta automat inainte sau inapoi pandla primul post (SEEK), si se opreste.

« In total se pot salva 18 posturi FM pe benzile FM1-FM2-FMS3. Pe fiecare band se pot salva cdte 6
posturi. In cazulin care un post a fost salvat pe banda FIM2, pe locul 4, ulterior, pentru ascultare trebuie
cdutat prima datd banda de frecvente FM2 cu ajutorul butonului (BAND) si apdsat butonul numeric 4.

« In cazul in care un loc de memorie este ocupat, continutul acestuia se sterge si se salveazd noua
frecventd.

« Actualul post ascultat se poate oricdnd salva la o tastd numericd noud, dacd tinefi acel buton apdsat.

« ATENTIE! Mai sus, in capitolul MENIU am amintit doud functi, care influenteaza functionarea radioului.
Prin apdsarea repetatd a butonului rotativ puteti accesa ultimele doud funcii din meniu:

- STEREO: receptie stereo-mono; Setati pe mono, dacd receptia este zgomotoasd

- DX/LOCAL: receptie la distantd sau locald, setati in modul DX, mai sensibil dacd recepia este slabd
siin modul LOCAL dacd ascultati un post apropiat, cu transmisie puternica.

« Schimbarea intre STEREQ/MONO se poate realiza repede prin apdsarea butonului mai scurt (5.), din
mijlocul tastelor cu lumind de fundal albastru.

« Dacd utilizati radioul la o distantd mai mare de locul unde ati efectuat salvdrile posturilor — de ex. in
timpul cdldtoriilor, poate fi necesardi o cdutare noud a unor posturi, pe alte frecvente radio. Pe diferite
20ne geografice se emit unele posturi radio pe frecvente diferite! Inconvenientul se poate evita dacd pos-
tul respectiv are functia RDS si Dvs. activati pe aparat serviciul RDS AF (frecventd alternativd). Alte detalii
despre functiile RDS veti regdsi maijos.

FUNCTIIRDS PE FRECVENTELE FM

Radio Data System (sistem de date radio) deserveste trimiterea informatiilor digitale in timpul
emisiei posturilor de radio FM. Aceste date apar afisate pe ecranul ech|pamente|or radio fn cazul in
care §i postul respectiv de radio si aparatul dispun de functia RDS si acesta este activat. 0 astfel de
informatie este de ex. denumirea postului, tipul emisiunii ... in functie de postul si aparatul radio.
In afard de afisarea informatiilor pot fi accesibile si alte servicil. In cazul prezentului aparat acestea
sunt urmétoarele:

« PS — service emisiuni: afiseaza scurt denumirea postului radio. Aceastd optiune este activa
permanent, ca functie de baza a serviciului RDS.

« AF — frecventd alternativa: in cazul in care un post radio se receptioneaza la o calitate mai buna
pe o altd frecventd, aparatul va schimba automat pe acesta. Acesta este util in cazul caldtoriilor,
deoarece dupd parasirea zonei in care afi efectuat acordarea, aparatul cauta frecvente cu un semnal
mai puternic pentru acelasi post.

« TP — posturile radio care afiseaza si semnul TP emit in permanenta informatii rutiere. Aceasta
optiune este activé permanent, ca functie de baz a serviciului RDS.

« TA - functia activa TA permite receptionarea anunturilor rutiere si de trafic. n tlmpul anuntului
pe afisaj apare textul TRAFFIC. Dacd ascultati muzicd ori vizionati un film de pe o sursé de memorie
externd USB/microSD sau Bluetooth, in timp ce se anuntd informatiile rutiere si de trafic, redarea este
intreruptd si ulterior reluata.

« PTY — tipul emisiunii: identificarea unor posturi radio conform unor criterii prestabilite. Aveti
posibilitatea cautdrii unor posturi de radio din zond, cu un anumit continut, de ex. stiri, muzica
clasicd, muzica pop.....

« EON — aparatul va scana incontinuu si alte retele, pentru informatii legate de trafic.

PORNIREA $I OPRIREA FUNCTIILOR RDS FM

Serviciul PS, TP si EON sunt active permanent, daca postul ascultat oferd aceste posibilitat. Celelalte
functii RDS pot fi pomite si oprite individual. Semnele functiilor active sunt afisate pe ecran,
indicatorii AF 5i TA se pot verifica in randul inferior. Tineti apasat butonul rotativ si va aparea functia
AF. Prin rotirea butonului puteti porni si opri aceasta functie: AF ON / AF OFF. Dacé apasati scurt
butonul rotativ, aparatul va comutala functia TA, care se poate porni si opri similar: TA ON / TA OFF.
Pentru céutarea unui anumit tip de program trebuie s& apasati scurt si a treia oara butonul rotativ,
cand pe ecran se va afisa: PTY SE. Prin rotirea butonului rotativ puteti selecta din genurile disponibile
sila eliberarea butonului aparatul va initia automat cautarea posturilor conforme: SEEK PY.

« Cautarea tipului de emisiune PTY ales incepe automat. Dacd aparatul gdseste emisiuni din zond care
sunt conforme cu alegerea, va schimba automat pe postul respectiv.

« NO PTY: nu sunt informatii despre tipul emisiunii

« Recomanddm oprirea functiei AF cand nu v deplasati departe sau dacd semnalul este slab: AF OFF.
Astfel puteti preveni cdutdrile automate inutile.

« Ocazional se poate intdmpla, ca unele caractere sd apard eronat sau deloc. Acesta este valabil mai ales
la caracterele speciale sau cele cu diacritice si in nici un caz nu indicd vreo defectiune a aparatului.

Infunctie de zona de receptie, aptional se pot alege urmétoarele tipuri de emisiuni PTY:
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UTILIZAREA FUNCTIILOR BT FARA FIR

Aparatul se poate conecta cu diverse echipamente care utilizeaza protocolul de comunicare fara fir
prin BT. Astfel puteti asculta amplificat muzica redatd pe telefonul mobil, tabletd, notebook sau
alte echipamente. In timpul unui apel telefonic aveti posibilitatea s& amplificati convorbirea, fara
atingerea telefonului. Aparatul radio are incorporat un microfon pentru convorbiri telefonice. Pentru
o calitate audio superioara livrdm aparatul cu un microfon extern suplimentar, care poate fi asezat la
nivelul capului. Incercati s3 vorbiti in directia sa, pentru ca interlocutorul Dvs. sé va auda cat mai bine.
In timpul convorbiri telefonice recomandam inchiderea geamurilor, pentru cd zgomotul de mers sau
teava de esapament ori un ventilator pornit pot influenta inteligibilitatea vorbirii.

« Microfonul extern se conecteazd de mufa MIC de pe spatele aparatului radio, inainte de instalarea
radioului. Cablul (=3m) va trebui condus ascuns, sub marginea bordului, pand la punctul in care veti
prinde microfonul pe stalpul , A" ori pe parasolar.

Urmétoarele functii extra pot fi accesate dacd aveti conectat un telefon mobil de radio:

ton de apel pe difuzoarele autovehiculului / afisarea numarului apelant pe ecran /
preluare apel / incheiere apel / respingere apel / utilizarea microfonului incorporat /
utilizarea microfonului extern / redare muzica prin BT sau online / comandarea player-
ului telefonului

La primirea unui apel, pe langa telefon veti auzi tonul de apel si pe difuzoarele masinii. Aparatul va
comuta pe modul BT, dacd de ex. ati ascultat radio inainte. Pe ecran se va afisa numdrul apelant.
Fard a atinge telefonul, doar cu butoanele radioului auto aveti urmétoarele optiuni: respingere apel
(MOD), preluare apel (BAND), incheiere apel (MOD), reapelare ultimul numar. Pentru cel din urma
apasati scurt butonul 2x BAND (4.). Pe ecran se va afisa OUT, telefonul va apela numarul, dacé
ecranul nu este oprit. in timpul convorbirii pe ecran se va aﬁsa timpul parcurs, dupd care aparatul va
comuta in mod radio, dacd anterior apelului ati ascultat radio.

CONECTAREA: Selectati modul BT prin apasarea butonului MOD. Pe ecran indicatorul BT va clipi.
Conform instructiunilor aparatului cautati echipamentele cu legatura BT din apropiere, printre care si
aparatul radio. Conectafi echipamentele intre ele. Astfel se va auzi conversatia telefonicé sau muzica
de pe telefonul Dvs mobil prin difuzoarele masinii. In cazul unei conexiuni reusite, pe ecran se va afisa
scurt mesajul LINKED, dupé care textul BT ON. Astfel este pregatit pentru receptia fard fir a muzicii
redate de telefon. Setati volumul potrivit si pe telefon.

« Reapelare ultimul numr: in cazul telefoanelor dual -SIM, in functie de setdri, poate fi necesard
aprobarea initierii apelului si pe ecranul telefonului. Acest lucru se poate evita prin setdrile potrivite (in
functie de model), prin setarea prioritdtii SIM si prin reglarea pop-up-urilor de la aplicatii. Dacd apare un
pop-up peste playerul de muzicd, comandarea playerului de pe radio va fi ingreunatd.

« Ecranul telefonului va fi deblocat automat de cdtre radlio, dacdla conexiunea prin BT s-a efectuat ca sio
conexiune sigurd — depinde insd de sistemul de operare si de setdri.

« In functie de caz, poate i util sd opriti blocarea automatd a ecranului telefonului, pentru o utilizare
mai usoard cu aparatul radio.

Porniti redarea muzicii de pe telefon sau a melodiilor online de pe playerul telefonului si muzica se
va auzi prin difuzoarele masinii. Dac aveti un apel pe telefon, cu butonul BAND de pe radio puteti
prelua sau cu butonul MOD puteti respinge apelul; in acest timp redarea muzicii va fi oprita temporar.
Potentiometrul playerului multimedia de pe telefon s fie setat la nivel inalt!

« Aplicatia de player de pe telefon poate fi comandatd de la distantd cu butoanele de redare si de pas
de pe radio.

« Un aparat radio in acelasi timp poate fi conectat prin conexiune BT doar de un singur echipament. Raza
actuald de actiune depinde de echipament si de conditiile de mediu (cca. 5m).

« Volumul i calitatea sunord a conexiunii BT sunt influentate de setdrile audio de pe telefonul conectat,
utilizarea setdrilor EQ si a altor setdri.

« Ocazional se poate intdmpla, ca unele caractere s apard eronat sau deloc. Acesta este valabil mai ales
la caracterele speciale sau cele cu diacritice si in nici un caz nu indicd vreo defectiune a aparatului.

« Afisarea numdrului apelant pe ecran poate depinde de setrile telefonului si de refea.

« In cazul in care intervine o problemd la conexiunea BT, schimbati pe modul radio si reveniti in modul BT
ori opriti si reporniti aparatul sau chiar modul BT ori apdsati butonul RESET de pe aparat.

REDARE MP3/WMA — DE PE SURSE USB/SD

In cazul in care, in locul radioului doriti sd ascultati muzica inregistratd pe surse de memorie USB/SD,
doar conectati sursa de memorie externd. Aparatul va sesiza sursa noud si va incepe automat redarea
fisierelor salvate pe acesta. Pe ecran se va afisa scurt textul USB sau SD, apoi — dacd este disponibild
— mapa actuald si numarul de ordine a piesei (TN). In timpul redarii se va afisa si timpul parcurs
din melodie. Dacd opriti redarea cu butonul 1/PLAY/PAUSE, se va afisa mesajul PAUSE. Functiile
playerului MP3/WMA:

1/% 111 : redare sau pauza

44/ i :apdsat scurt va sri la urmatoarea sau anterioara piesd. Tinut apsat si puteti ciuta in piesd,
in timp ce sunetul difuzoarelor este blocat

2/INT: prezentare piesd; redare 10 secunde din fiecare piesd, la 0 noud apasare opreste functia (INT

3/RPT: repetd o melodie (RPT ONE) sau toate piesele (RPT ALL)
4/RDM: redare in ordine aleatoare, la 0 noud apasare opreste functia



5/-10: pas inapoi cu 10 piese / tinut apasat: administrare fisiere (FD)
6/+10: pas nainte cu 10 piese / inut apasat: administrare fisiere (FD)
« Sistemul de fisiere recomandat al memoriei: FAT32. Nu utilizati surse de memorie formatate prin NTFS!
« Dacd aparatul nu redd nici un sunet sau dacd nu a recunoscut sursa de memorie USB/SD, indepdirtati-I si
apoi reconectati memoria. Dacd nu are nici un efect, incercati alegerea sursei de semnal cu butonul MOD.
In caz de nevoie apdsati butonul RESET aflat pe panoul frontal al aparatului!
« Dacd unele sau nici un fisier nu este recunoscut de aparat, procedati conform celor descrise la punctul
anterior, respectiv puteti conecta suportul USB in aparatul deja pornit si acesta va reciti toate fisierele,
far sstemul s va reimprospdta.

« Indepértati memoria externdi doar in cazul in care ati schimbat sursa de semnal de pe USB/SD/TF sau
dacdati oprit aparatul! In caz contrar datele se pot deteriora.
« Este interzisd indepdrtarea sursei de memorie externe in timp ce se redau fisiere e pe acestal
« Laintroducerea memoriei externe redarea incepe de la prima piesd. Dacd anterior ati mai utilizat sursa
si acesta nu a fost indepdrtatd, redarea se reia de la ultima piesd aleasd, chiar dacd intre timp aparatul
afostoprit.
« Sursa USB si SD se poate conecta doar intr-un singur mod. Dacd se opreste, intoarcefi-| si incercati sd
introduceti din nou; nu fortati!
« Avei grijd ca obiectele care sunt asezate in afara aparatului s nu v deranjeze in conducerea in conditii
de sigurantd a autovehiculului i s nu fe fmpingeri sau rupe,ri! Recomandam utilizarea unor carduri de
memorie SD), deoarece utilizarea acestora este mai sigurd.

«In cazul temperaturilor extrem de idicate sau scizute, dacd sursa de memorie este ldisatd in autovehicu,
existd posibilitatea deteriordrii acesteia.
« Pot rezulta o functionare eronatd si caracteristicile suportului de memorie, ce nu se reflectd defectarea
aparatului!

,ID3TAG” INFORMATII DE TIP TEXT N PIESE MP3

In timpul redarii p|ese|or MP3, pe ecran apare afisat automat — pe Ianga timpul parcurs, numarul de
ordine, numarul tuturor pieselor si semnalarea fisierului — siinformatiile de tip text aferente pieselor,
dacd acestea au fost inregistrate impreund cu piesa MP3.

« Afisarea se realizeazd deodatd cu 6 caractere, care se schimbd automat. Informatia de tip text
in principiu contine: numdrul de ordine al piesei, timpul parcurs, titlul piesei, numele
interpretului sititlul albumului.

« Textul apare aﬁ;a{ doarin cazul in care piesa MP3 le contine. Aceste informatii de tip text pot fi asociate
cupiesele MP3. In cazul in care aceste informatiinu sunt dlspomblle orinusunt salvate toate informatiile
de acest tip, nici pe ecran nu vor apdred.

« Ocazional se poate intdmpla, ca unele caractere sd apard eronat sau deloc. Acesta este valabil mai
ales la caracterele speciale sau cele cu diacritice i in nici un caz nu indicd vreo defectiune a aparatului.
Caracteristica funcfiei ID3 Tag este influentatd de programul de realizare a piesei MP3, precum si de
setdrile acestuia. In cazul in care piesele au fost compactate sau salvate cu diferite programe, ar putea
rezulta afisarea diferitd a informatiilor de tip text la piese.

AUXIN - INTRARE AUDIO STEREO

Cu ajutorul unei mufe stereo de 3,5 mm puteti lega orice echipament extern ce dispune de iesire
pentru casti/audio, la intrarea AUX aflat pe partea frontald al aparatului. Puteti asculta muzica de pe
aceste echipamente a o calitate superioard prin boxele masinii, dacé alegeti modul de functionare
LINE IN (AUX) cu ajutorul butonului MOD. Puteti lega astfel telefon mobil, player multimedia, player
(D/DVD, sistem de navigatie ...

« Pentru o calitate superioard a sunetului este important reglarea corectd a aparatului.

« Pentru legarea unor echipamente ce nu dispun de iesite audio cu mufd de 3,5 mm poate fi necesar
achizitia unui adaptor suplimentar.

« Pentru mai multe detalii consultati manualul de utilizare al echipamentului pe care doriti sd-I conectati.

CONECTAREA UNUI AMPLIFICATOR EXTERN SI AL UNUI SUBWOOFER ACTIV
Cele 4 jesiri audio stereo RCA se afla pe partea din spate a aparatului. Mufele RCA alb si rosu sunt
iesiri pentru canalele audio stanga si dreapta. Acesta va asigurd conexiunea de intrare de joasa
tensiune (LINE IN), necesar pentru conectarea unui amplificator sau al unei boxe active. Astfel veti
avea posibilitatea reglarii volumului, respectiv dezvoltarea calitatii sunetului.

Intrdri audio: doud albe in randul superior; LF: stanga fatd, LR: stanga spate si doud rosii in randul
inferior; RF: dreapta fatd, RR: dreapta spate.

FUNCTIILE TELECOMENZII

Pentru punerea in functiune, indepartati placuta de izolare aflatd in suportul de baterie. Dacd ulterior
observati o functionare nesigura sau raza de actiune scade, schimbati bateria pe una noud: baterie
tip buton, (R 2025, 3V.

«In timpul utilizarii indreptati telecomanda ctre ecranul aparatului e la o distanta de max 2 metri!
« Pentru schimbarea bateriei intoarceti telecomanda cu butoanele in jos si extrageti suportul
de baterie, cu bateria. Aveti in vedere, ca polul pozitiv al bateriei s fie indreptat in sus. Urmati
instructiunile de pe partea inferioard a telecomenzii!

« ATENTIE! PERICOL DE EXPLOZIE IN CAZUL UNUI SCHIMB DEFECTUOS DE BATERIE! SE SCHIMBA DOAR
CU BATERIE IDENTICA SAU ECHIVALENTA! NU EXPUNETI BATERIA LA INCIDENTA DIRECTA TERMICA
SAU SOLARA I NU O ARUNCATI IN FOC! IN CAZUL IN CARE LICHIDUL DIN BATERIE S-A SCURS ,
FOLOSIND MANUS DE PROTECTIE CURATATI SUPORTUL DE BATERIE CU O LAVETA MOALE §1 USCATAL
NU LASATI BATERIA LA INDEMANA COPIILOR! ESTE INTERZISA DESFACEREA, ARUNCAREA IN FOC,
SCURTCIRCUITAREA SAU INCARCAREA BATERIILOR! PERICOL DE EXPLOZIE!

+ ACEST PRODUS CONTINE BATERIE TIP BUTON. ESTE INTERZJSA INGHITIREA BATERIEI, PERICOL
DE ARSURI CHIMICE! N CAZ DE INGHITIRE, IN 2 ORE PROVOACA ARSURI INTERNE SEVERE $I POATE
PROVOCA MOARTEA! TINETI LA DISTANTA DE COPII ATAT BATERIILE NOJ, CAT I CELE UZATE! N CAZUL
I CARE CAPACUL SUPORTULUI DE BATERII NU SE INCHIDE CORESPUNZATOR, OPRITI UTILIZAREA
PRODUSULUI §ITINETI-L DEPARTE DE COPII! DACA CREDETI CA BATERIA A FOST INGHITITA SAU A AJUNS
INVREO PARTE A CORPULUI COPILULUI, MERGETI DE URGENTA LA UN MEDIC!

[0) pornire si oprire
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ATENTIONARI

« Inainte de punerea in functiune, vé rugdm citti instructiunile de utilizare si péstrati-le intr-un loc
accesibil!
« In caz de nevoie adresati-va unui specialist, pentru a nu deteriora aparatul sau autovehiculul!
« Datoritd fisierelor compactate, al programul de compactare, respectiv din calitatea suportului de
memorie USB/SD, se pot intdlni erori de functionare, care insd nu sunt defectiuni ale aparatului.
« Nu garantdm redarea fisierelor de tip DRM, protejate de drepturile de autor!
« Putefi conecta prin cablu USB si player MP3/MP4, dar nu si hard disk extern!
« Pe suportii de memorie USB/SD nu salvati alte tipuri de fisiere, decdt cele care se pot reda, deoarece
incetinesc sau impiedicd functionarea.
« Nu racordati cu scopul incarcdrii echipamente de tip telefon mobil, sistem de navigatie... la mufa USB!
« Nu depozitati suportii externi de memorie in autovehicul, pentru a evita expunerea acestora la inghef
sau temperaturi ridicate!

« In timpul conducerii autovehiculului nu efectuai manevre care vé pot distrage atentia! Manevrarea
aparatului in timpul condusului poate provoca acident.
« Nu ascultati aparatul la volum ridicat! Alegeti un volum pe lingd care putefi sesiza §i zgomotele
exterioare! Volumul prea ridicat poate provoca deficiente de auz!
« Nu desfaceti sau modificati aparatul, deoarece puteti provoca foc, accident sau electrocutare. Montarea
sau utilizarea cu un scop diferit fatd de cel prevdzut conduce la pierderea garantiei produsului.
« Se utilizeaza exclusiv in autovehicule cu un curent la impamdntare negativ, de 12 Volti! Utilizarea cu
alt scop poate provoca electrocutare, defectiune sau foc. Aparatul a fost proiectat doar pentru utilizare
in autovehicule!
 Utilizai intotdeauna siqurante fuzibile cu valoarea recomandatd (104)! La schimbarea sigurantei s
aveti in vedere ca valoarea nominald sd fie identicd cu cea a sigurantei originale. In caz contrar poate
provoca incendiu sau alte daune.
« Nu impiedicati aerisirea aparatului, deoarece poate provoca incdlzirea in exces a aparatului sau
incendiu. Printr-o instalare profesionald asigurati aerisirea potrivitd al aparatului! Trebuiesc Idsate libere
orificiile de ventilare.
« Aveti in vedere conectarea corectd! 0 legare defectuoasd poate provoca incendiu sau alte defecfiuni.
+ Inainte de conectare/montare indepdrtati conectorul polului negativ de pe acumulatorul
autovehiculului! Astfel puteti preveni electrocutarea, scurtcircuitarea si defectarea aparatului.

«In timpul montaii protejati cablurile si izolatia acestora! Putefi provoca scurtcircut incendiu!

« Inainte de a gduri sau insuruba in bordul autovehiculul, venﬁ(an sd nu atingefi tevi, cabluri electrice

... aflate in partea opusd a bordului,

« Nu vd racordati la acele circuite electrice ale autovehiculului, care deservesc volanul si frdna sau alte
functii de sigurantd ale vehicululuil Poate provoca nesigurantd in conducerea autovehicului sau chiar
incendiu.
« Nu montati aparatul sau accesoriile acestuia in locuri care pot periclita conducerea in sigurantd a
autovehiculului! De exemplu in apropierea volanului sau al schimbatorului de viteze.
« Evitati incoldcirea cablurilor pe diverse obiecte. Aranjati cablurile in asa fel, incat sd nu vd deranjeze in
timpul condusului. Cablurile care vd blocheazd sau atdrnd deasupra volanului, schimbdtorului de viteze,
e pedale et sunt foarte periculoase (de ex. cablul playerului media extern, care este conectat de mufa
USB AUX...)
« Opriti imediat utilizarea aparatului dacd sesizati orice defectiune si adresati-vd distribuitorului. O serie
de defectiuni pot fi detectate cu usurintd (lipsa sunetului, miros nepldcut, fum, prezenta unui obiect
strdin in aparat etc).
« Aveti grijd sd nu patrundd nici un obeict strdin in conectorii USB si al diverselor suporti de memorie,
pentru cd acestea pot provoca defectiuni iremediabile.
« Protejati de praf, aburi, lichide, cdldurd, umiditate, inghet, socuri mecanice sau incidenta directd
termicd sau solara!
« La pozitionarea si conducerea cablurilor aveti grij ca izolatia acestora s nu fie deterioratd e obiectele
ascutite, metalice, aflate in apropiere!
« Nu conectati cablurile in timpul functiondrii aparatului! Niciodatd sd nu porniti aparatul cu volumul la
maxim! Parditul sau zgomotul auzit in aceste cazuri poate provoca defectiuni iremediabile in difuzoare.
« Garantia nu acoperd defectiunile provocate de o montare sau utilizare iresponsabild, necorepunzétoare!
Produsul trebuie pus in functiune de o persoand calificatd!
« Somogyi Elektronic SRL declard urmdtoarele: prezentul aparat de tip radio, este in conformitate cu



cerintele Directivei pentru Echipamente Radio 2014/53/EU. Textul integral al declaratiei de Confrmitate
este accesibil pe site-ul: www.somogyi.ro.

« Datoritd imbundtatirii continue a produselor, unele date tehnice si de design pot fi modificate fird o
intiintare prealabild.

« Nu ne asumdm rdispunderea pentru eventualele greseli de tipar si ne cerem scuze pentru acestea.

MASURI DE PRECAUTIE

Curatare

Pentru curatarea periodicd utilizati o laveté moale §i uscatd, respectiv o pensuld. 0 murdarire mai
insistentd se indeparteaza cu o laveta usor umezita in apa. Evitati zgarierea afisajului, niciodata nu o
stergeti uscatd sau cu o lavetd aspra! Este interzisa utilizarea detergentilor! Nu permiteti pétrund
lichidelor in interiorul aparatului sau pe conectorii acestuia!

Temperatura

Tnainte de pornirea aparatului, verificati ca temperatura din interiorul autovehiculului s fie intre 0°C
5i+40°C, deorece functionarea optima se garanteaza doarin acest interval de temperaturd.Conditiile
extreme meteorologice pot dauna aparatului.

Amplasare, montare

La montarea aparatului sa aveti in vedere ca aparatul sa nu fie expus la urmétoarele: radiatii directe
solare si termice (de ex. de la sistemul de incalzire a autovehiculului) — umezeald, umiditate ridicata
- prafin exces - vibratii putemice.

ATENTIE! PRODUCATORUL NU I5] ASUMA RESPONSABILITATEA PENTRU EVENTUALA PIERDERE SAU
DETERIORARE A DATELOR, NICI IN CAZUL IN CARE ACESTA S-A INTAMPLAT IN TIMPUL UTILIZARI
APARATULUI DE RADIO. ESTE RECOMANDAT SALVAREA UNEI COPII A DATELOR, FISIERELOR PE
CALCULATORUL PERSONAL DE PE SUPORTUL DE MEMORIE, INAINTE DE UTILIZAREA ACESTUIA IN
APARAT.

MONTARE (Se pune in functiune doar de citre o persoand, un service
specializat!

« In functie de constructia masinii poate fi necesara achizitia unei benzi metalice sau a altor elemente
de fixare. In cazul unor autovehicule, modul de montare a aparatului s-ar putea s difere fatd de cele
descrise in prezenta in descriere.

+ Legati cablurile aparatului, conform instructiunilor. Prima data verificati dacd mufele si conectorii
din autovehicul sunt potrivite pentru montarea aparatului, in conformitate cu cele descrise in
prezentul manual. Aveti in vedere corectitudinea legaturilor si evitati scurtcircuitarea! Conduceti
cablurile boxelor cu atentie!

+ Este interzisa legarea oricrui fir de la boxe cu polul negativ/masa a autovehiculului sau al
alimentdrii (de ex. cu cablul de alimentare negru sau cu o parte metalica a autovehiculului).

« Pentru protejarea sistemului audio de zgomotele externe:

- Asezati aparatul si conduceti cablurile a o distanté de cel putin 10 cm de cablurile autovehiculului.
-Tineti cét de departe posibil cablurile acumulatorului de alte cabluri.

- Conectati cablul de impamantare de o parte metalica a autovehiculului, care initial a fost curétata
de impuritati, uleiuri 5i vopsea.

- In cazul in care utilizati un echipament pentru reducerea zgomotelor, acesta trebuie montat cat
mai departe de aparat.

CONECTAREA DIFUZOARELOR

In unele cazuri este posibil, ca prin marirea volumului nu creste proportional i volumul joaselor. Acest
lucru depinde atét de numrul difuzoarelor, cat i de amplasarea acestora sau legarea eronata a firelor
acestora de poli
1.In cazul utilizérii celor doua difuzoare frontale:

Trebuie schimbatd, in functie de preferinte, polaritatea difuzoarelor din stanga sau din dreapta
+/- (se schimba firele cablului de la unul dintre difuzoarele frontale; oriunde intre aparatul radio
si difuzor).

2.In cazul utilizarii a patru difozoare:

A., In cazul in care atat difuzoarele din fatd, ct si cele din spate sunt montate in usi (sau daca sunt
separate in vreun fel; in "boxa"), atunci se poate schimba polaritatea atat unuia din fatd, cét 5i unuia
din spate.

B., In cazul in care difuzoarele din fatd sunt montate in ugi, iar cele din spate in spatele tetierelor,
se va schimba doar polaritatea unuia din fatd. Cablurile difuzoarelor din spate riman neschimbate.
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AUTO RADIO | MP3/WMA PLEJER

+BT/FM/MP3/WMA/USB/SD/ AUX « BeZicna BT veza - Slusanje muzike sa mobilnog uredaja, tableta - Bezbedno telefoniranje bez dodira telefona « Ugraden osetljiv mikrofon plus spoljni
mikrofon (3m) « Zvonjenje telefona i razgovor preko zvuénika radija « Prikaz telefonskog broja na displeju radija « Prijem poziva / - zavrSetak / -odbijanje prijem / poziv « Dobro citljivi displej
« 30 memorija za radio: 18 FM i 12 AM stanica - RDS: pretraga po tipu programa, poruke o stanju na putevima... - ID3 Tag - MP3 tekstualne poruke - Tipovi reprodukcije: prikaz, ponavljanje,
nasumicni redosled - Rad sa folderima, brzo biranje - Boja tona, loudness i EQ podesavanja - Bezbedno skriveno leZiste SD kartice

- Zastita od krade: skidajuca prednja ploca - Transportna kutija za prednju plocu « 4 x 45W Hi-Fi izlaz za zvucnike « 3,5mm AUX ulaz za prenosne uredaje « 4 x RCA uticnica za izlaz prema
pojacalu, aktivnom niskotonskom zvucniku « Daljinski upravljac (CR2025, 3V dugmasta baterija, u sklopu)

PUSTANJE U RAD

Pre prve upotrebe radi bezbednog i tacnog rada pazljivo procitajte i proucite ovo uputstvo. Sacuvajte
uputstvo! Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku. Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu
licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom mogucnoscu, odnosno neiskusnim licima ukljucujuci
i decu, deca starija od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili
da su upuceni u bezbedno rukovanje i svesni su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa
ovim proizvodom. Korisnicko odrZavanje i CiScenje ovog prizvoda daca smeju da vrse samo u prisustvu
odrasle osobe. Nakon raspakivanja uverite se da se proizvod slucajno nije ostetio u toku transporta.
Decu driite dalje od ambalaZe ako ona sadrZi opasne predmete za decu, kao Sto su folije itd.!

SKIDANJE PREDNJE PLOCE

Prednja ploca se sme skinuti kada je radio u isklju¢enom poloZaju. Obratite paznju da pre skidanja
prednje ploce izvadite USB memoriju i AUX prikljucni kabel ako su one prikljucene u radio! Odlucno
pritisnite malo dugme bez oznake koji se nalazi u levom donjem uglu prednje ploce. Odbravljenu
prednju plou blago povucite u levu stranu. Van upotrebe, prednju plocu odlagajte u prilozenoj
kutijici.

Prilikom postavljanja ploce prvo kukice treba zakaciti u Zljebove sa desne strane potom levu stranu
odluéno gumuti i zabraviti. Sa zadnje strane prednje ploce postoji i skica koja prikazuje proces
vracanja prednje ploce.

« lza prednje ploce se nalazi leZiste SD kartice i taster RESET!

« Kontakte ne dodirujte rukama i cuvajte ih od prijavstine!

POSTAVLJANJE UREDAJA U OSNOVNI POLOZA)

Posle svakog desavanja kad se prekine napajanje uredaja il u slucaju da displej uredaja nepravilno
radi, potrebno je resetovati uredaj i obrisati podatke iz procesora. Tankim predmetom pritisnite taster
za resetovanje 3 sekunde, RESET taster se nalazi ispod prednje ploce sa leve strane. Uredaj ce se
iskljuciti i postavice se u fabricki polozaj. Resetovanje se mora uraditi i odmah nakon ugradnje jos pre
prvog ukljucenja ili nakon zamene akumulatora vozila.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE

U slucaju ispravnog povezivanja u iskljucenom poloZaju na displeju treba da se vidi tacno vreme. Za
ukljucenje na kratko pritisnite taster POWER (1.). Za iskljucenje ponovo stisnite taster.

« Nakon ponovnih ukljucivanja pojavice se ispis HELLO i uvek Ce biti aktivna zadnje odabrana funkija,
pod predpostavkom da u meduvremenu nije izvadena memorija i nije prekinuta mobilna veza.

« Posto pokretanje motora vozila prouzrokuje pad napona, radio ukljucujte samo nakon Sto je motor
pokrenut. Iskljucenje radite dok motor radi.

MENI, PODESAVANJE JACINE ZVUKA | BOJE TONA

Koristite rotirajuce dugme (11.) kako biste postavili Zeljenu jacinu zvuka: VOL 00 — 40. Stiskajte
rotirajuce dugme dok ne bude aktivna Zeljena funkcija podesavanja. Nakon odabira podesite
odabranu funkciju. Postoji mogucnost privremenog iskljucenja zvuka MUTE (8.) taster.

« Dostupna podesavanja su: VOL: jacina zvuka / BAS: niski tonovi / TRE: visoki tonovi / BAL: levi desni
kanal/ FAD: prednji-zadnji kanal / LOUD: ukij /isklj./ EQ: ukij./iskl.itip (EQOFF-POP-FLAT-CLAS-ROCK-
FQOFF....) /STEREO: odabir stereo-mono / DX/LOCAL: lokalna ili udaljenija radio stanica

« EQ ON: u ukliucenom EQ modu nije dostupno podesavanje (TREBLE-BASS). Automatski ce
podeSavanje biti, 0" i u obratnom slucaju ce se automatski iskljuciti FQ podesavanje (EQ OFF).

« U toku slusanja glasnije muzike ne pojacavajte previse niske i visoke tonove posto to moZe da dovede
do izoblicenja!

FIZIOLOSKO PODESAVANJE BOJE TONA

Ljudsko uho je manje osetljivo na visoke i niske frekvencije kada je nivo zvuka nizak. Ukljucivanjem
LOUDNESS funkcije(meni LOUD), automatski ekvilajzer kompenzuje ovaj fenomen koji se javlja na
nizim nivoima zvuka. Sto je manja jacina zvuka korekcija je veca. Preporucuje se da ova funkcija bude
iskljucena na visim nivoima zvuka jer moZe dovesti do distorzije zvuka.

« Ucilju zadrZavanja kvaliteta zvuka, preporuka je da se prilikom koriscenja ove funkije iskljuci ekvilajzer
FEQOFF i dase basovi i visoki tonovi podese na “0"

- Sto je intenzitet zvuka vedi,to Ce efekat automatske glasnoce biti manje primenjen na zvuk

PODESAVANJE TACNOG VREMENA

Ukljucite uredaj sa tasterom POWER (1.), potom viSe puta pritisnite taster CLK (9.), sve dok se na
displeju ne pojavi tatno vreme. Pre nego Sto bi nestalo tacno vreme na displeju, drite pritisnuto 2
sekunde taster CLK (9.). Na displeju ce poceti da trepti sat. Rotirajucim dugmetom (11.) podesite
sat, potom pritisnite dugme i podesite minute. Sacekajte 3 sekunde i unos e se automatski uraditi..
« Ako 3 sekunde ne vrsite podesavanja uredaj ce automatski napustiti ta podesavanja.

« U vecini slucajeva nije potrebno rucno podesavanje sata posto se sa RDS funkcijom radi stanice Salje

itacno vreme.

« U iskljucenom poloZaju na displeju se tamno moZe videti tacno vreme. Puno pozadinsko osvetljenje ne
radida bi se cuvao akumulator vozila. Prijakom dnevnom svetlu tacno vreme na disleju je slabije citfjivo.
« U zavisnosti od reZima rada ako je uredaj ukljucen sat se moze prikazati pritiskanjem tastera CLK, tacno
vreme Ce biti prikazano 3 sekunde.

FUNKCIJE I ODABIR IZVORA SIGNALA

Izvor signala se odabira pritiskanjem tastera MOD (2.). Paznja, u aktivnom BT rezimu taster ima

drugu funkciju!

Dostupni izvori su:

FM radio - USB ili SD MP3/WMA plejer - BT veza - ulaz AUX IN <33,5mm

« lzvor se ne moZe aktivirati ukoliko nije dostupan. Na primer ako nije postavljena USB ili SD kartica sa
dgovarajucim MP3/WMA materijalt

« Ako je u uredajistovremeno postavijena i USB i SD memorija odabir Zeljene memorije se rad tasterom

MOD. U osnovi, radi vece mehanicke bezbednosti preporucuje se upotreba SD kartice.

« Nakon postavijanja memorije reprodukcija zapocinje sa zadnje postavijene memorije.

« Nakon ukljucenja reprodukcija zapocinje od zadnje slusane pesme ukoliko u meduvremenu memorija

nije bila izvadena.

KORISCENJE RADIJA

Nakon ukljucenja radio ¢e se pokrenuti ukoliko je bio aktivan pre iskljucenja uredaja — ili ako je u
meduvremenu izvadena USB/SD memorija. Ako je potrebno, za odabir radio funkcije koristite taster
MOD (2.).

ODABIR MEMORISANIH RADIO STANICA

Tasterom BAND (4.) odaberite Zeljeni opseg (F1-F2-F3-A1-A2), potom tasterima 1...6 odaberite
Zeljenu radio stanicu. Na displeju ce se prikazati sledece informacija: F1...F3/A1...A2/1...6, gde
suF1...F3 dostupni FM opsezi, A1....A2 su dva AM opsega, 1....6 su redni brojevi radio stanica, na
svaki opseg se moze memorisati 6-6 radio stanica. Ukupno 18 FM stanica i 12 AM stanica.

AUTOMATSKO BIRANJE | MEMORISANJE RADIO STANICA

Pre prve upotrebe tankim predmetom pritisnite 3 sekunde RESET taster, potom vratite prednju
plocu i 2 sekunde drzite pritisnuto taster AMS (6.) (dugacki svetledi taster sa leve strane) da
bi se pretraga i memorisanje dostupnih radio stanica zapocela. Na displeju ce se modi videti poruka
SEEK. Sve dostupne frekvencije se proveravaju. Sto je prijem signala bolji, vise radio stanica e biti
pronadeno i memorisano. Nakon zavrsetka memorisanja radio Ce na kratko prikazati memorisane
radio stanice, tada se moze videti gde se koja radio stanica nalazi.

« Kratkom pritiksom tastera AMS pokrece se ili zaustavija prikaz memorisanih stanica.

« Nakon zavrSetka memorisanja radio ce na kratko prikazati memorisane radio stanice. Prikaz se moZe
zaustaviti tasterom AMS.

« Imajte u vidu da Ce uredaj automatski izostaviti stanice koje imaju slab signal, kao i da stanice mogu biti
memorisane na kanale koje vi niste predvideli.

« Zavecu kontrolu nad pretragom i memorisanjem stanica odaberite rezim rucnog biranja i memorisanja
stanica.

MANUALNO BIRANJE | MEMORISANJE RADIO STANICA

Ako je nepoznata radna frekvencija trazene radio stanice ili ako Zelite precizno podesite neku ranije
memorisanu radio stanicu, preporucuje se manualno podesavanje. Tasterom BAND odaberite Zeljeni
opseq F1-F2-F3-A1-A2 FM ili AM. (preporucuje se: F1). Drite pritisnuto 2 sekunde taster napred ili
nazad (3.)(4.) (leva i desna strana gornjeg svetleceq tastera), sve dok se na displeju ne pojavi ispis
MANUAL (ruéno podesavanje). Sada se tasterima levo i desno moze precizno podesiti frekvencija ili
drzanjem tastera biranje ce biti brze.

Jednostavnija mogucnost: ako se jedan od tastera za biranje kratko pritisne (SEEK), radio ce
automatski da pronade predhodnu ili sledece dostupnu radio stanicu.

Nakon pronalazenja Zeljene radio stanice drite pritisnuto jedan od numerickih tastera 1...6
na koji Zelite memorisati pronadenu radio stanicu. Na displeju ce se modi oditati odabrani opseg i
memorijsko mesto. Ve¢ memorisane stanice se mogu odabrati numerickim tasterima. Na displeju ce
se moi oditati odabrani opseg FM-AM i memorijsko mesto. Na primer F2-6; u opsegu FM2 odabrano
6. memorijsko mesto.

« Ukoliko u manualnom reZimu finog podesavanja ne pritisnete taster 3 sekunde pojavice se ispis AUTO
radio e ponovo biti u automatskom reZimu biranja Sto je i osnovni poloZaj ovog rezima rada. U ovom
poloZaju e napritisak tastera za biranje radio automatski da stane na sledece pronadenoj stanici (SEEK).
« Ukupno se mogu memorisati 18 FM radio stanica i 12 AM radio stanica u opsequ A1-A2. Ako prilikom
memorisanja prvo odaberete FIM2 i memorijsko mesto 4, onda i u buduce prvo treba odabrati FM2 opseg
(BAND) i memorijsko mesto 4.
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« Ako je jedno memorijsko mesto vec zauzeto, ono se jednostavno moze brisati, odnosno dodeljivanj
druge frekvencije i memorisanjem.

« Slusana radio stanica se bilo kada moZe memorisati na jedan numericki taster, samo treba zadrZati
pritisnuto taster za Zeljeno memorijsko mesto.

« PAZNJA! Ve su gore opisane dve funkcije u delu upotrebe MENIJA a koje uticu na rad radio prijema. Dve
zadnje funkcije u glavnom meniju:

- STEREO: odabir stereo-mono; birajte mono ako je prijem signala radio stanice slabiji.

- DX/LOCAL: prijem lokalnih ili daljih radio stanica DX rezim, ukoliko je jaca lokalna radio stanica koristite
rezim LOCAL

« Odabir STEREQ/MONO se moze uraditi i na jednostavini jacin, kratkim pritiskom srednjeg plavo
svetleceg tastera (5.).

« Ako uredaj koristite i na vecim relacijama, na primer putovanju, moZe da se desi da se na stoj frekvenciji
pojavineka druga radio stanica. Frekvencije radio stanica se dodeljulju centralizovano po regijama tako
daje moguce da se Zeljena radio stanica u drugoj regiji nalazi na drugoj frekvenciji! Ovaj problem se moZe
resiti RDS funkcijom gde treba da se aktivira AF reZim (alternativna frekvencija). Detalji u daljem tekstu.

FMRDS FUNKCIJE

Radio Data System (radijski sistem podataka) za prenos digitalnih podataka u FM radio prenosima.
Ove tekstualne informacije se prikazuju na displeju ako emitovana radio stanica i prijemnik (auto
radio) imaju RDS funkciju koja je aktivna. Ove informacije sadrze podatke kao Sto su npr. ime radio
stanice, tip emitovanog programa, isl., podaci zavise iskljucivo od radio stanice. Pored prikaza
tekstualnih informacija na displeju, dodatne usluge su obicno takode dostupne. U slucaju ovog
uredaja, dodatne usluge ukljucuju sledece:

« PS— program service: prikaz naziva radio stanice. Ova funkcija je, kao osnovna RDS funkcija i aktivna
jeuvek.

« AF - alternate frequency: Ukoliko je trenutno emitovana stanica dostupna na drugoj frekvenciji
s holjim signalom, uredaj automatski odabira frekvenciju sa boljim signalom; ovo je korisno u toku
putovanja zato $to uredaj traga za stanicama koje emituju isti program sa boljim signalom.

« TP — Radio stanice oznacene sa TP redovno emituju informaciju vezane za saobracaj. Ova funkcijaje,
kao osnovna RDS funkcija, aktivna uvek

- TA - aktivirana TA omogucava slusanje saopstenja o stanju u saobracaju. Ukoliko je primljeno neko
saopstenje, ispis TRAFFIC e se pojaviti na displeju. Ukoliko je u toku reprodukcija muzike sa spoljne
memorije, ova funkcija ce pauzirati reprodukiju za vreme trajanja saopstenja i nakon toga ce opet
nastaviti reprodukciju.

« PTY - tip programa: identifikacija radio stanica prema definisanim programima. Ovom funkcijom su
dostupni razni Zanrovi muzike (klasicna muzika, pop muzika itd.), vesti itd.

« EON —funkcija konstantno prati druge mreZe radi prikupljanja informacija o stanju na putevima.

UKLJUCIVANJE I ISKLJUCIVANJE FM RDS FUNKCLIA

Funkcije PS, TP EON su uvek aktivne ukoliko slusana radio stanica to podrZava. Ostale RDS funkcije se
mogu posebno ukljucivati i iskljucivati. Aktivne funkcije se mogu videti na displeju AF i TA u donjem
redu displeja. Drite pritisnuto obrtni taster i pojavice se AF funkcija. Okretanjem dugmeta se moze
aktivirati i deaktivirati ova funkcija: AF ON / AF OFF. Ponovnim pritiskom dostupna ce biti TA funkcija
koji se odabira na isti nacini: TA ON / TA OFF.

Za odabiranje tipa programa treba pritisnuti obrtni taster da se na displeju pojavi ispis: PTY SE.
Okretanjem tastera se bira Zeljeni program, nakon odabira radio ce medu dostupnim stanicama da
automatski potraZi Zeljeni tip radio programa: SEEK PY.

« Uredaj zapocinje automatsku pretragu PTY tipova programa. Ukoliko je pronaden bilo koji program koji
odgovara postavkama, emitovanje tog programa Ce zapoceti

« NO PTY: nema dostupnih informacija o tipu programa.

« Ukoliko ne putujete na duze relacije, preporucuje se da se iskljuci AF funkcija AF OFF. Ovim se moZe
spreciti neeljena promena frekvencie.

« Ponekad se moZe desiti da se odredeni karakteri teksta pojavijuju nepravilno ili da se ne pojavijuj
uopste. Ovo se obicno desava sa specijalnim ili akcentovanim karakterima teksta koji nisu podrZani na
ovom uredaju.

Uzavisnosti od prijema, sledeci PTY tipovi mogu biti odabrani:

NEws  (vest ROCKMUSIC (Rockmuzka  |pHonEl | E0rsk
AFFAIRS Afere EASYMUSIC | Pop muzika | TRAVEL Putovanja

" Zabavna Slobodno
INFO Informacjie  |LIGHTMUSIC |71 LEISURE s
SPORT Sport asses  |fosna g Jazzmuzika
EDUCATE | Edukacja | OTHERMUSIC |Ostalamuzika | COUNTRY f,‘,"‘l‘z’l’;gy
ORAMA | Drama WEATHER | Vreme NaTioN usic | Necinana
CULTURE Kultura FINANCE Finansije OLDIES Retro muzika
SCIENCE Nauka CHILDREN | Deciji program | FOLK MUSIC mﬁg"
VARIED Razno S0CAL Drstvene | pocumenT | bokument
POPMUSIC___| Pop muzika | RELIGION. Religija TEST Test/alarm
KORISCENJE BT FUNKCLJE

Uredaj moZe biti povezan sa drugim uredajima koji komuniciraju BT protkolom. Nakon toga, muzika
koja se reprodukuje sa mobilnog telefona, tableta, notebook-a i drugih slicnih uredaja se mogu
slusati preko auto radija. U slucaju dolaznog poziva, moguce je odgovoriti na poziv, odbiti poziv, bez
dodirivanja telefona. Auto radio ima ugraden mikrofon za telefonske razgovore. Radi bojeg zvuka
uz auto radio se isporucuje i spoljni mikrofon koje se po Zelji treba montira u visini glave. Trudite se
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da u toku razgovora pricate prema mik da vas druga strana bolje cuje. Upotrebom spoljnog
mikrofona prenos vaseg glasa ce biti kvalitetniji. U toku telefonsk zatvorite prozore, vetar
znatno moze da kvari prenos zvuka u toku telefoniranja.

« PriloZeni mikrofon se prikljucuje sa zadnje strane auto radija MIC jos pre ugradnje radija, na mikrofonu
ima oko 3m prikijucnog kabela. Kabel spovodite ispod tapacira do ,A” stuba ili o stitnika od sunca i
tamo ga zakacite Stipaljkom.

Dostupne su sledece ekstra funkcije:

vonjenje telefona preko zvucnika radija / telefonski broj na engleskom jeziku / prikaz
telefonskog broja na displeju radija / prijem poziva / zavrietak razgovora / poziv zadnjeg
telefonskog broja / upotreba ugradenog mikrofona / BT sluanje muzike / kontrola muzickog
plejera prenosnog uredaja

Prilikom pristizanja telefonskog poziva zvonjenje telefona se moze uti i preko zvucnika auto radija.
Uredaj e automatski da aktivira BT rezim ako na primer u tom momentu slusate radio. Na displeju
Ce se modi videti tel. broj koji vas poziva. Bez dodira telefona su vam dostupne sledece mogucnosti:
adbijanje telefonskog poziva (MOD), prijem telefonskog poziva (BAND), zavrietak razgovora (MOD),
poziv zadnje biranog telefonskog broja. Za poziv broja pritisnite 2x taster BAND (4.). Ako je displej
aktivan na displeju ce se pojaviti ispis OUT, telefon pokrece poziv zadnjeg broja. U toku razgovora se
na displeju moze pratiti proteklo vreme razgovora. Nakon zavrSetka razgovora ponovo Ce se zacuti
radio ako je ranije bio slusan.

POVEZIVANJE: MODE tasterom odaberite BT funkciju. Pretrazite dostupne BT uredaje na mobilnom
uredaju i poveZite ovaj auto radio prema uputstvu za uparivanje tog uredaja.. Poveite uredaje.
Prateci ove korake, telefonski razgovori i muzika reprodukovana na telefonu ce se cuti na zvucnicima
uvozilu. U slucaju uspesnog povezivanja na displeju ce se na kratko moci citati ispis LINKED, potom
BT ON. Tada je auto radio spreman za prijem muzike sa auto radija. Jacinu zvuka treba optimalno
podesiti i na povezanom uredaju.

« Uslucaju da telefon poseduje dve SIM kartice moguce je da ce biti potrebno podesitii telefon ili posebna
potvrda prijema poziva na telefonu. Ovo zavisi od tipa telefona i podeSavanja telefona, odobravanje
upotrebe neke SIM kartice itd.. Da se u toku muzike ne pojavi dodatni prozor na telefonu, sto moze da
kodi reprodukciju muzike.

« Bezbedno BT povezanitelefon ce da aktivira displej telefona u blizini auto radija — zavisi od operativnog
sistema i podeSavanja.

« U pojedinim slucajevima se preporucuje deaktivacija automatskog zakljucavanja displeja telefona da bi
uspostavljanje veze bilo Sto brZe i jednostavnie.

Pokrenite muziku na povezanom telefonu ili pokrenite on-line muziku i u trenutku ce se muzika modi
slusati preko auto radija. Ako pristigne telefonski poziv, mozete ga primiti tasterom BAND ili odbiti
tasterom MOD; u toku razgovora muzika se iskljucuje. Jacina zuka multimedija plejera telefona treba
da je pojacana!

« Muzika koja je pokrenuta na telefonu se mozZe kontrofisati tasterima i na auto radiju.

« Auto radio se istovremeno moZe povezati samo sa jednim BT uredajem. « Stvaran domet signala zavisi
od oba uredaja (ko 5 m).

« Jacina i kvalitet zvuka BT uredaja zavisi od podesavanja povezanog uredaja, podesavanja boje tona
1 EQpodesavanja.

« Ponekad se moze desiti da se odredeni karakteri teksta pojavijujt Ino ili da se ne pojavijuj
uopste. Ovo se obicno desava sa specijalnim ili akcentovanim karakterima teksta koji nisu podrZani na
ovom uredaju i to nije greska uredaja.

« Prikaz pozivnog telefonskog broja zavisi od podesavanja telefona druge strane i operatera.

« U pojedinim slucajevima se moze desiti problemi u BT vezi. U tom slucaju birajte radio rezim i potom
ponovo BT rezim. Ako se problem ne resi iskljucite i ukljucite uredaj, u krajnjem slucaju koristite RESET
taster.

REPRODUKCIJA SA - USB/SD MEMORIJE

Ako umesto radio stanice Zelite slusati muziku sa USB/SD memorije, potrebno je samo da memoriju
postavite u uredaj. Uredaj Ce da detektuje memoriju i automatski ce da zapocne reprodukciju. Na
displeju ce se na kratko pojaviti USB ili SD natpis, potom ako je dostupno folder odnosno redni broj
pesme (TN). U toku reprodukcije se moze pratiti i proteklo vreme pesme. Reprodukcija se moze
zaustaviti tasterom 1/PLAY/PAUSE, prikazace se ispis PAUSE. Ostale funkcije MP3/WMA plejera:

1/ » /11 :reprodukcija / pauza

4« / Wi : kratkim pritiskom na taster moZete pristupiti reprodukciji sledece ili prethodne pesme.
Iadrzavanjem tastera, mozete visiti brzu pretragu u listi pesama, kada zvucnici nisu aktivirani.

2/ INT: prikaz; kratki prikaz 10sek. sa pocetka svih pesama ponovnim pritiskom prikaz se zaustavlja
(INTOFF)

3/RPT: ponavljanje jedne pesme (RPT ONE), ponavljanje svih pesama (RPT ALL)

4/RDM: nasumicni redosled, ponovnim pritiskom tastera funkcija se iskljucuje

5/-10: deset pesama unazad / drzedi pritisnuto: rad sa folderima (FD)

6/+10: deset pesama napred / drzeci pritisnuto: rad sa folderima (FD)

« Preporuceni format memorije je: FAT32. nemojite koristiti memorijske uredaje u NTFS formatu!

« Ukoliko uredaj ne emituje zvuk ili USB/SD memorijski uredaj nije prepoznat, iskljucite i izvadite
memorijski uredaj i potom ga ponovo prikljucite. Ako ovo ne daje Zeljene rezultate, pokusajte da
odaberete izvor MOD tasterom. Ukoliko je neaphodno, iskljucite auto radio i pritisnite RESET taster sa
prednje strane!

« Ukoliko uredaj ne moZe da prepozna fajlove ili deo fajlova, kopiranih na prenosivi memorijski uredaj,
postupite po proceduri apisanoj u prethodnom paragrafu teksta, ili moZete prikljuciti USB memoriju na
uredaj koji je vec ukljucen; u tom trenutku sistem Ce ucitati celokupan sadrZaj memorije.

+ Uklanjanje prenosive memorije je dozvoljeno kada je uredaj prebacen u drugi memoirski rezim USB/SD
ili kada je uredajiskljucen! U suprotnom, podaci sa prenosive memorije mogu biti izgubljeni.

« Zabranjeno je uklanjanje prenosive memorije iz uredaja dok je reprodukcija u toku!



« Prikljucivanjem prenosive memorije, reprodukcija pocinje od prve pesme. Ukoliko ste pregledali pesme
pre, i prenosiva memorija nije uklonjena, reprodukcija se nastavlja sa poslednje reprodukovane pesme,
Cak i ako je uredaju meduvremenu bio iskljucen...

« USBi SD prenosiva memorija moze biti prikljucena iskljucivo na jedan nacin. Ukoliko se zaglavi, okrenite
Jjei pokusajte ponovo, nemojte upotrebljavatisilu!

« Vodite racuna da prenosiva memorija ne smeta u toku voznje vireci iz auto radija, nemojte je qurnuti i
polomiti! Preporucuje se koriscenje SD memorijskih kartica, zbog njihove prakticnosti.

« Ako ostavite prenosivu memoriju u vozilu na velikoj toploti ili hladnodi, ona moZe biti ostecena.

« Specificne karakteristike pojedinih prenosivih memorija mogu dovesti do nepravilnosti tokom rada, to
nije nedostatak uredaja!

,ID3 TAG” MP3 TEKSTUALNE PRATECE PORUKE
Istovremeno sa reprodukcijom MP3 fajlova na displeju se moze videti proteklo vreme, redni broj,
broj svih pesama. Na displeju Ce se automatski pojaviti i tekstualna poruka koja prati pesmu, ove
informacije se mogu Gitati samo u slucaju da su one postavljene u fajl prilikom kreiranja MP3 formata.
« Na displeju se istovremeno moze pojaviti 6 karaktera. Tekstualne poruke uglavnom sadrze sledece
informacije: Naslov pesme, Naslov albuma, Ime izvodaca.

« Poruke su vidijive samo ako MP3 fajl sadrzi ovakve podatke. Ovi se podaci dodaju u MP3 fajl prilikom
kreiranja fajla. Ako fajl ne poseduje ovakve podatke ili su podaci u formatu koji se ne mogu prikazati, na
displeju se nece nista pojaviti.

« U nekim slucajevima se moZe desiti da se ne mogu ocitati neki karakteri sa displeja. Ovo je

slucaj sa specijalnim karakterima ili sa karakterima sa kvacicama. Na rad 103 Tag funkcije utice program
kojim je kreiran MP3 fajl i njihova podeSavanja. Ako su pesme kreirane sa razlicitim programima ova
funkcija moze da se razlikuje od pesme do pesme. Nepravilan rad moZe da izazove i neka specificna
0sobina memorije koja se koristi ali to jos ne ukazuje na gresku uredaja!

AUXIN — STEREO AUDIO ULAZ

3.5 mm stereo moze biti koristen za povezivanje spoljnih uredaja koji imaju izlaz za slusalice, direktno
na AUX ulaz prednjeg panela auto radija. Moguce je preslusavanje sadrzaja sa pomenutih uredaja
u visokom kvalitetu, za aktiviranje koristite MOD taster i aktivirajte funkciju AUX. Mobilni telefon,
medijski plejer, CD/DVD plejer, GPS isl. mogu biti povezani. ..

« Radi postizanja optimalnog kvaliteta zvuka nephodno je pravilno podesiti prikljuceni uredaj.

« Moguca je potreba za kupovinom dodatnog adaptera ukoliko povezani uredaj ne poseduje 3.5 mm
audio izlazni konektor.

« Za detaljnije informacije proverite uputstvo za upotrebu uredaja koji spajate na auto radio.

POVEZIVANJE DODATNOG POJACALA ILI AKTIVNOG NISKOTONSKOG
ZVUCNIKA

4xRCA izlaza za pojacalo nalaze se na zadnjem panelu auto radija. Bele i crvene RCA uticnice levi i
desni kanal (LINE IN) sluZe za povezivanje uredaja sa dodatnim pojacalima. Na ovaj nacin se moze
poboljsati kvalitet i izlazna snaga. Oznake: LF: prednji levi, RF: prednji desni, LR: zadnji levi, RR:
zadnji desni.

FUNKCIJE DALJINSKOG UPRAVLJACA

Pre prve upotrebe daljinskog upravijaca, uklonite izolatorsku trakicu koja viri iz poklopca baterije, ako
se ona nalazi u daljinskom upravljacu. Ukoliko upravljanje daljinskim upravljacem postane nestabilno
ili se smanji njegov domet, zamenite bateriju novom: CR 2025; 3V dugmastom baterijom.

« Kada koristite daljinski upravijac; uperite ga ka displeju auto radija sa udaljenosti od 2 metra!

« Prilikom zamene baterija okrenite daljinski upravjac tako da su njegovi tasteri okrenuti ka dole i nakon
toga otvorite leZiste baterija. Vodite racuna da je pozitivni pol usmeren na gore kada postavite bateriju u
leziSte. Vodite se instrukcijama utisnutim  poklopac daljinskog upravijaca.

« UPOZORENJE! NEPRAVILNA ZAMENA BATERIJE MOZE DOVESTI DO EKSPLOZIJE! BATERUA SE SME
ZAMENITI [SKLIUCIVO BATERIOM ISTOG TIPA LI ZAMENSKOG TIPA! NE IZLAZITE BATERIIU DIREKTNOJ
SUNCEVOJ SVETLOSTI I NE BACAJTE JE U VATRU! UKOLIKO PRIMETITE DA JE BILO KAKVA TECNOST ISCURELA
17 BATERLIE, OBUCITE ZASTITNE RUKAVICE | SUVOM KRPOM OCISTITE LEZISTE BATERIJE!

DRZITE BATERLIE VAN DOMASAJA DECE! ZABRANJENO JE OTVARATI, PALITI, KRATKO SPAJATI I PUNITI
BATERLIU! OPASNOST 0D EKSPLOZIJE!

« OVAJ PROIZVOD IMA DUGMASTU BATERIJU. BATERIJA SE NE SME PROGUTATI, OPASNOST 0D HEMIISKIH
OPEKOTINA! U SLUCAJU DA SE PROGUTA, PROUZROKOVACE SNAZNE UNUTRASNJE OPEKOTINE PA CAK
I SMRT! DRZITE | NOVE | KORISTENE BATERLIE VAN DOMASAJA DECE! UKOLIKO POKLOPAC BATERIJE NE
MOZE DOBRO DA SE ZATVOR, NEMOJTE KORISTITI PROIZVOD | DRZITE GA VAN DOMASAJA DECE. UKOLIKO
MISLITE DA JE BATERIJA PROGUTANA ILI DA JE NA BILO KOJI NACIN ZAVRSILA U TELU, ISTOG MOMENTA
POTRAZITE LEKARSKU POMOC!
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[0) ukljucenje/iskljucenje

MODE rezim

L Iskljucivanje zvuka |

BAND talasna duzina / MP3 D3 9] @
AMS automatska pretraga stanica

EQ EQ podesavanja @ @
DISP sat / podesavanie sata

SEL podesavanje tona @ e
VOL+ pojacavanije zvuka

VOL- smanjivanje zvuka

L] korak nazad / brza pretraga e @
2] korak napred / brza pretraga

1/ /1 reprodukcija/pauza | 0 @
2/INT prikaz pesme

3/RPT ponavljanje svih pesama @ @
4/RDM nasumicna reprodukcija
5/-10/DIR-_|pesma/promena foldera

6/+10/DIR+ | pesma / promena foldera e °
PTY tip programa

AF alternativna frekvencija

TA informacije 0 saobracaju

NAPOMENE

« Pre montaZe i prvog koristenja ovog auto radija, procitajte ovo uputstvo za upotrebu i sacuvajte ga.

« Ukoliko je potrebno, potraZite strucnu pomoc kako biste izbegli ostecenja auto radija i motornog vozila!
« U zavisnosti od kompresovanih fajlova, programa koirstenih za kompresovanje formata, i kvaliteta
USB/SD prenosive memorije, moguca je pojava nepravilnosti koje nisu greska proizvodaca.

« Reprodukcija DRM fajlova nije zagarantovana!

« MP3/MP4 plejeri se mogu povezati sa auto radijom i uspomoc USB kabela ali nemojte povezivati hard
diskove na auto radio!

« Nemojte drZati nikakve dodatne fajlove na USB/SD prenosivoj memoriji, osim fajlova za reprodukciju,
takvi fajlovi mogu usporiti reprodukciju.

« Ne prikijucijte uredaje u USB uticnicu da bi punili akumulator!

« Nemajte ostavljati memorijski uredaj u vozilu na veoma niskim ili veoma visokim temperaturama!

« Na putu nemojte raditi nista sto moze odvudi paznju od voznje. Koristenje auto radija u toku voZnje
moZe izazvati nestecu.

« Nemojte slusati muziku previse glasno. Podesite nivo zvuka uz koji moZete nesmetano Cuti spoljne zvuke
u toku voznje. Ekstremne jacine zvuka mogu prouzrokovati ostecenja vaseg sluha!

« Zabranjeno je rastavijanje i prepravka auto radija, to moZe prouzrokovati strujni udar, poZar i nesrece.
Nepravilna instalacija ili koristenje auto radija ima za posledicu gubitak garancije.

« Iskljucivo za upotrebu u automobilima sa 12 V akumulatorom i negativnim uzemljenjem. Koristenje
auto radija u bilo koje druge svrhe moZe prouzrokovati strujni udar, ostecenja, ili pozar. Uredaj je
projektovan za koristenje u motornim vozilima!

« Uvek koristite topljive osigurace odgovarajucih karakteristika (10A). Pri promeni osiguraca, vodite
racuna da novi osigurac ima identicne karakteristike kao osigurac koji se menja. Koristenje drugacijeg
osiguraca moZe da prouzrokuje ostecenja i poZar.

« Ne zaklanjajte ventilacione otvore uredaja, to moZe prouztokovati pregrevanje elektricnih kola, pa cak
i pozar. Pravilno ugradite auto radio, kako biste obezbedili adekvatnu ventilaciju. Ventilacija po ivicama
mora biti oslobodena.

« Vodite racuna da pravilno poveZete auto radio. Nepravilno povezivanje auto radija moze izazvati poZar.
« Pre oZicavanja/montiranja, budite siqurni da ste odspojili negativnu klemu akumulatoral Ovo ce spreciti
potencijalne strujne udare, kratke spojeve i druge nepravilnosti.

« Prilikom montiranja auto radija nemojte seci kablove il ostetiti njihovu izolaciju. U suprotnom, moZe
docido kratkog spoja, pozara!

« Pre busenja rupa ili postavijanja Sarafa u karoseriju vaseg vozila vodite racuna da ne ostetite cevi i
elektricne provodnike sa druge strane maske.

« Zabranjeno povezivanje na bilo koji elektronski sistem koji kontroliSe rad volana, kocnica, ili bilo koje
bezbednosne funkcije. Nepostovanje ovoga moze dovesti do gubitka kontrole nad vozilom i moZe izazvati
pozar.

« Nemojte montirati ovaj uredaj i dodatke na mesta kod kojih ce vas sprecavati da bezbedno upravijate
vozilom, na primer, izmedu menjaca i volana.

« Vodite racuna da Zice nisu obmotane oko predmeta u blizini. Postavijajte kablove i Zice na mesta na
Kojima vas nece ometati u toku voZnje. Zice koju mogu doci u dodir sa vasim pokretom ili koje vise oko
menjaca, kocnice, isl. mogu biti izuzetno opasne. (npr. kabel za povezivanje medijskog plejera ukijucen
naUSBulaz.)

« Uslucaju bilo kakvog kvara iskljucite uredajistog momenta i kontaktirajte ovlasceno lice. Mnoge greske
su veoma lako uocjive (npr. nema zvuka, neprijatan miris, dim, i spoljni objekat u proizvodu).

« Vodite racuna da nikakav predmet ne dospe u USB ulaz il leZiste memorijske kartice, to moZe
prouzrokovati gresku u rad.

« Stiti od prasine, viage, tecnosti, toplote, mraza, kao i direktnog suncevog svetla!

« Dok sprovodite kablove, vodite racuna da njihova izolacije nije ostecena.

« Nemojte povezivati nikakve kablove dok uredaj radi. Nikad nemojte pustati sistem u rad sa muzikom
pojacanom na maksimum. Zvuk koji se javlja u ovom slucaju moZe smesta unistiti zvuchike.

« Garancija se ne priznaje ukoliko je do greske doslo nepravilnom montazom ili nepravilnim rukovanjem
proizvodom! Povezivanje i pustanje u rad poverite strucnom licu!

« Puni tekst Deklaracije i usaglasenosti moZete potraZiti sa adrese: somogyi@somogyi.hu

« Zbog konstantnog unapredenja, tehnicki podaci i izgled mogu biti promenjeni bez prethodne
napomene.

« Prosireno ili promenjeno uputstvo za upotrebu uvek moZete skinuti sa nase internet stranice www.



somogyi.hu
« Za greske nastale prilikom Stampe ne odgovaramo, i unapred se izvinjavamo.

PREDOSTROZNOSTI

(iscenje

Koristite mekanu suvu tkaninu i cetkicu za brisanje. Za uklanjanje tvrdokornije prljavstine, blago
nakvasite tkaninu vodom. Vodite racuna da ne izgrebete povrSinu displeja; nikada nemojte Cistiti
displej dok je suv, i ne koristite grube tkanine za brisanje displeja. Nemojte koristiti hemijska sredstva.
Vodite racuna da nikakva tecnost ne dopre u uredajili na njegove prikljucke!

Temperatura

Pre nego Sto ukljucite auto radio, vodite racuna da je temperatura u vozilu izmedu 0°C i +40°C,
proizvod ce raditi ispravno u navedenom temperaturnom ospegu. Ekstremni vremenski uslovi mogu
odtetiti proizvod.

Mesto i montiranje

Prilikom montiranja proizvoda uverite se da nece biti izlozen:

-direktnoj suncevoj svetlosti i toploti (npr. iz sistema za zagrevanje), - vlazi, - velikim kolicinama
prasine, - jakim vibracijama

UPOZORENJE! PROIZVODAC NECE SNOSITI ODGOVORNOST ZA BRISANJE ILI GUBLIENJE PODATAKA,
CAK | USLUCAJU DA SU PODACI 1ZGUBLJENI TOKOM KORISTENJA 0VOG PROIZVODA. PREPORUCUJE
SEPRAVLIENJE SIGURNOSNE KOPLIF PODATAKA NA RACUNARU

MONTIRANJE (Samo stru¢na lica smeju montirati uredaj!)

« U zavisnosti od konstrukcije vozila u koji se radio ugraduje moguca je potreba za dodatnim materijalima
2a montazu, ovo zavisi od tipa i proizvodaca automobila.

« Prikljucni kablovi treba da su spojeni po propisima. Pre pocetka povezivanja proverite prikljucke koji
su u vozilu i prema tome zapocinjite povezivanja. Uputstvo za povezivanje je opisano u ovom uputstvu.
Obratite paznju na stabilne kontakte bez kratkih spoljeva! Kablove za zvucnika paZijivo sprovodite!

« Zabranjeno je bilo koji pol zvucnickog kabela povezati sa masom vozila ili drugim delovima!

« Radi sprecavanja spoljinjih elektricnih uticaja na audio sistem:

- Prikljucne kablove auto radija i kablove za zvucnike sprovodite najmanje 10 cm od kablova instrument
table.

- Napojne kablove sprovodite sto dalje od svih ostalih kablova.

- Kabel za masu pricurstite za karoseriju vozila na takvo mesto da kontakt bude st bez farbe i masnoca.
- Uslucaju upotrebe sklopa za prigusivanja smetnji, sklop treba montirati sto bliZe auto radiju.

POVEZIVANJE ZVUCNIKA

U nekim sluajevima, pojacavanjem nivoa zvuka se ne pojacava i nivo basova proporcionalno. Ovo
zavisi od broja zvucnikai njihovih pozicija, takode, postoji mogucnost da zvucnik nije dobro povezan.
1. Kada se koriste dva prednja zvuénika:

« Obrnite +/- kontakte levog ili desnog zvucnika (Zice koje vode do zvucnika mogu biti obrnute bilo gde
na putu od auto radija do zvucnika).

2. Kada se koriste Cetiri zvucnika:

« A, Ukoliko su i prednjiizadnjizvuchici ugradeni u vrata (ili na neki drugi nacin izolovanijedni od drugih,
kao u zvucnoj kutiji), tada polaritet bilo kojeg od dva prednja i zadnja zvucnika treba da bude obrnut.

« B., Ukoliko su prednji zvuchici ugradeni u vrata a zadnji zvucnici ugradeni u policu gepeka, tada je
potrebno obrnuti polaritet bilo kojeg prednjeg zvuchika. Ozicenje zadnjih zvucnika u ovom slucaju ostaje
nepromenjeno.

2
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AUTORADIO A PREHRAVAC MP3/WMA

VvB 6200

«BT/FM/MP3/WMA/USB/SD/ AUX - Bezdratové BT pfipojeni « Poslouchéni hudby z mobilniho telefonu, tabletu - Bezpecné telefonovani bez nutnosti dotykéni se telefonu « Zabudovany
mikrofon a externi mikrofon (3 m) « Vyzvanéni a telefonické hovory prenasené reproduktory ve vozidle « Zobrazeni telefonniho isla na displeji « Prijimani telefonnich hovord / -ukonceni
/ -odmitnuti / iniciace « Displej pro textové informace, dobra citelnost « Moznost ulozeni 30 rozhlasovych stanic: 18 FM a 12 AM stanic « RDS: vyhledavani podle typu skladby, dopravni
informace... « ID3 Tag - MP3 textové informace - Zpisoby prehravéni: ukézka skladby, opakovani skladby, piehravani v ndhodném poadi « Spravovéni knihoven a rychlé vyhledavani «
Nastaveni hudebnich Zanrdi, loudness a EQ zabarveni zvuku « Bezpecny, skryty slot pro SD kartu - Ochrana pred odcizenim: snimatelny ¢elni panel + Ochranné pouzdro na Celni panel « 4 x
vystup pro 45W Hi-Fi reproduktory « 3,5mm AUX vstup pro mobilni zafizen « 4 x RCA konektor pro zapojeni zesilovace, basového reproduktoru - Délkovy ovladac (CR2025, 3V knoflikova

baterie, v pfislusenstvi)

Navod k pouiti

Pred prvo uporabo zaradi varnega in tocnega delovanja pazljivo preberite in proucite to navodilo.
Shranite ga za kasnejSo uporabo! Originalno navodilo je napisano v madzarskem jeziku. Ta naprava
ni predvidena za uporabo osebam z zmanjSano mentalno ali psihofizicno sposobnostjo, oziroma
neizkusenim osebam vkljucujoc otrokom Kateri so mlajsi od 8 let. Ti otroci morajo biti seznanjeni 2
delovanjem in nevarnostmi te naprave. Otroci se ne smejo igrati s to napravo. (isCenje in redno
vzdrzevanje smejo otroci visiti samo v prisotnosti odrasle osebe. Ko napravo odstranite iz embalaze se
prepricajte da se ni poskodovala med transportom. Otoci se naj ne pribliZujejo embalaZi, ce ta vsebuje
nevarne predmete za otroke kot so folije itd.!

ODSTRANENI CELNIHO PANELU

Celni panel je dovoleno snimat jen v pipadg, kdy? je pFistroj ve vypnutém stavu! Vénujte pozornost
tomu, abyste predtim vyjmuli externi zdroj USB a kabely zapojené do AUX vstupi! Stisknéte energicky
malé tlacitko — bez oznaceni — umisténé vlevém dolnim rohu. Levou stranu celniho panelu vytahnéte
smérem k sobé a zdrove mirné doleva. Nebudete-li Celni panel prévé pouzivat, ukladejte jej do
ochranného pouzdra.

Panel umistite zpatky na misto tak, Ze drézku na pravé strané elniho panelu pfilozite k pfistroji, po-
tom energickym pohybem vtisknete zpatky na misto levou stranu celniho panelu. Na zadni strané
panelu je tento postup vyobrazen graficky.

« Konektor pro SD kartu a tlacitko RESET jsou umistény za Celnim panelem!

« Konektory chrarite pfed prachem, nedotykejte se jich!

NASTAVEN PRISTROJE DO ZAKLADNIHO STAVU

Po kazdé takové uddlosti, kdy nastalo preruseni napéjeni, nebo kdyz pristroj (véetné displeje)
funguje nesprdvné, je nutné vymazat daje mikroprocesoru. Za timto dcelem stisknéte na dobu
3 vtefin tenkym a Spicatym predmétem (napf. kancelafskd spona) tlacitko RESET umisténé pod
odnimatelnym celnim panelem, napravo od zapojeni. Pfistroj se vypne a bude obnoveno nastaveni z
vyroby. Nyni je nutné znovu provést viechna drivéjsi nastaveni. Tento postup je zapotfebi provést po
instalaci pristroje, jesté pred prvnim zapnutim, respektive v pfipadé vjmény akumulatoru ve vozidle.

ZAPNUTI AVYPNUTI

V pfipadé sprévného zapojeni, ve vypnutém stavu, je na displeji vyobrazen — ve slabé intenzité —
presny ¢as. Pro zapnuti stisknéte krétce tlacitko POWER (1.). Pro vypnuti tlacitko znovu kratce
stisknéte.

« Po zapnuti bude na displeji na krétkou dobu vyobrazen ndpis HELLO, potom se pfistroj automaticky
zapne v naposledy pouzivané funkdi za predpokladu, Ze mezitim nebyl z pfistroje vyjmuty externi
datovy zdroj nebo nebylo pieruseno mobilni propojen.

« JelikoZ pfi startovani a vypindni motoru vozidla mohou vznikat nérazy napéti, pfistroj vidy zapinejte
az v pfipadé, kdyz je motor vozidla jiz nastartovany. Pfistroj vdy vypinejte pfed vypnutim motoru
vozidla.

MENU, NASTAVENI HLASITOSTI A ZABARVENI ZVUKU

K nastaveni pozadované hlasitosti pouZivejte otocny spina (11.): VOL 00...40. Otocny spina¢
opakované krdtce stisknéte, dokud nebude na displeji vyobrazena hodnota pozadovaného stupné
hlasitosti, zabarveni zvuku nebo jind funkce. Poté mizZete otocenim spinace — v krétkém Casovém
intervalu — zménit zvolené nastaveni. Tlacitkem MUTE (8.) docasné ztlumite reproduktory.

+ Dostupnd nastaveni zvuku a dalsf nastaveni: VOL: hlasitost / BAS: basové zabarveni / TRE: vyskové
zabarveni / BAL: balanc mezi pravym a levym kandlem / FAD: predni a zadni kandly / LOUD: zapnuti
avypnuti zvyraznéni basti / EQ: zapindni a vypindni, hudebni styly (EQ OFF-POP-FLAT-CLAS-ROCK-EQ
OFF....) / STEREO: prijem v reZimu stereo-mono / DX/LOCAL: prijem vzddlené nebo mistni rozhlasové
stanice

« EQ ON: v pripadé zapnutého rezimu EQ neni dostupnd béZnd requlace vyskovych a basovych toni
(TREBLE-BASS), (pfepnuti na nastaveni ,0"), respektive pfi pouZivdni se rezim EQ automaticky vypne
(EQOFF).

« Pii poslechu pri vyssi hlasitosti nezvysujte pilis vyskové a basové tdny, protoze byste tak mohli
zplisobovat zkresleni zvuku!

FYZIOLOGICKE NASTAVENI ZABARVEN] ZVUKU

frekvencich. Zapnutim funkce LOUDNESS (vmenu LOUD) je pii nizs hlasitosti tento efekt korigovan
automatickym nastavenim zabarveni zvuku, v zévislosti na stupni hlasitosti. Pfi vy33i hlasitosti
doporucujeme tuto funkci vypnout, protoze by mohlo dochdzet ke zkresleni zvuku.

« Pro dosazeni vys5i kvality zvuku se pred pouzivdnim této funkce doporucuje zvolit nastaveni EQ OFF a
requlaci zabarvens vysokjch/basovych toni nastavit do pozice,, 0",

« (im vyssije hiasitost, tim méné je znatelny efekt automatické korekce zabarvenizvuku.
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NASTAVENI PRESNEHO CASU

Zapnéte pristroj tlacitkem POWER (1.) a potom nékolikrét stisknéte tlacitko CLK (9.), dokud nebude
na displeji vyobrazen cas. Predtim, neZ toto vyobrazeni zmizi, stisknéte znovu na dobu 2 vtefin
tlacitko CLK (9.). Nyni zacne blikat vyobrazeni casu. Otoénym spinacem (11.) nastavte hodnotu
hodin, potom stisknéte otocny spinac pro uloZeni a pro dal3i krok za telem nastaveni hodnoty minut.
Dokud blika nastaveni minut, otocnym spinacem nastavte minuty. Potom vyckejte 3 vtefiny, aby se
nastaveni automaticky ulozilo a proces nastaveni casu se ukoncil.

« Pokud béhem nastavovdni po uplynuti 3 vterin neprovedete Zddné nastaveni, dané menu se uzavie.

« Nastaveni casu neni zpravidla nutné provddét, protoze po zapnuti rddia probéhne toto nastaveni jako
soucdst sluzeb RDS automaticky.

« Ve vypnutém stavu je na displeji vyobrazen ve slabé intenzité pfesny cas. Podsviceni neni funkéni, za
(icelem tispory akumuldtoru vozidla. Cas je viditelny v pripadé intenzivniho vnéjsiho osvétlent.

« V zapnutém stavu lze opakovanym stisknutim tlacitka CLK — v zdvislosti na aktudlnim provoznim
rezimu — zobrazit presny Cas, ktery bude na displeji viditelny po dobu 3 vtefin.

VOLBA FUNKCI A ZDROJE SIGNALU

Pozadovany zdroj signalu zvolite opakovanym kratkym stisknutim tlacitka MOD (2.). Upozornéni — v
pripadé aktivni funkce bezdratového BT piipojeni funguje toto tlacitko jinak!

Dostupné funkce:

FM radio - prehravéni USB nebo SD ve formatu MP3/WMA - BT pfipojeni - vstup AUX IN
Z3,5mm

« Dany zdroj signdlu nelze aktivovat, jestlize neni k dispozici. Napiiklad kdyZ neni piipojeny mobilni te-
lefon nebo neni vioZen externi datovy zdroj USB nebo SD, na kterém jsou uloZeny prislusné soubory ve
formdtu MP3/WMA.

« Jestlize je soucasné do slotu USB a SD viozena externi jednotka, pak tlacitkem MOD zvolite moznost
plehrdvdni USB nebo SD. V zdsadé se doporucuje pouZivat kartu SD, protoZe je méné ndrocnd na misto
« Po zapojeni bude prehrdvdn naposledy vioZeny externi datovy zdroj.

« Po zapnuti bude pokracovat piehrdvani naposledy poslouchaného programu, nebyl-Ii mezitim externi
datovy zdroj vyjmuty.

POUZIVANIRADIA

Radio bude aktivni po zapnuti tehdy, jestlize jste pedtim rédio poslouchali — nebo jestlize byl
mezitim vyjmut naposledy prehravany externi datovy zdroj USB/SD/BT. Funkci rddia zvolite tlacitkem
MOD (2.) na celnim panelu.

VOLBA ULOZENE ROZHLASOVE STANICE

Kratkym opakovanym stisknutim tlacitka BAND (4.) zvolte pozadované pasmo (F1-F2-F3-A1-A2),
potom tlacitky s ¢islicemi 1...6 zvolte poZadovanou rozhlasovou stanici. Na displeji bude vyobrazena
ndsledujici informace: F1...F3 / A1...A2 / 1...6, kde oznaceni F1...F3 znamend tfi dostupna
vinovd FM pésma, oznaceni A1...A2 dvé dostupnd vinovd AM pésma, islice 1...6 pak oznacuji
poiadové cislo 6 rozhlasovych stanic na kazdém vinovém pasmu, které Ize uloZit do paméti. Do
paméti lze uloZit celkem 18 rozhlasovych stanic na FM pasmu a 12 rozhlasovyich stanic na AM pésmu.

AUTOMATICKE LADENI A UKLADANI

Pfi prvnim uvedeni do provozu stisknéte na dobu 3 vtefin predmétem s ostrym hrotem tlacitko RESET
umisténé za celnim panelem pro pfistup k nastaveni z vjroby. Vratte zpatky na misto elni panel,
potom na dobu 2 vtefin stisknéte tlacitko AMS (6.) (levy okraj dlouhého tlacitka s modrym
podsvicenim, umisténého dole) pro automatické vyhledavani a uloZeni rozhlasovych stanic
dostupnych v misté pouZivani radiopFijimace. Na displeji bude vyobrazen ndpis SEEK. Zkontrolovdna
bude kazdd dostupné frekvence. Cim jsou podminky pfijmu lepsi, tim vice rozhlasovych stanic
bude nalezeno. Po kontrole celého vinového pdsma radiopFijimac krétce predstavi viechny ulozené
rozhlasové stanice, potom prepne na rozhlasovou stanici ulozenou jako prvni. Na displeji mizete
sledovat, pod jakym pofadovym Cislem byla dané rozhlasova stanice ulozena.

« Krdtkym stisknutim tlacitka AMS aktivujete nebo ukoncite ukdzku rozhlasové stanice.

« Po dokoncenf ladéni bude z programu kaZdé prdvé nalezené a dfive uloZené rozhlasové stanice
automaticky prehrdna krdtkd ukdzka. Cheete-li vypnout funkd prehrdvdni ukdzky, stisknéte tlacitko

« Nezapominejte, Ze pristroj piipadné preskoci stanice se slabsim signdlem, respektive Ze stanice mohou
byt do paméti uloZeny v jiném pofadi, nez jste pivodné zvolili. Je mozné, prijimac bude nékteré rusici
signdly identifikovat jako rozhlasové vysildni, a to z diivodu intenzity téchto signdld.

« Pro nastaveni podle vlastnich poZadavki zvolte funkci manudiniho ladéni a ukldddni.



MANUALNT LADENT A UKLADANI ROZHLASOVYCH STANIC

Pokud zndte presnou frekvenci rozhlasové stanice, kterou si piejete poslouchat, nebo cheete naladit
jit dfive poslouchanou rozhlasovou stanici, pak doporucujeme pouZit funkci manulniho ladéni.
Opakovanym stisknutim tlacitka BAND na celnim panelu zvolte jedno z rozhlasovych FM a AM
pasem F1-F2-F3-A1-A2 (doporucujeme: F1). Tlacitko urcené k vyhledavéni dopiedu nebo zpatky
pfidrite stisknuté po dobu 2 vtefin (3.) (4.), (levy a pravy okraj dlouhého tlacitka s modrym
podsvicenim, umisténého nahote), dokud nebude na displeji vyobrazena zprava MANUAL (rucni
ladéni). Nyni méizete krétkym opakovanym stisknutim tlacitek vyhledavani dopfedu nebo zptky
vyhledavat frekvendi, pfidrzenim tlacitek bude vyhledavani rychlejsi.

Pohoding zplisob vyhledavén: stisknete-li krdtce jedno z tlacitek vyhleddvani (SEEK), bude
automaticky vyhledana predchazejici nebo ndsledujici dostupnd rozhlasova stanice.

Po vyhledani pozadované rozhlasové stanice pridrzte stisknuté jedno z tlacitek 1...6, abyste tak
danou rozhlasovou stanici uloZili. Na displeji bude vyobrazeno aktuélni pdsmo a pofadové cislo
paméti, na které byla dand stanice ulozena. Pomoci tlacitek oznacenyich cislicemi pak zvolite jednu
zdfive ulozenych rozhlasovych stanic. Na displeji bude zobrazeno aktudlni pasmo FM-AM a pofadové
(islo v paméti prijimace. Napfiklad F2-6; na pasmu FM2 je zvolena rozhlasova stanice ulozend pod
cislem 6.

« Pokud v reZimu manudiniho ladéni do 3 vtefin nestisknete tlacitko, pak bude vyobrazen ndpis AUTO
a prijimac se vrdti do rezimu automatického ladéni — to je zkladni nastaveni. Nyni bude tlacitky
vyhleddvdni' provddét automatické ladéni (SEEK), aZ do nalezeni” predchdzejici nebo ndsledujici
rozhlasové stanice, potom se tento proces zastavi.

« Celkem lze na vinovych pdsmech FM1-FM3 uloZit 18 FM rozhlasovych stanic, na vinovych pdsmech AT-
A2 pak 12 AM rozhlasovych stanic. V kazdém vinovém pdsmu lze ulozit 6 rozhlasovych stanic. Pokud st
Pli ukldddni zvolili napf. pdsmo FM2 a 4. pofadi uloZeni'v paméti, pak musite v budoucnu nejprve zvolit
pdsmo FM2 (BAND) a potom musite stisknout tlacitko s pofadovym Cislem 4.

« Jestlize je dané misto v paméti jiz obsazené, bude obsah vymazdn a bude uloZena frekvence nové
stanice.

« Aktudlné poslouchanou rozhlasovou stanici miZete kdykoli uloZit do pameéti, pokud stisknete ciselné
tlacitko.

« UPOZORNENI! Vyise v kapitole MENU jsou zminény dvé funkce, které mohou ovlivnit provoz
radioprijimace. Opakovanym stisknutim otocného spinace ziskdte pristup ke dvéma poslednim funkcim
menu:

- STEREO: pifjem v reZimu stereo-mono; je-li prijem rusen Sumem, nastavte reZim mono

- DX/LOCAL: prijem vzddlené nebo lokdini stanice, je-li prijem signdlu slaby, nastavte prijima¢ do
citlivéjsiho rezimu DX, poslouchdte-li mistnf stanici se silnym signdlem, nastavte pfijimac do rezimu
LOCAL

« Piepnuti rezimii STEREQ/MONO provedete rychle také pouZitim krdtkého tlacitka s modrym
podsvicenim umisténého uprostred (3.).

« Jestlize budete prijimac pouZivat i ve vétsi vzddlenosti od mista naladéni — napr: béhem cestovdni —
miie se stdt, Ze danou rozhlasovou stanici budete muset znovu vyhledat na jiné frekvenci. Rozhl

rozhlasového programu podle zadanych parametri v oblasti piijmu rozhlasového signdlu pak prepne
natento program.

« NOPTY: informace o typu rozhlasového vysildni nejsou dostupné.

« Pokud nebudete cestovat na dlouhé vzddlenosti, nebo je signdl prijmu slaby, je doparuceno funkci AF
vypnout: AF OFF. Timto zabrdnite neZddoucimu automatickému vyhleddvdni stanic.

+ Obcas se miZe stdt, Ze nékteré znaky nejsou vyobrazeny sprdvné nebo viibec. To se tykd predevsim
specidinich znakii nebo znakd s diakritickymi znaménky a neznamend to zdvadu pristroje.

V zdvislosti na misté prijmu signdlu, je mozné jako opi volit z nize uvedenyich Zinrovych programii PTY:

NEWS iy |RoCkMUSIC | Rockovdhudba|PHONE | e
AFFAIRS Kauzy, uddlosti | EASY MUSIC ZZP”’:’”’ TRAVEL Cestovdni
INFO nformace— (uiGHTMUSIC (Z00ndVieiige | Vol as
SPORT Sport CLASSICS | Klasickd hudba | JAZZ Jaz
EDUCATE Vzdéldvdni | OTHER MUSIC {Jind hudba | COUNTRY Country zene
DRAMA Drama WEATHER | Pocasi NATION MUSIC | Folkovd hudba
CULTURE Kultura FINANCE Finance OLDIES Retro zene
SCIENCE Veda CHILDREN Z[g%’gg"y FOLKMUSIC | Lidovd hudba
P Socidlni
VARIED Rizné SOCIAL Zdleditosti DOCUMENT | Dokumenty
POPMUSIC___| Pop zene RELIGION Ndbozenstvi | TEST Test/ alarm

POUZIVANI FUNKCI BEZDRATOVEHO BT PRIPOJENI

Pristroj miizete spérovat s jinymi zafizenimi komunikujicimi podle protokolu BT. Poté mizete
prostiednictvim reproduktordi vozidla poslouchat hlasité hudbu prehravanou  prostiednictvim
mobilniho telefonu, tabletu, notebooku nebo jiného podobného zafizeni. V pfipadé telefonniho
hovoru miizete hovor pfijimat, ozvucit nebo ukoncit bez nutnosti brat telefon do ruky. Autorddio je
pro (cely telefonnich hovordi vybaveno zabudovanym mikrofonem. Za ticelem dosazeni vyssi kvality
2vuku v prislusenstvi dodavéme také externi mikrofon, ktery je nutné umistit ve vySce hlavy. Snazte
se mluvit smérem k mikrofonu, aby vés partner slySel v lepsi kvalité zvuku. B&hem telefonovéni by
okna vozidla méla byt zavfend, protoze okolni hluk nebo zvuk ventildtoru vétréni vjznamné snizuje
kvalitu hovoru.

« Externi mikrofon zapojte do konektoru MIC umisténého na zadni strané, jesté pred instalaci autorddia
do vozidla. Kabel vedte skryté (=3m), pod okrajem palubni desky, aZ do pfislusného bodu sloupku ,A”
nebo slunecni clony, kam ndsledné pripevnéte mikrofon.

V pfipadé sparovani telefonu s radiopfijimacem jsou k dispozici ndsledujici extra funkce:

stanice vysilaji své programy v riiznjch zemépisnych oblastech na odlisnych frekvencich. Této
neprijemnosti se vyhnete, jestlize je prehrdvand rozhlasovd stanice vybavena funkci RDS a vy si na svém
piistroji aktivujete sluzbu RDS AF (alternativni frekvence). Dalsf informace o funkcich RDS jsou uvedeny
nize.

FMRDS FUNKCE

Funkee Radio Data System (rddiovy datovy systém) slouzi k odesilani digitélnich informaci béhem
vysilani rozhlasového vysildni na vindch FM. Tyto textové ddaje budou vyobrazeny na displeji
rozhlasového pfijimace, jestlize je rozhlasovy vysilac a dany radiopfijimac vybaven funkei RDS a
tato je zapnutd. Takovou informaci je napf. ndzev rozhlasové stanice, typ programu, informace o
programu..... a to v zvislosti na rozhlasové stanici a prijimaci. Kromé textovych informaci jsou
zpravidla dostupné i dalsi sluzby. U tohoto pristroje jsou to nize uvedené sluzby:

« PS — programovy servis: ve zkrdcené verzi zobrazuje ndzev rozhlasové stanice. Funguje plynule jako
zdkladni funkee sluzby RDS.

« AF - alternativni frekvence: jestlize je poslouchand rozhlasové stanice na jiné frekvenci dosazitelna
v lepsi kvalité, pak pfistroj automaticky pieladi na jinou frekvenci. To je uZitecné v pripade cestovani,
protoze po opusténi oblasti pfjmu signdlu vyhleda pfistroj stejnou stanici vysilanou v lepsi kvalité.

« TP — rozhlasové stanice vyobrazujici symbol TP vysilaj pravidelné dopravni informace. Tato funkce
funguje plynule jako zékladni funkce sluzby RDS.

« TA — aktivni funkce TA umoZiiuje, aby byly odvysilany zprévy a informace tykajici se dopravni
situace, pii zvySené hlasitosti. V pripadé zpravy bude na displeji vyobrazen ndpis TRAFFIC. Jestlize
pravé poslouchdte hudbu z externiho datového zdroje, bude prehravani na dobu odvysilani zpravy
docasné preruseno, po odvysilani informaci bude prehrévéni obnoveno.

« PTY — typ programu: identifikace rozhlasovyich stanic podle predem urcenych Zénrd. Je mozné
vyhledavani programi vysilanych v dané oblasti podle zadaného Zanru, napf. zpravy, Klasickd hudba,
popovd hudba. ..

« EON — pfistroj priibézné sleduje jiné sité za ticelem ziskani dopravnich informaci.

ZAPINANT A VYPINANI FUNKCI FM RDS

Sluzby PS, TP a EON jsou aktivni vzdy, jestlize pravé poslouchand rozhlasovd stanice tyto sluzby
poskytuje. Ostatni funkce RDS je mozné individuaIné zapinat nebo vypinat. Symbol aktudIné aktivni
funkee je vyobrazen na displeji, symboly AF a TA jsou vyobrazovany v dolnim fédku displeje. Pfidrite
stisknuty otocny spinac, bude vyobrazena funkce AF. Otocenim spinace tuto funkci zapnete nebo
vypnete: AF ON / AF OFF. Pokud tlacitko stisknete jeSté jednou kratce, pfijimac prejde na funkei TA,
kterou miizete zapinat a vypinat podobnym zpiisobem: TA ON / TA OFF.

Pro vyhleddvani urcitého typu rozhlasového vysilani je nutné otony spinac stisknout potfeti, na
displeji bude vyobrazena zpréva: PTY SE. Otacenim otocného spinace zvolte pozadovany zanr,
po uvolnéni tlacitka zacne pfijimac automaticky vyhleddvat z nabidky aktudné dostupnych
rozhlasovych stanic: SEEK PY.

« Prijimac zacne automaticky vyhleddvat zvoleny typ rozhlasového vysildni PTY. V pipadé nalezeni
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V pripadé prichoziho hovoru bude vyzvénéni zéroveii s telefonem slySet i prostiednictvim
reproduktort ve vozidle. Piijimac prejde do rezimu BT funkce, pokud jste napriklad pravé poslouchali
radio. Na displeji bude vyobrazeno telefonni ¢islo volajiciho. Bez nutnosti dotyku telefonu mizete
ovlddnim autorddia telefonni hovor zamitnout (MOD), pfijmout (BAND), ukoncit (MOD), ddle
zavolat na naposledy aktivni telefonni cislo. Za timto Gcelem stisknéte krétce tlacitko 2x BAND (4.).
Na displeji bude vyobrazen ndpis OUT a telefon zavold na dané cislo v pfipadé, ze nebude uzavieny
displej telefonu. Béhem hovoru bude na displeji vyobrazen cas aktudniho telefonniho hovoru, potom
pfistroj opét prejde do rezimu rédia, pokud jste predtim radio poslouchali.

PRIPOJENI: Tlacitkem MOD zvolte reim BT. Na displeji bude blikat symbol BT. Zptisobem uvedenym
v ndvodu na pouzivani pristroje, ktery chcete sparovat, vyhledejte zafizeni s funkci BT nachazejici
se v blizkosti, mezi nimi také toto autoradio. Obé zafizeni vzéjemné propojte. Nyni bude telefonni
hovor nebo hudba prehrévand z telefonu sly3et prostiednictvim reproduktord ve vozidle. V pripadé
tispésného spojeni bude bezdrdtové pfipojeni signalizovano vyobrazenim ndpisu LINKED na krétkou
dobu, a potom napisem BT ON. Nyni je piistroj piipraven k prehrévani hudby z telefonu v rezimu
bezdrdtového pripojeni. Nastavte pozadovany stupen hlasitosti i na telefonu.

« Iniciovdni hovoru podle posledniho ¢isla: v pripadé telefonu se dvéma SIM kartami, mize byt v zavislosti
na nastaveni telefonu nutné schvalit hovor i na telefonu. Tomu lze predejit sprdvnym nastavenim daného
telefonu (v zdvislosti na typu), zaddnim priority SIM karty, nastavenim zobrazovanych okének aplikadi.
Vyskakovaci okénko by se nemélo zobrazovat nad prehrdvacem hudby, protoze by to mohlo zamezovat
ddlkovému ovldddni prehrdvdni hudby prostiednictvim autorddia.

« Uzavieny displej telefonu spdrovaného formou bezpecného BT pripojeni bude diky blizkosti autorddia
odemknut - v zdvislosti na operacnim systému a nastaveni.,

« Piipadné je pro tcely snadného pouZivini telefonu ve vozidle doporuceno vypnout funkci
automatického zamykdni displeje.

Na telefonu aktivujte funkci prehrdvéni hudby, za Gcelem prehravani skladeb ulozenych v telefonu
nebo formou online, nyni bude zvuk reprodukovén reproduktory ve vozidle. Pokud bude zaznamenan
prichozi hovor, tlacitkem autoradia BAND hovor prijmete nebo tlacitkem MOD hovor zamitnete;
prehrdvani hudby bude preruseno. Regulace hlasitosti multimedidIniho pehravace telefonu musi byt
nastavena na vysoky stupefi!

« Aplikaci prehrdvdni hudby spusténé na telefonu je mozné ddlkové oviddat tlacitky autorddia urcenymi
k prehrdvdni a vyhleddvni.

« Jedno autorddio Ize soucasné spdrovat pouze s jednim zafizenim s funkei BT. Aktudini vzddlenost
dosahu zdvisi na viastnostech druhého zafizeni a na okolnim prostied (cca. 5 m).

« Intenzita hlasitosti a kvalita zvuku BT pfipojeni miiZe byt ovlivnéna nastavenimi audio-funkce, aktivaci



funkee EQ a podobnych aplikaci na spdrovaném mobilnim telefonu.

« Obdas se miiZe stdt, Ze nékteré znaky nejsou na displeji vyobrazeny spravné nebo viibec. To se tykd
plledevsim specidinich znakii nebo znaki s diakritickymi znaménky a neznamend to zdvadu pristroje.

« Zobrazeni telefonniho Cisla volajictho milZe zdviset také na nastaveni telefonu a na sluzbdch
poskytovanych operdtorem volajiciho.

« V pripadé pripadnych potizi's BT pripojenim prejdéte do rezimu rddia, potom zpdtky do reZimu BT, nebo
autorddio vypnéte a znovu zapnéte nebo vypnéte a zapnéte rezim BT na telefonu, pripadné pouZijte
tlacitko autorddia RESET.

PREHRAVANI SOUBOR{ VE FORMATU MP3/WMA Z EXTERNICH DATOVYCH ZDROJU USB/SD
Cheete-Ii poslouchat hudbu z externiho datového zdroje USB/SD, vlozte externi datovy zdroj. Pfistroj
zdroj identifikuje a automaticky spusti prehrévani. Na displeji bude krdtce vyobrazena zpréva USB
nebo SD, potom — je-li dostupnd — aktudlni slozka, respektive poradové ¢islo skladby (TN). Béhem
prehrdvani je vyobrazen i Cas, ktery uplynul z prehrévané skladby. V pripadé preruseni piehrdvani
tlacitkem 1/PLAY/PAUSE bude vyobrazena zprava PAUSE. Dostupné funkce piehrévace MP3/WMA:
1/ » /11 - prehrdvéni nebo pauza

44/ i :stisknéte kratce tato tlacitka pro pfistup k pfedchazejici nebo nésledujici skladbé, pro rychlé
vyhleddvani pridrite tlacitko stisknuté, reproduktory budou v dobé vyhleddvani ztlumeny

2/INT: ukdzka skladby; prehrévani 10 vtefin ze zacdtku kazdé skladby, opakovanym stisknutim tuto
funkd vypnete (INT OFF)

3/ RPT: opakovani jedné skladby (RPT ONE), nebo v3ech skladeb (RPT ALL)

4/RDM: prehrdvani v nahodném pofadi, opakovanym stisknutim tuto funkdi vypnete

5/-10: pretdceni 0 10 skladeb zpatky / pfidrzen tlaitka: spravovéni slozky (FD)

6/+10: pretaceni 0 10 skladeb dopfedu / pfidrZeni tlaitka: spravovéni slozky (FD)

« Doporucovany systém souborii: FAT32. NepouZivejte pamétové jednotky ve formdtu NTFS!

« Jestlize pristroj nevyddvd zvuk nebo nerozpoznd extern jednotku USB/SD, externi jednotku z pristroje
vyjmeéte a potom znovu vlozte. Jestlize tento postup nebude cinny, zvolte zdroj signdlu tlacitkem MOD.
Bude-Ii to nutné, pristroj vypnéte a opétovné zapnéte nebo stisknéte tlacitko RESET umisténé za celnim
panelem!

« JestliZe pristroj nerozpoznd soubory zkopirované na vloZeny externi zdroj nebo cdst téchto soubord, pak
postupujte podle pokynii uvedenyich v predchdzejicim bodé, respektive miiZete jednotku USB vloZit do jiz
diive zapnutého pristroje, systém v takovém piipadé znovu nacte a aktualizuje vsechny soubory uloZené
na dané jednotce.

« Externi pamétovou jednotku vyjméte aZ poté, kdyZ jste predtim zvolili jiny externi zdroj neZ pamétovou
Jednotku USB/SD nebo jste pristroj vypnuli! V opacném pripadé by mohlo nastat poskozeni dat.

« Béhem prehrdvdni je zakdzdno vioZenou externi jednotku vyjimat!

« Po vioZeni externiho zdroje zacind prehrdvdni od prvni skladby. Jestlize ste jiZ predtim hudbu z daného
2droje poslouchali, pak zacind prehrdvdni naposledy zvolenou prehrdvanou skladbou i v pripadé, Ze byl
pristroj mezitim vypnuty.

« Externi jednotky USB a D je mozné do pistroje vlozit pouze jednim zpdsobem. Jestlize se jednotka pii
Vkldddni zarazi, otocte ji a zkuste vlozit znovu; neciite tak ndsilim!

« Dbejte na to, aby predméty vycnivajici pripadné z pristroje nepiekdzely v bezpecném fizeni vozidla,
ddle abyste do nich nenardzeli nebo je nezlomili! Doporucujeme pouZivat radéji SD kartu, protoZe je to
bezpecnéjsi. Kartu miZete do autorddia viozit po sejmuti celniho panelu.

« Nenechdvejte externf datové jednotky ve vozidle v extrémné vysokych teplotdch nebo je-li mrdz, protoZe
by mohlo dojit k jejich poskozeni.

« Specifické parametry externiho datového zdroje mohou zpisobit nesprdvné fungovdni, to vsak
neznamend zdvadu pristroje!

DOPROVODNE TEXTOVE INFORMACE,ID3 TAG” MP3

Soucasné s prehravanim soubord ve formétu MP3 budou na displeji automaticky vyobrazeny — kromé
Casu, ktery z prehrdvani dané skladby uplynul, a pofadového cisla skladby — informace tykajici se
dané skladby, jestlize byly takové informace pfi vytvafeni souboru MP3 zadany.

« Jobrazené informace jsou tvoeny 6 znaky soucasné a stfidaji se automaticky. Textové informace
zpravidla zahmuji ndsledujici: pofadoveé Cislo skladby, cas, ktery uplynul z pehrdvdni skladby,
ndzev skladby, jméno interpreta a ndzev alba.

« Popisky budou vyobrazeny pouze v pripadé, kdy soubor MP3 tyto informace obsahuje. Tyto textové
informace musi byt k dané skladbé pritazeny pii vytvdfeni souboru MP3. Pokud soubor takové
doprovodné informace neobsahuje nebo nebyly zaddny vsechny zobrazitelné informace, nebudou
vyobrazeny ani na displeji.

« Obcas se mize stdt, Ze nékteré znaky nejsou vyobrazeny sprdvné nebo viibec. To se tykd predevsim
specidlnich znakii nebo znaki s diakritickymi znameénky a neznamend to zdvadu pristroje. Funkénost
funkee ID3 Tag miiZe byt ovlivnéna také programem vytvdrejicim soubory typu MP3 anebo nastavenim
takového programu. Pokud byly rizné skladby vytvofeny pomoci riznych komprimacnich programi s
odlisnym nastavenim, pak se mohou zobrazované textové informace odliSovat i v pripadé jednotlivych
skladeb.

AUXIN - VSTUP PRO STEREO OZVUCENI

Prostiednictvim zstrcky s primérem 3,5 mm urené k ozvucen stereo rezimu mizete do vstupu
AUX umisténého na celnim panelu bezprostfedné zapojit jakékoli externi zafizen, které je vybaveno
vystupem pro sluchatka nebo audio funkce. Takové mobilni zafizeni pak mizete v dobré kvalité
poslouchat prostiednictvim reproduktord autorddia, pokud tlacitkem MOD zvolite provozni rezim
AUX. Pomodi kabeldi mézete pfipojit napf. mobilni telefon, multimedidlni pehrévac, (D/DVD
prehrévac, navigaci. ..

« K dosazeni kvalitniho zvuku je diilezité spravné nastaveni hlasitosti a zabarveni zvuku na daném
plehrdvadi.

« K zapojeni pristroji, které nejsou vybaveny audio vystupem 3,5 mm, je nutné samostatné zakoupit
externf adaptér.

« Dalsfinformace naleznete v uZivatelském manudlu pifstroje, ktery cheete zapojit.
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PRIPOJENI EXTERNIHO ZESILOVACE A AKTIVNIHO SUBWOOFERU

4x RCA stereo audio vystup je umistény na zadni strané pfistroje. Bily a cerveny RCA konektor je
vystupem levého a pravého zvukového kandlu. Jsou urceny k zapojeni externiho zesilovace nebo
aktivniho subwooferu opatienyich nizko troviiovym vstupem (LINE IN). Timto zpiisobem mizete dale
vyt hlasitost, respektive kvalitu zvuku.

V hornim Fadku jsou umistény dva bilé vystupy zvukovych kandld; LF: predni levy, LR: zadnilevy av
dolnim fédku dva cervené vystupy zvukovych kanal; RF: predni pravy, RR: zadni pravy.

FUNKCE DALKOVEHO OVLADACE

Pied uvedenim dalkového ovladace do provozu vytéhnéte izolacni pasku vycnivajici ze schranky
na baterie. Zjistite-li pozdéji nespréavné fungovéni nebo snizenou vzdalenost dosahu ddlkového
ovladace, vymeéite baterii: knoflikova baterie CR 2025; 3V.

« Pri pouzivdni nasmérujte ddlkovy oviadac smérem k displeji pristroje, pritom dodrzujte vzddlenost do
2 metri od pristroje!

« Pro vyménu baterie otocte ddlkovy oviadac tlacitky dold, potom vytdhnéte podlozku schranky na
baterie spolecné s baterii. Dbejte na to, aby pozitivni strana baterie byla umisténa smérem nahoru.
Postupujte podle pokynii vyobrazenych na zadn strané ddlkového oviadace!

« UPOZORNENI NEBEZPECT VYBUCHU V PRIPADE NESPRAVNEHO POSTUPU PRI VYMENE BATERIF! BATERIE
JEDOVOLENO VYMENOVAT VYHRADNE ZA STEINY TYPNEBO TYP DOPORUCENY JAKO NAHRADNI BATERIE
NEVYSTAVUITE PUSOBENT ZOROJU BEZPROSTREDNE SALAJICIHO TEPLA' NEBO BEZPROSTREDNIMU
SLUNECNIMU ZARENI, BATERIE NEVHAZUITE DO OHNE!  JESTLIZE Z BATERII PRIPADNE VYTEKLA
TEKUTINA, POUZLITE OCHRANNE RUKAVICE A SCHRANKU NA BATERIE VYCISTETE SUCHOU UTERKOU!
BATERIE SE NESMI DOSTAT DO RUKOU DETEM! BATERIE JE ZAKAZANO OTEVIRAT, VHAZOVAT DO OHNE
ZKRATOVAT NEBO DOBLJET! NEBEZPEC] VYBUCHU! > i 3
« TENTO PRODUKT OBSAHUJE KNOFLIKOVOU BATERII. JE ZAKAZANO BATERII POLYKAT, HROZI NEBEZPECI
CHEMICKEHO POPALENI! V PRIPADE SPOLKNUTI ZPUSOBUJE DO 2 HODIN SILNE VNITRN POPALENINY A
MUZE VEST AZ K UMRTI! NOVE ANI POUZITE BATERIE NESMI BYT V DOSAHU DETI! JESTLIZE NENI MOZNE
VIKO SCHRANKY NA BATERIE BEZPECNE UZAVRIT, PRODUKT DAL NEPOUZIVEITE A ZAJISTETE, ABY NEBYL
VDOSAHU DETI!V PRIPADE PODEZRENT NA SPOLKNUTI BATERIE NEBO NA T0, ZF BATERIE SE DOSTALA DO
JAKEKOLI CASTI TELA, OKAMZITE VYHLEDEITE LEKARE!

[U) zapindni a vypindni
MODE stfidani provoznich rezimd
[ ztlumeni reproduktord |
BAND vinové pasmo / MP3 iD3 9] @
AMS automatické vyhledavani stanic
EQ nastaveni zabarveni zvuku @ @
DISP hodiny / nastaveni hodin
SEL funkce pro nastaveni zvuku @ e
VOoL+ zvyseni hlasitosti
VoL- snizen hlasitosti
e zpatky / rychlé vyhleddvani e e
] dopredu / rychlé vyhledavani
1/ /1 prehrdvani/pauza 0 @
2/INT ukéika skla({(by R e

opakovani aktudIni skladby nebo
3/RPT vg’ech skladeb ’ @ @ °
4/RDM prehrdvani v ndhodném poiradi
5/-10/DIR-__|skladba / vyhledavani ve slozce e °
6/+10/DIR+ | skladba / vyhledévéni ve slozce
PTY vyhledévéni podle Z&nru vysilani
AF alternativni frekvence
TA dopravni informace

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI
« Piedtim, nez zacnete rddio pouZivat, si pozorné prectéte tyto pokyny a ulozte si je pro pripad potieby v
budoucnu na snadno pristupné misto!
« Bude-lito nutne, vyhledejre dbornika, abyste neposkodili pns{r0/ nebo bili zdvadu ve vozidle!
« Kvalita zk h soubord, pouZivanych komprimatnich programi a pamétovych zdrojii USB/
SD miiZe zpisobovat takovy chybny provoz, ktery neni zdvadou pristroje.
« Piehrdvdni souborti typu DRM chrdnénych autorskym prdvem nenizaruceno!
« Pomoci USB kabelu miiZete piipojitiMP3/MP4 piehrdvac; ale nikdy nezapojujte k pristroji externi pevny
disk!
+ Na externi zdroje USB/SD uklddejte pouze soubory, klere budere plehrdvat, soubory jiného typu mohou
procesp infnebo P

- Do konektoru pro USB nezapojujte za ticelem nabijeni telefon, navigadi. ..

« Datové nosice nenechdvejte ve vozidle, jestliZe by mohly zmrznout nebo by byly vystaveny pisobeni
vysokych teplot!
« Béhem fizeni' neprovddéite takové ukony, které by mohly odvddét pozomost od fizeni vozidla!
Manipulovdni's pristrojem béhem fizeni vozidia a sledovdni displeje miiZe zpisobit dopravni nehodu!
« Neposlouchejte piistroj prilis hlasité! Nastavte takovy stuperi hlasitosti, abyste béhem fizeni dokdzali
vnimat i okolni zvuky! PFliS vysoky stupers hiasitosti mize zpisobit i poskozent sluchu!
« Piistroj nerozebirejte, nijak neupravujte, protoZe byste tak mohli zpdsobit poZdr, draz nebo zdsah
elektrickym proudem. Nesprdvné uvedeni do provozu nebo nespravné pouZivdni miize znamenat ztrdtu
ndroku na uplatnéni zdruky.
« Urceno vyhradné do automobili s 12 voltovym napdjenim a negativnim pdlem! PouZiti pro jiné
Licely miiZe zpdsobit zdsah elektrickym proudem, zdvadu nebo poZdr. Pfistroj je konstruovdn vylucné k
pouzivdni v automobilu!
« Vzdy pouzivejte vyhradné tavnou pojistku s predepsanymi parametry (104)! Pii vyméné pojistky
vénujte pozornost tomu, aby nomindini hodnota nové viozky pojistky méla stejnou hodnotu jako




plivodni pojistka. V opacném pripadé byste mohli zpdsobit pozdr nebo jinou skodu.

« Nezamezujte chlazent piistroje, protoZe byste tak mohli zpdsobit prehfdti uvnitf pristroje nebo pozdr.
Instalaci provedenou odbornym zpiisobem zajistite sprdvné vétrdni pristroje! Vétrac otvory kolem musi
byt ponechdny volné.

« Dbejte na sprdvné zapojeni! Nesprdvné zapojeni miZe zpisobit poZdr nebo mize vést k jinému
poskozeni.,

+ Pfed zapojenim/instalaci odstrarite zapojeni negativniho pdlu akumuldtoru! Predejdete tak zdsahu
elektrickym proudem, zkratu a zdvaddm.

« Pii instalaci dbejte na to, abyste nefizli do kabeldi a abyste neporusili jejich izolaci! Mohli byste tak
2plisobit zkrat nebo pozZdr!

« Pledtim, nez zacnete vrtat nebo Sroubovat do karoserie vozidla, se presvédcte o tom, zda tak
neposkodite trubice, elektrické kabely nachd: aze]m se na druhé strané krytu. ..

« Nezapojujte k takovym elektrickjm systémiim vozidla, které oviddaji volant a brzdy nebo jiné
bezpernos{nl funkce! Rizeni vozidla by mohlo byt ohrozeno a mohli byste tak zpisobit i pozd.

« Pristroj ani Zddné doplitky neinstalujte na takové misto, kde by tak mohlo byt ohroZeno bezpecné
ovldddni vozidla! Napriklad do blizkosti volantu a fadici paky.

« Zamezte tomu, aby se kabely namotdvaly na piedméty v okoli. Kabely a vodice usporddejte tak,
aby nepfekdzely v fizeni vozidla. Kabely predstavujici piekdzku nebo pripadné zasahujici na volant,
Fadici pdku, brzdovy peddl apod. mohou byt mimofddné nebezpecné (napF. privodni kabel externiho
medidlniho prehrdvace zapajeny do vystupu AUX nebo USB).

« Piistroj okamité vypnéte, zjistite-1fjakoukoli zdvadu a kontaktujte distributora. Mnohé anomdile (neni
slySetzvuk, neprijemny zdpach, kou, cizi predmét v pristroji apod.) jsou snadno identifikovatelné.

« Vénujte pozornost tomu, aby se do konektord urcenyich ke vkldddni zdrojii USB a pamétovych karet
nedostaly Zddné cizi predméty, protoZe by mohly zpisobit nendvratné poskozeni.

« Chraiite pred prachem, ovzdusim s vysokou relativni vihkosti, tekutinami, vysokymi teplotami, vihkem,
mrazem a pied ndrazy, ddle pred piisobenim zdroji sdlajiciho tepla nebo primym slunecnim zdrenim!

« Pii umistovdni kabelii dbejte na to, aby nedoslo k poskozen izolace kabelii zpdsobenému pripadné
ostrymi, kovovymi soucdstkami nachdzejicimi se v blizkosti!

« Nikdy neprovddéjte zapojeni kabeli, je-li pristroj v provozu! Systém nikdy nezapinejte pfi nastaveni
hlasitosti na maximdini stuperi! Vznikajici Sum nebo jiné zvukové ndrazy by mohly vést k okamzitému
poskozeni reproduktord.

« Na zavady isobené neodpovédny uvedenim do provozu nebo nesprdvnym
pouZivdnim se nevztahU/e zdruka! Podukt musivéstdo provozu odbomé vyskolena osoba!

« Spolecnost , Somogyi Flektronic Kft" timto potvrzuje, Ze toto rddiové zarizeni spliiuje pozadavky
sménice Cislo 2014/33/EU. Kompletni text prohldsen o shodé EU je pristupny na ndsledujici e-mailové
adrese: somogyi@somogyi.hu.

« Technické tdaje a design se mohou v disledku pribézného vyvoje ménit i bez predchdzejiciho
ozndment.

« Aktudlni verzi ndvodu k pouzivdni si milZete stdhnout z webovych strdnek na adrese www.somogyi.hu.
« Za pripadné chyby v tisku neneseme odpovédnost a za tyto se piedem omlouvdme.

BEZPECNOSTNI OPATRENI

Cisténi

K pravidelnému cisténi pouzivejte mékkou, suchou utérku a Stétec. Silnéjsi znecisténi odstranite po
navihceni vodou. Zamezte poskrabani plochy displeje, displej nikdy neutirejte nasucho nebo utérkou
s hrubou strukturou! Je zakdzano pouZivat cistici prostfedky! Do vnitfnich Casti pfistroje, ani do
konektord se nesmi dostat zadné tekutiny!

Teplota

Piedtim, neZ pristroj zapnete, se ujistéte o tom, zda teplota v interiéru vozidla je v rozsahu mezi 0°Ca
+40°C, protoze nerusené fungovan je zaruceno pouze v tomto teplotnim pasmu. Extrémni teplotni
podminky mohou zpiisobit poskozeni pristroje.

Umisténi, instalace

Piiinstalaci pristroje se ujistéte o tom, zda nebude pfistroj vystaven ndsledujicim vliviim:

- piimé slunedni zdfeni, respektive piisobeni sdlajiciho tepla (napf. ze systému vytdpéni) - vihkost,
vysoky obsah par v ovzdusi — vétsi mnozstvi prachu — silnéjsf vibrace.

UPOZORNEN! VYROBCE NENESE 0DPOVEDNOST ZA ZTRACENA NEBO POSKOZENA DATA APOD. A TO
ANIY PRIPADE, KDYZ KE ZTRATE DAT APOD. DOJDE V PRUBEHU POUZIVANI PRISTROJE. DOPORUCUJE
SE PREDEM VYHOTOVIT BEZPECNOSTNI KOPII DAT C1' SKLADEB ULOZENYCH NA PRIPOJENEM
DATOVEM ZDROJ A TUTO ULOZIT NA POCTTAC.

INSTALACE (Do provozu smi uvadét vyhradné odborné vyskolend osoba,
odborny servis!

« V zdvislosti na dispozicich vozidla se milze stdt, Ze bude nutné zakoupit dalii kovovou pdsku nebo jiny
upeviiovaci prvek. Zpiisob instalace se miiZe v piipadé riznych znacek automobili odliSovat.
. Kabely pnsrro;e zapojte podle predpist. Predtim viak zkontrolujte, zda pnpo;ky ve vozidle jsou vhodné
k zapojeni podle pokyni uvedenych v tomto ndvodu. Vénujte pozornost sprdvnému a nezkratovému
zapojeni! Kabely od reproduktord umistéte pedlve’

« Je zakdzdno /akyka/l kabelod rep (i propajit s i
napdjent! (napf. s cernym napajeam vodicem nebo s kovovym bodem vozidla)!
« Za ticelem ochrany audiosystému pied vnéjsimi rusivymi hluky:
- Pri umistovdni pristroje a pokldddni kabelii dodrzujte vzddlenost alespoii 10 cm od svazku kabelii
palubni desky vozidla.
- Napdjeci kabely akumuldtoru musi byt vedeny v co moZnd nejvétsi vzddlenosti od viech ostatnich
kabeli.
- Uzemitovaci kabel/kabel od negativniho pdlu zapojujte bezpeché jen k takové kovové plose na karoserii
vozidla, kterd byla predem diikladné zbavena barvy, necistot a mastnoty.
- V pripadé zapojeni prvku urceného ke sniZovdni hluku tento umistéte comoznd nejdle od pristroje.

,, hod,

uzemnénivozidla nebo
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ZAPOJENI REPRODUKTORD
V nékteryich pripadech se miize stat, e zvySovanim hlasitosti se nebudou Gimérné zvySovat hluboké
tony. To zalezi na poctu a umisténi pouzivanych reproduktord, dle je mozné, Ze kabel nékterého
reproduktoru ve vozidle neni zapojen ve spravné polarité.
1.V piipadé pouZivani dvou prednich reproduktorii:
« Je nutné zaménit +/- polaritu bud pravého nebo levého reproduktoru (zaménit dva poly vodice
zapojeného najeden z reproduktorﬂ; kdekoli v dseku mezi radiopfijimacem a reproduktorem).

2.V piipadé pouZivani ctyf reproduktori:
. A Jestlize jsou dva predni a dva zadm repmduktory zabudovany do dveff vozidla (nebo jinym
zpusobem kdy jsou od sebe vzdjemné odi "v reproduktoru"), pak je nutné otocit jednu z
polarit u dvou prednich i u dvou zadnich reproduktoru
« B., JestliZe jsou dva piedni reproduktory zabudovény do dvefi vozidla, ale dva zadni reproduktory
jsou umistény v odklddaci plose za zadnimi sedadly vozidla, pak je nutné zménit polaritu pouze u
jednoho ze dvou prednich reproduktord. Vodice dvou zadnich reproduktord zlistanou v pivodnim
stavu.
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SOMOGYI AUDIO LINE

INACAJKE

AUTO RADIO | MP3/WMA PLAYER

VvB 6200

+BT/FM/MP3/WMA/USB /SD / AUX - BeZicna BT veza - Reprodukcija glazhe sa mobilnog telefona, tableta « Pozivi bez dodirivanja mobilnog telefona « Ugraden mikrofon plus vanjski
mikrofon (3 m) « Ton zvona i razgovor preko auto zvucnika « Prikaz broja pozivatelja na zaslonu « Prihvatanje poziva / zavretak poziva / odbijanje poziva / pozivanje « Zaslon za lako citanje
teksta « 30 radio memorijskih mjesta: 18 FM i 12 AM memorijskih mjesta « RDS: pretraga programa, informacije o putu... « ID3 Tag - MP3 tekstualne informacije « Nacini reprodukcije:
reprodukcija, ponavljanje, nasumican odabir - Rad sa mapama i brza pretraga - Tone, glasnoca i EQ zvuéne postavke - Siguran, skriven utor za SD memorijsku karticu « Protiv krade: odvojiva
prednja ploca - Zastitna futrola za prednju plocu « 4 x 45 W Hi-Fi zvucnicki izlaz - 3,5 mm AUX ulaz za prijenosne uredaje - 4 x RCA uticnica za pojacalo, subwoofer « Daljinski upravlja¢ ((R2025,

3V dugmasta baterija, ukljucena u pakiranje)

INSTALACIJA

Prije koriStenja proizvoda za prvi put, procitajte upute za uporabu ispod i zadrZati ih za kasniju
referencu. Originalni Upute su napisane na madarskom jeziku. Ovaj uredaj moze se koristiti samo
osobe s ostecenjem fizickim, osjetilnim ili mentalnim sp ima ili nedostaje iskustva ili znanja,
kao i djece u dobi od 8, ako su pod nadzorom ili su dobili upute o koristenju uredaja i oni su shvatili
opasnosti povezane s uporabom. Djeca ne bi trebalo biti dopusteno da igraju s uredajem. Djeca samo
mogu oistiti li obavijati odrZavanje korisnickina aparatu pod nadzorom. Nakon raspakiranja uredaja,
potvrdite da nije ostecen tiiekom transporta. DrZite pakiranje izvan dohvata djece ako sadrZi plasticne
vrecice ili druge potencijalno opasne komponente.

UKLANJANJE PREDNJE PLOCE

Prednju plocu se moze ukloniti samo kad je uredaj iskljucen. Obavezno iskopcajte USB memoriju i Zicu
koja je prikljucena u AUX utiénicu. Cursto pritisnite mali, neoznaceni gumb u donjem lijevom kutu.
Povucite lijevu stranu prednje ploce prema sebi, malo ulijevo. Prilikom vracanja ploce umetnite utor
na desnoj strani prednje ploce prema uredaju, a zatim ¢vrsto gurnite lijevu stranu prednje ploce na
njegovo mjesto. Slika sa ilustracijom ove operacije se nalazi na straznjoj strani odvojive ploce.

« Utor za SD karticu i tipka RESET nalaze se iza prednje ploce.

« Zastitite od necistoce i ne dirajte konektor.

TVORNICKE POSTAVKE UREDAJA

Nakon prekida napajanja ili uredaj (ukljucujuci njegov zaslon) ne radi, potrebno je oistiti podatke
mikroprocesora. Da biste to ucinil, tipku RESET ispod odvojive prednje ploce s desne strane pomocu
tankog Siljatog predmeta (npr. spajalice) pritisnite i drite 3 sekunde. Uredaj se iskljucuje i resetira na
tvornicki zadane postavke. Prethodne postavke moraju se ponoviti. Ovaj se postupak izvodi se nakon
ugradnje, prije prvog ukljucivanja i nakon zamjene akumulatora u vozilu.

ON/OFF PREKIDAC

Ako je uredaj pravilno spojen, u iskljucenom stanju - jedva vidljivo -tocno vrijeme se moze ocitati
na zaslonu. Kratko pritisnite tipku POWER (1.) da biste ga ukljucili. Da biste ga iskljucili, ponovno
kratko pritisnite istu tipku.

« Nakon ukljucivanja, kratko se pojavijuje poruka HELLO, a zatim se automatski prebacuje na zadnju
upotrijebljenu funkciju, ako vanjska memorija nije uklonjena ili mobilna veza nije prekinuta.

« Buduci da moze doci do prenapona pri pokretanju ili zaustavijanju motora, nemojte ukljucivati uredaj
dok motor ne radi. Iskijucite prije zaustavijanja motor.

PODESAVANJE 1ZBORNIKA, GLASNOCE | TONA

Pomocu okretne tipke (11.) namjestite Zeljenu glasnocu: VOL 00. .. 40. DrZite kratko pritisnutu tipku
za okretanje dok se na zaslonu ne pojave glasnoca, ton ili druge funkcije koje Zelite prilagoditi. Zatim
mozete promijeniti odabranu postavku okretanjem tipke u kratkom vremenu. Zvucnike mozete
priviemeno iskljuciti tipkom MUTE (8.).

+ Dostupna zvucna i ostala podeSavanja: VOL: glasnoca / BAS: bass / TRE: visoki / LEFT: balans ljevi-
desni kanal / FAD: prednji-straznji kanal / LOUD: bass on / off / EQ: on i off nacini (EQ OFF-POP-FLAT-
(LAS-ROCK-EQ OFF.....) / STEREO: stereo-mono prijem / DX/ LOCAL: daljinskili lokalni prijem

« EQ ON: Kad je EQ nacin ukljucen, konvencionalni ekvilajzer TREBLE-BASS nije dostupan (mijenja se u
"0"), a EQ nacin rada automatski se iskljucuje (EQ OFF).

« Kada slusate jaci zvuk, ne naglasavajte bas i visoke tonove jer to moZe uzrokovati izoblicenje.

KONTROLATONA

Ljudsko uho detektuje zvukove duboke i visoke frekvencije manje pri nizim glasnocama.
Ukljucivanjem funkcije LOUDNESS (LOUD u izborniku) na nizoj glasnodi, ovaj se efekt ispravija
automatskom kontrolom tona koja ovisi o glasnodi. Sto je niza glasnoca, veci je naglasak na basu i
visokom tonu. Preporucuje se iskljuciti je pri vecoj glasnoci jer moze prouzrociti izoblicen zvuk.

« Za bolji kvalitet zvuka, preporuca se odabrati EQ OFF i ekvilajzere postaviti na "0" prije upotrebe ove
funkdije.

«Sto e veca glasnaca, manje ce se osfetiti ucinak automatske korekcije tona.

PODESAVANJE TOCNOG VREMENA

Ukljucite uredaj tipkom POWER (1.) a zatim pritisnite tipku CLK (9.) viSe puta dok se ne pojavi prikaz
vremena. Prije nego Sto nestane, brzo ponovno pritisnite i zadrite tipku CLK (9.) dvije sekunde.
Prikaz sata pocinje treptati. Pomocu okretnog tipke (11.) podesite sate, a zatim pritisnite okretni
tipku za odabir minuta i podesite trepcuce minute okretnom tipkom. Nakon 3 sekunde, postavka se
spremaiizlazi se iz izbornika.

« Ako tijekom postavijanja ste neaktivni vise od 3 sekunde, uredaj izlazi iz izbornika.

« Obicno nije potrebno podesavanje vremena, jer se to automatski radi u sklopu RDS usluga nakon sto
se koristi radio.
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« Kad je iskljucen, na zaslonu se prigusi tono vrileme. Pozadinsko osvjetljenje ne radi kako bi zastitili
akumulator. U slucaju jakog vanjskog svjetla, sat se moZe ocitati.

« Kad je uredaj ukljucen pritiskom na tipku CLK vise puta - ovisno o trenutnom nacinu rada - tocno
vrijeme prikazuje se na zaslonu 3 sekunde.

ODABIR FUNKCIJA [ 1ZVORA SIGNALA

Izvor signala koji Zelite slusati moZete odabrati kratkim pritiskom tipke MOD (2.) Paznja, molim vas,
tipka djeluje drugadije u slucaju aktivne BT veze.

Dostupne opdije:

FM radio - USB ili SD MP3/WMA reprodukcija - BT beZitna veza — AUXIN /3,5 mm ulaz

« Ne moZe se aktivirati ovaj izvor signala, on je nedostupan. Na primjer, ako nisu povezani mobilnitelefon
ili USB-SD memorijska kartica, koji sadrZe odgovarajuce MP3 / WMA datoteke.

« Ako je vanjski uredaj istovremeno spojen na USB i SD utichice, pritisnite USB ili SD tipku za odabir
Zeljenag izvora. U osnovi se za sigurniji i zasticeniji poloZaj preporucuje koristenje SD kartice.

« Nakon povezivanja reproducira se zadnji program umetnutog vanjskog uredaja.

« Kad ga ukljucite, posljednja pjesma koju ste slusali nastavit Ce se reproducirati ako uredaj nije uklonjen.

RADIO

Nakon ukljucivanja uredaja radio ce se ukljuciti ako je prethodno koriseten - ili je uklonjen posljednji
reproducirani izvor USB / SD / BT signala. Ako je potrebno, pomocu tipke MOD MOD (2.) na prednjoj
ploci odaberite radio funkciju.

ODABIR POHRANJENIH RADIO POSTAJA

Kratkim pritiskom na tipku BAND (4.) odaberite Zeljeni opseq (F1-F2-F3-A1-A2), a zatim pomocu
brojcanih tipki 1 ... 6 odaberite Zeljeni program. Na zaslonu su vidljive sljedece informacije: F1...
F3/A1... A2/1... 6,gdjesuF1... F3 dostupne tri FM opsege, A1... A2 su raspoloziva dva AM
opseqa, a 1. 6 su serijski broj od 6-6 radijskih programa koji se mogu snimiti po opsegu. Ukupno se
moze memorirati 18 FMi 12 AM radio kanala.

AUTOMATSKA PRETRAGA | POHRANJIVANJE

Kad prvi put ukljucujete uredaj, pritisnite i drZite tipku RESET iza prednje ploce 3 sekunde sa
spajalicom za papir da biste vratili uredaj na tvornicki zadane postavke. Vratite prednju plocu, a
zatim pritisnite i drZite tipku AMS (6.) (na lijevoj strani) 2 sekunde za automatsku pretragu
i spremanje radio postaja koje se mogu primiti na mjestu uporabe. Na zaslonu se vidi
SEEK. Sve dostupne frekvencije su provjerene. Sto su uvjeti prijema bolji, to cete naci vise programa.
Nakon provjere cijelog pojasa, sve pohranjene postaje nakratko se prikazuju i konacno prelaze na prvi
pohranjeni program. U meduvremenu moZete vidjeti u kojoj memoriji ima koji program.

« Kratkim pritiskom na AMS aktivira se ili deaktivira uvod programa.

« Po zavrSetku podesavanja, nekoliko pohranjenih radio postaja bit ce reproducirano nekoliko sekundi.
Uredaj se pomice kroz izbornik cak i moZda prazanim spremistima i zaustavija se kod prve fiksirane radio
stanice. Uvodnu funkciju moZete iskijuciti dodirom bilo koje tipke za pohranu.

« Vodite racuna o tome da uredaj preskodi stanice sa slabijim prijemom, a stanice se mogu pohraniti
u razlicitom redoslijedu koji ste definirali. Moguce je i da perferencijski signali percipiraju kao prijenos
zbog svoje velicine.

« Odaberite rucno podesavanje i pohranjivanje radi izvodenja pril
RUCNO PODESAVANJE | POHRANJIVANJE RADIO POSTAJA
Ako znate tocnu frekvenciju programa koji Zelite slusati ili Zelite precizirati prethodno podeSenu
radio stanicu, preporucujemo upotrebu rucne prilagodbe. Pritiskom na tipku BAND na prednjoj ploci
odaberite jedan od F1-F2-F3-A1-A2 FM i AM pojaseva (preporuceno: F1). Pritisnite i drzite tipke
za pomicanje prema naprijed ili natrag (3.) (4.) (lijevi i desni gornji rub) 2 sekunde, dok se na
zaslonu ne prikaze MANUAL Vi zatim moze polako pomicati frekvenciju kratkim pritiskom na tipku za
pomicanje, a brze drzanjem pritisnutih tipki za pomicanje.

Prikladna metoda: ako kratko pritisnete jednu od tipki za pomicanje (SEEK) automatski trazi
prethodnu il sljedecu prijemnu radio stanicu.

Nakon ugadanja Zeljene radio stanice, pritisnite i drZite jedan od 1 ... 6 tipki za pohranjivanje postaje.
Na zaslonu se prikazuju trenutni zapis i memorijsko mjesto koje se unutar njega koristi. Vec pohranjeni
programi mogu se odabrati numerickim tipkama. Na zaslonu se vidi trenutni FM-AM opseg i prostor
za pohranu unutar njega. Na primjer, F2-6; program 6 je odabran u FM2 opsegu.

« Ako u ruénom nacinu podesavanja ne pritisnete nijednu tipku 3 sekunde, radio se vraca na automatsko
podesavanje nakon sto se pojavi AUTO - ovo je zadana postavka. Zatim se automatski aktivira tipkama
2a pomicanje na prethodnu il sljedecu radio stanicu (SEEK), a zatim se zaustavlja.

« Ukupno 18 FMi 12 AM radio stanica mogu se pohraniti u FM1-FM2-FM3 ili AM1-AM2 opseg. U svakom
slucaju, 6-6 stanica se moZe pohraniti. Prilikom pohrane npr. izabrali ste FM2 opseq 4. mjesto za jednu
postaju, zatim kasnije morate odabrati FM2 (BAND) i pritisnite gumb za pohranu 4. da biste ga slusali.

1

ih postavki.



« Ako je memorijska lokacija ve¢ zauzeta, njezin Ce se sadrZaj izbrisati i pohraniti nova frekvencija
emitiranja.

« Stanicu koju trenutno slusate moZete pohraniti pritiskom i drZanjem numericke tipke.

UPOZORENJE! Gore smo u odjeljku MENU ve¢ spomenuli dvije funkcije koje utjecu na rad radija. Zadnje
dvije funkcije izbornika kojima se moZe pristupiti pritiskom na okretnom tipkom:

- STEREO: stereo-mono prijem; podesite na mono, ako je prijem bucan

- DX/LOCAL: daljinski li lokalni prijem, postavljen na osjetljiviji DX nacin rada kada je prijem los, ali
LOCAL nacin rada kada slusate u blizini jake lokalne postaje

« Prebacivanje STEREQ/ MONO takoder se moZe brzo izvesti pomocu kraceg, srednjeg, osvjetljenag plavog
qumba (3.).

Ako aparat koristite na vecoj udaljenosti od mjesta podesavanja - npr. dok putujete - moZda cete
morati ponovno potraZiti istu radio stanicu na drugoj frekvenciji. Isti se programi emitiraju na razlicitim
frekvencijama u razlicitim geografskim podrucjima. Ovaj je problem rijesen nacinom AF (alternativna
frekvencija) uredaja s funkcijom RDS. Pogledajte dolje za detalje.

FMRDS FUNKCIJA

Radio-sustav podataka (Radio Data System)koristi se za prijenos digitalnih informacija tijekom
emitiranja FM radija. Te tekstualne informacije bit e prikazane na zaslonima radija ako radiodifuzna
stanica i prijemni uredaj imaju tu RDS funkciju i ako je aktivirana. Takve informacije ukljucuju, na
primjer, naziv radio stanice, vrstu programa itd., Koje se razlikuju ovisno o stanici i radiju. Osim
prikaza tekstualnih podataka, opcenito su dostupne i dodatne usluge. Ukljucuju i sljedece u slucaju
ovog radija:

« PS — programska usluga: prikazuje kratak naziv radio stanice. Radi kontinuirano kao osnovna RDS
funkcija.

« AF - alternativna frekvencija: ako se trenutna stanica moze primiti na drugoj frekvenciji bolje
kvalitete, uredaj se automatski prebacuje na tu frekvenciju; ovo je korisno tijekom putovanja jer
uredaj trazi stanicu koja emitira isti program s jacim signalom.

« TP — Radio stanice s oznakom TP, redovito emitiraju informacije o prometu. Radi kontinuirano kao
osnovna RDS funkdija.

« TA — aktivna TA funkcija omogucuje da se cuju obavijesti o prometu i stanju na cestama. Kada
primite najavu, na zaslonu e se pojaviti tekst TRAFFI. Ako slusate glazbu iz vanjskog izvora, ona e se
Zaustaviti tijekom najave, a reprodukcija e se nastaviti.

« PTY — vrsta programa: identifikacija radio postaja prema unaprijed definiranom Zanru, MoZete
pretrazivati emisiju s odredenim sadrZajem, na primjer: vijestima, klasicnom glazbom, pop glazbom

« EON — uredaj neprekidno nadzire ostale mreze radi prometnih informacija.

UKLJUCIVANJE /1SKLJUCIVANJE FM RDS FUNKCUJE

Usluge PS, TP i EON uvijek rade ako slusate radio stanice koja to emituje. Ostale RDS funkcije mogu
se pojedinacno ukljuciti il iskljuciti. Na zaslonu su prikazane oznake trenutno aktivnih funkcija, a na
donjem retku zaslona moZete provjeriti AF i TA oznake. Dréite pritisnutu okretnu tipku i pojavi se
funkcija AF. Zakrenite tipku za ukljucivanje / iskljucivanje ove funkcije: AF ON / AF OFF. Ako ponovno
kratko pritisnete okretni tipku, prebacuje se na funkciju TA koju moZete ukljuciti / iskljuciti na isti
nadin: TAON/ TA OFF.

Za trazenje odredene vrste programa pritisnite trei put okretnu tipku dok se na zaslonu ne prikaze:
PTY SE. Okrecite okretnu tipku odaberite Zeljeni Zanr, koji e se automatski pretrazivati izmedu
stanica koje se trenutno primaju nakon otpustanja tipke: SEEK PY.

« Pretrazivanje odabrane vrste PTY programa zapocinje se automatski. Ako u prijemnom podrucju
pronade program koji odgovara postavljenom stanju, prebacuje se na taj program.

« NO PTY: nema dostupnih podataka o vrsti programa

« Ako ne vozite na velike udaljenosti ili je prijem los, preporucuje se iskljuciti funkciju AF: AF OFF. To
sprecava nenamjerno automatsko pretraZivanje stanica.

« Povremeno moZete primijetiti da se odredeni znakovi pojavijuju pogresno ili ih uopce nema. To se
uglavnom odnosi na posebne ili naglasene znakove, a ne na gresku uredaja.

Ovisno o podrudju prijema, mogu se odabrati sfjedece PTY vrste:

jasnocu govora.

« Vanjski konektor mora biti povezan na straznju MIC uticnicu prije instaliranja zvucnog sustava
automobila. Zica (=3 m) moZe se skriti, ispod ruba ploce s instrumentima, do odgovarajuceg mjesta
A" gdje se mikrofon fiksira.

Sljedece dodatne funkcije su dostupne ako je mobilni telefon spojen na radio:

melodija zvona kroz zvucnike automobila / prikaz broja pozivatelja na zaslonu /
prihvacanje poziva / zavrdavanje poziva / odblvanje pozwa / korlsten]em ugradenog
mikrofona autoradija / koriStenjem vanjsk / ije BT glazhe iz
memorije mobilnog telefonaili on-line / upravl]an]a player-a mobllnog telefona

Kad primite poziv, mozZete cuti melodiju zvona kroz zvucnike autoradija,istoviemeno zvoni i tele-
fon. Uredaj prelazi u BT nacin rada, na primjer, ako trenutno slusate radio. Na zaslonu se vidi broj
pozivatelja. Bez dodirivanja telefona, moguce je odbiti (MOD), prihvatiti (BAND), prekinuti (MOD),
uputiti poziv na zadnji birani broj. Za ovo zadnje kratko pritisnite 2x tipku BAND (4.). Na zaslonu se
prikazuje OUT, telefon bira broj ako njegov zaslon nije zakljucan. Tijekom poziva, na zaslonu se vidi
proteklo vrijeme, a zatim se uredaj vraca u radio nacin rada ako ste ga slusali prije.

POVEZIVANJE: Odaberite BT funkeiju tipku MOD. Na zaslonu trepce oznaka BT. Nadite BT uredaje
u blizini, ukljucujuci ovaj autoradio, kako je opisano u korisnickom priruéniku mobilnog uredaja koji
treba upariti. Uparite ove uredaja. Tada mozete cuti telefonski razgovor ili glazbu koja se reprodukuje
na telefonu kroz zvucnike automobila. Ako je veza uspjesna, nakratko se prikazuje poruka LINKED,
a zatim BT ON. Sada je spreman za bezicno primanje glazbe reproducirane na telefonu. Takoder
prilagodite Zeljenu glasnocu na telefonu.

« Pozovite zadnji birani broj: u slucaju dual SIM telefona, ovisno o njegovoj postavci, mozda ce biti
potrebno pritvatiti telefon na poziv. To se moZe izbjeci pravilnim postavijanjem telefona (ovisno o
modelu), postavijanjem prioriteta SIM i kontrolom skocnih prozora. Ne dopustite da se skocni prozori
pojave iznad glazbenog playera, jer to moze sprijeciti daljinsku kontrolu reprodukcije glazbe s radija.

« Radio otkljucava zakljucani zaslon mobilnog telefona koji je dodan kao sigurna BT veza - ovisno o
operativnom sustavu i postavi.

« Povremeno se preporucuje iskljucenje automatskog zakljucavanja zaslona radi lakSe uporabe u vozilu.

Pokrenite reprodukciju glazbe na mobilnom telefonu, s pjesmama pohranjenim na telefonu ili
internetskim pjesmama, a glazba se moze Cuti preko zvucnika automobila. Ako primite telefonski
poziv, mozete prihvatiti poziv tipkom BAND na radiju ili odbiti poziv tipkom MOD; dok je glazba
pauzirana. Provjerite je li multimedijska vrijednost glasnoce vaseg telefona postavljena na visoku.

« Aplikacijom za reprodukciju glazbe pokrenutom na telefonu moze se daljinski upravljati tipkama za
reprodukdiju i pomicnim tipkama na radiju.

- Radio moze istovremeno biti uparen s jednim BT uredajem. Domet ovisi o drugom uredaju i uvjetima
okoline (priblizno 5 m).

«Na glasnocu i kvalitetu zvuka BT veze znacajno utjecu audio postavke, aktivirani EQi slicne aplikacije
povezanog mobilnog telefona.

« U nekim se slucajevima neki znakovi mozda nece pojaviti ispravno ili se uopce ne pojavljuju. To
uglavnom moZe utjecati na posebne ili nagla3ene znakove i ne predstavja kvar uredaja.

« Prikaz telefonskog broja pozivatelja moze takoder ovisiti o postavkama pozivatelja i davatelju
usluga.

« Ako postoji problem s BT vezom, prebacite se na nacin rada radija, a zatim se vratite u BT nacin ili
radio iskljucite-ukljucite (OFF-ON) ili BT ukljucite-iskljucite (OFF-ON) na telefonu ili upotrijebite tipku
RESET na radiju.

REPRODUKCIJA MP3/WMA - SA USB/SD MEMORIJSKIH KARTICA

Ako Zelite slusati glazbu s USB / SD izvora umjesto da slusate radio, jednostavno spojite vanjski uredaj
za pohranu. Auto radio ce to otkriti i automatski pokrenuti reprodukiju. Na zaslonu se nakratko
prikazuje naziv USB ili SD, a zatim - ako je dostupan - trenutna mapa, broj zapisa (TN). Takoder
mozete proitati proteklo vrijeme zapisa tijekom reprodukcije. Kad je reprodukcija zaustavljena
tipkom 1/PLAY / PAUSE, prikazuje se PAUSE.

Dostupne funkcije MP3 / WMA playera:

NEWS Viest ROCKMUSIC ~ (Rockglazba ~ |PHONEI | Tleorsk 110 11 reprodukdja i pauza
AFFAIRS EASYMUSIC |Popalazba | TRAVEL Putovanja ¢/ Wi : kratko pritisnite tipke za prethodnu i sljedecu pjesmuli ih pritisnite za brzo pretraZivanje
- Zabavna Slobodno unutar trenutne pjesme, a zvuénici su iskljuceni
INFO Informacie | LIGHT MUSIC glazba LEISURE vrijeme 2/ INT: wvod u pjesmu; 10 sekundi reprodukcije od pocetka svake pjesme, moge se iskljuiti
Klasicna ponovnim pritiskom (INT OFF)
SPORT Sport (LASSICS glazba Iz Jozz glazba 3/ RPT: ponavljanje jedne pjesme (RPT ONE), ili ponavijanje svih pjesama (RPT ALL)
EDUCATE | Fdukacja | OTHERMUSIC |Ostala glazba | COUNTRY | Country glazba| 4/ RDM: nasumitna reprodukija moze se iskljuciti ponovnim pritiskom na tipku
Prognoza Nacionalna 5/-10: pomaknite se 10 programa natrag / drZite pritisnutim (FD)
DRAMA Drama WEATHER | yeinena NATION MUSIC glazba 6/-+10: pomaknite se 10 programa naprijed / drite pritisnutim (FD)
CULTURE Kultura FINANCE Finansije OLDIES Retro glazba_| Preporutenisusta datotek o o FAT32. Nekoritte NTES format I~
P « Preporuceni sustav datoteka memorije je: FAT32. Ne koristite NTFS format memorijske jedinice.
R lavia LA gﬁ%%qﬂ MM « Ako uredaj ne emitira zvuk ili USB / SD memorija nije prepoznata, uklonite je i ponovno umetnite
VARIED Razno SOCIAL dogadgii | POCUMENT | Dokumentarci memoriju. Ako to nije ucinkovito, pokusajte odabrati izvor signala tipkom MOD. Ako je potrebno,
iaii iskljucite ga i ponovo ukljucite, a zatim pritisnite tipku RESET iza prednje ploce.
POf’ A/.’USK I feloio LT Lestflom « Ako uredaj ne moze prepoznati datoteke ili jedan njihov dio, kopiran na vanjsku pohranu, nastavite
BEZICNA BT FUNKCLJA kao to je opisano u prethodnom stavku ili mozete umetnuti USB jedinicu na uredaj koji je ve¢

Uredaj se moZe upariti s drugom opremom koja komunicira BT protokolom u krugu od najvise 10
metara. Nakon toga, glazba koju reproduciraju mobilni telefon, tablet, prijenosno racunalo i drugi
sliéni uredaj zvucno se pojacava. U slucaju dolaznog poziva, moguce ga je prihvatiti, pojacati i zavrsiti
bez dodirivanja telefona. Autoradio ima ugradeni mikrofon za telefonske razgovore. Za bolju kvalitetu
zvuka isporucujemo ga s sekundamim vanjskim mikrofonom koji bi trebao biti postavijen u visini
glave. Pokusajte razgovarati u smjeru mikrofona da vas vas partner za razgovor cuje u jos boljoj
kaliteti zvuka. Provjerite jesu i prozori zatvoreni tijekom poziva, jer buka putovanja znatno ometa
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ukljucen; sustav e utom vremenu Citati i azurirati cjelokupni sadrZaj.

« Uklonite pohranu samo kada ste presli na drugi izvor li ako je uredaj iskljucen. Inace se podaci mogu
izqubiti.

« Zabranjeno je uklanjanje prikljucenog vanjskog uredaja za pohranu tijekom reprodukcije.

« Umetanjem memorijskog uredaja reprodukcija ce zapoceti od prvog zapisa. Ako ste je slusali ranije,
anije uklonjena, reprodukcija ce se nastaviti s posljednje reproducirane pjesme, cak i ako je uredaj u
meduvremenu iskljucen..



« USB i SD jedinicu mozete umetnuti samo na jedan nacin. Ako ne ulazi, okrenite ga i pokusajte
ponovo, ne forsirajte.

« Obratite paznju na USB uredaj, koje viri iz auto radija, da vas ne bi ometalo u siqumoj voznji, i
nemojte ga qurati ili pomicati. Preporucljivo je koristiti SD karticu jer se ona moze sigurnije koristiti.
« Ako vanjsku pohranu u vozilu ostavite u izrazito vrucem ili hladnim uslovima, moZe se ostetiti.

« Jedinstvene znacajke vanjske pohrane mogu uzrokovati nepravilan rad, to ne predstavija kvar
uredaja.

,AD3 TAG” MP3 PRATECE TEKTUALNE INFORMACLJE

Istodobno s reproduciranjem MP3 datoteka - pored viemena koje je proteklo od pjesme i njezinog
broja zapisa - automatski se prikazuju podaci o zapisu koji pripadaju unaprijed

su snimljeni kada je stvorena MP3 datoteka.

« Istodobno se mogu prikazati 6 podataka i to se automatski mijenja. Podaci ukljucuju sljedece: broj
pjesme, proteklo vrijeme, naslov pjesme, ime izvodaca i naslov albuma.

« Titlovi se pojavijuju samo ako ih MP3 sadrzi. Te tekstualne informacile mogu se upariti s odredenim
zapisom prilikom stvaranja MP3 datoteke. Ako u datoteci nema takvih popratnih podataka ili nisu
zabiljezeni svi prikazani podaci, nece se pojaviti na zaslonu.

« U nekim se slucajevima neki znakovi moZda ne prikazuju ispravno ili se uopce ne mogu prikazati. To
uglavnom moZe utjecati na posebne ili naglasene znakove i ne predstavija kvar uredaja. Na rad ID3
oznake utjece program koji je stvorio MP3 datoteku i njene postavke. Ako su stvoreni razliciti zapisi s
razlicitim programima kompresijeirazlicitim postavkama, tekstualni podaci koji se mogu prikazati mogu
se razlikovati od pjesme do pjesme.

AUXIN - STEREQ AUDIO ULAZ

Pomocu stereo utikaca promjera 3,5 mm mozete vanjski uredaj spojiti na AUX ulaz, smjesten na
prednjoj ploci, koji ima slusalice / audio izlaz. Ovaj prijenosni uredaj moZete slusati preko zvucnika
automobila visoke kvalitete zvuka, ako odaberete PWR / SRC i odaberete pomocu HOME izbornika
na zaslonu osjetljivog na dodir AV IN nacin rada. Uredaji koji se mogu spojiti: npr. Mobilni telefon,
multimedijski uredaj, (D / DVD uredaj, navigacija. ..

« Za postizanje visoke kvalitete zvuka vazno je imati ispravne postavke uredaja za reprodukciju.

« Za povezivanje takvih uredaja koji imaju audio izlaz razlicit od promjera 3,5 mm biti ce potreban
adapter.

« Za daljnje informacije, pogledate priruchik s uputama uredaja koji se spaja

SPAJANJE VANJSKOG POJACALA | AKTIVNOG SUBWOOFERA

Stereo audio izlazi 4xRCA nalaze se na straznjoj strani uredaja. Bijele i crvene uticnice RCA izlazi su s
lijeve  desne strane audio kanala. Osiguravaju da mozete spojiti vanjsko pojacalo ili aktivni subwoofer
s niskom ulaznom razinom (LINE IN). To vam daje priliku za dodatno poboljSanje glasnoce i kvalitete
zvuka. Dvije bijele boje u gornjem redu; LF: prednji lijevi, LR: straznji lijevi i dva crvena u donjem
redu; RF: prednji desni, RR: straznji desni audio izlaz.

FUNKCIJE DALJINSKOG UPRAVLJACA

Kako biste koristili daljinski upravlja¢, uklonite izolacijski film koji se proteze iz odjeljka za baterije.
Ako rad postane nestabilan ili se domet smanjuje, zamijenite bateriju novom: (R 2025; 3 V
dugmastom baterijom.

« Kad koristite daljinski upravljac, usmjerite ga prema smijeru zaslona uredaja, unutar 2 metra od
uredaja.

« Da biste zamijenili bateriju, okrenite upravlja¢ s tipakma prema dolje, a zatim izvucite odjeljak za
bateriju. Provjerite je li pozitivna strana umetnute baterije okrenuta prema gore. Slijedite upute na
straznjoj strani daljinskog upravljaca.

+ UPOZORENJE! OPASNOST OD EKSPLOZIJE U SLUCAU NEPRAVILNE ZAMJENE BATERIJE. TO SE MoZE
UCINITI SAMO ISTOM ILI ZAMJENSKIM TIPOM BATERLE. NE IZLAZITE JE IZRAVNOM TOPLINSKOM
ZRACENJU 1 SUNCEVOM SVJETLU. AKO TEKUCINA ISCURI IZ BATERIJE, UZMITE ZASTITNE RUKAVICE |
OCISTITE ODJELJAK ZA BATERIJE SUHOM KRPOM. DRZITE BATERIJE VAN DOHVATA DJECE. ZABRANJENO
JEOTVARANJE BATERIJE, BACANJE U VATRU ILI KRATKO SPAJANJE. BATERIJE KOJE SE NE MOGU PUNITI
NE SMIJU SE PUNITI. RIZIK OD EKSPLOZLIE.

« OVAJ PROIZVOD IMA DUGMASTU BATERIJU.BATERIJA SE NE SMIJE PROGUTATI, OPASNOST 0D
KEMISKIH OPEKLINA! U SLUCAJU DA SE PROGUTA, MOZE PROUZROKOVATI SNAZNE UNUTARNJE
OPEKLINE U ROKU OD 2 SATA PA CAK | SMRT! DRZITE | NOVE | KORISTENE BATERIJE VAN DOHVATA
DJECE! UKOLIKO POKLOPAC BATERIJE NE MOZE DOBRO DA SE ZATVORI, NEMOJTE KORISTITI PROIZVOD
DRZITE GA VAN DOHVATA DJECE. UKOLIKO MISLITE DA JE BATERIJA PROGUTANA ILI DA JE NA BILO KOJI
NACIN ZAVRSILA UTLIELU, ISTOG MOMENTA POTRAZITE LIEKARSKU POMOC
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[0} ON/OFF prekida¢

MODE promjena nacina rada

)} iskljucenje zvuénika |

BAND radio opseq / MP3 iD3 9] @
AMS automatska pretraga radio postaja

EQ podesavanje tona @ @
DISP sat / podesavanie sata

SEL funkcija postavke zvuka @ e
VOL+ pojacavanie glasnoce

VOL- smanjenje glasnoce

L] nazad / brza pretraga e @
2] naprijed / brza pretraga

1/ /1 reprodukcija/pauza 0 @
2/INT predstavljanje programa

3/RPT ponavljnje svih ili jedne pjesme @ @
4/RDM nasumican nacin reprodukdije
5/-10/DIR-__|pjesma/mapa pomicanje

6/+10/DIR+ | pjesma / mapa pomicanje e °
PTY program tip pretrage

AF alternative frekvencija

TA informacije o putu

UPOZORENJA

« Prije nego Sto pocnete koristiti uredaj, pazijivo procitajte ove upute, a zatim ih drZite na dostupnom
mjestu za buducu uporabu.
« PotraZite strucnu pomoc ako je potrebno kako ne biste ostetili uredajili motorno vozilo.
« Ovisno o kompresiji datoteka, koristenom programu kompresije MP3 i kvaliteti USB / SD memorije,
mogu se pojaviti anomalije tijekom reprodukcije, koje nisu posljedica neispravnosti uredaja.
« Nije zajamdena reprodukcija kopiranih DRM datoteka.
« Moguce je i prikljuciti MP3 / MP4 playere pomocu USB kabela, ali na taj nacin izbjegavajte spajanje
vanjskih tvrdih diskova.
« Ne pohranjujte nikakve dodatne datoteke na USB/SD uredaju osim datoteka koje se mogu reproducirati
Jjer mogu usporiti ili ometati reprodukciju.
« Ne prikijucujte telefone, navigaciju ... na USB uticnicu za potrebe punjenja.
« Ne ostavijajte pohranu podataka u vozilu ako je vozilo izlozeno smrzavanju ili ekstremno visokim
temperaturama.
« Dok vozite, ne cinite nista Sto e vam odvratiti paznju od voZnje. Rukovanje player-om tijekom voZnje
moZe rezultirati nezgodama.
« Nemojte slusati glazbu preglasno. Postavite glasnocu koja e vam omoguciti da cujete vanjske zvukove
tijekom voZnje. Ekstremn glasnoca moze takoder uzrokovati trajno ostecenje sluha.
« Nemojte rastavijati ili ponovno postavijati uredaj jer to moze uzrokovati pozar, nesrecu ili elektricni
udar. Nepravilna upotreba ili instaliranje ponistava jamstvo.
« Samo za upotrebu u automobilima sa 12 V akumulatorom i negativnim masom. Upotreba uredaja za
bilo koju drugu svrhu moZe dovesti do strujnog udara, ostecenja ili poZara. Uredaj je dizajniran iskljucivo
2a upotrebu u vozilima.
« Uvijek Koristite topljive osigurace s odgovarajucim vrijednostima. Prilikom zamjene osiguraca pazite
da novi osigurac ima istu nominalnu vrijednost kao onaj koji zamjenjujete. Koristenje drugog osiguraca
moZe uzrokovati pozar il tetu. (10 A)
« Nemojte blokirati ventilacijske otvore za hladenje, jer moze doci do pregrijavanja uredaja, Sto moZe
rezultirati pozarom. Ugradite uredaj pravilno kako biste osigurali odgovarajucu ventilaciju. Otvori za zrak
oko ruba moraju se ostaviti slobodni.
« Pazite na ispraviu vezu. Nepravilno oZicenje moZe dovesti do pozara ili drugih kvara.
« Prije oZicenja / instalacije obavezno uklonite negativni prikjjucak akumulatora automobila. Na taj ce se
nacin sprijeciti strujni udar, kratki spoj il kvar.
« Tijekom ugradnje uredaja uredaj nikada ne razrezujte kablove iline ostecujte njihovu izolaciju. To moze
rezultirati kratkim spojem i poZarom.
« Prije busenja rupa ili umetanja vijaka u vasem vozilu provjerite da ne ostecujete cijevi li elektricne Zice
sdruge strane naviake.
« Ne prikljucujte se na bilo koji elektricni sustav vaseg vozila koji upravlja upravijacem, kocnicama ili
bilo kojom drugom sigurnosnom funkcijom. To moze rezultirati gubitkom kontrole nad vozilom i moZe
uzrokovati pozar.
« Nemajte postavijati uredaj ili dodatnu opremu na mjesto na kojem vas mogu sprijeciti da sigurno
upravijate vozilom, npr., u blizini upravljaca i promjene stupnja prijenosa.
« Pazite da se Zice ne namotaju oko susledmh objekata Rasporedite kabele i Zice na nacin koji vas ne
ometa u voénji. Zice koje ometaju vase pokrete ili vise iznad prenosa, kocnice i sl mogu biti izuzetno
opasne. (npr. kabel vanjskog medijskog playera spojen na AUX il USB uticnicu.)
« Uslucaju bilo kakvih kvarova, odmah iskljucite uredaj i obratite se distributeru. Mnogi se kvarovi lako
otkriju (npr. nema zvuka, neugodan miris, dima, vanjski predmeti unutar proizvoda itd.)).
« Pazite da u USB utichicu ili utor za memorijsku karticu ne udu vanjski predmet, jer mogu prouzroditi
oStecenje.
« Zastitite ga od prasine, pare, tekucina, vrucine, viage, mraza i udara, kao i od direktnog toplinskog
zracenja i sunceve svjetlosti.
« Prilikom provodenja prikliucnih kabela pazite da se njihova izolacija ne osteti ostrim metalnim
predmetima u blizini.
« Ne prikjucujte nikakve kabele dok uredaj radi. Nikada ne ukljucujte sustav s jacinom zvuka na
maksimalnoj razini. Pucketanje i zvucni udari koji nastaju u tom vremenu mogu odmah nepopravijivo
ostetiti zvucnike.
« Jamstvo se ne primjenjuje na stetu nastalu neod ili
« Somogyi Elektronic Kft. potvrduje da je ta radio oprema u skladu s direktivom b, 2014/53 /.
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pletan tekst EU izjave o i dostupan je na sljedecoj adresi: somogyi@somogyi.hu
« Zbog stalnih poboljsanja, tehnicki podaci i dizajn mogu se promijeniti bez prethodne najave.
« Prirucnik s uputama moze se preuzeti s web stranice www.somogyi.hu website.
« Ne preuzimamo odgovornost za tiskarske pogreske i ispricavamo se ako ih ima.

MJERE OPREZA

(iscenje

Zaredovito Ciscenje koristite meku, suhu krpui cetku. Da biste uklonili jace mrlje, krpu malo navlazite
vodom. Izbjegavajte grebanje povrSine zaslona; nikad ne brisite zaslon kada je suh, a ne koristite
grubu krpu za ¢idcenje zaslona. Ne koristite deterdZente. Pazite da unutar proizvoda ili na njegove
prikljucke ne dospije tekucina.

Temperatura

Prije ukljucivanja uredaja provjerite je li temperatura unutar automobila izmedu 0 °Ci + 40 °C, jer je
zaqarantirano da pravilno radi samo u ovom temperaturnom podrucju. Ekstremni viemenski uvjeti
mogu ostetiti proizvod.

Lociranje, instalacija

Prilikom instaliranja proizvoda pazite da nece biti izlozen bilo kojem od sljedecih postupaka:

- izravno suncevo svjetlo ili toplina (npr. iz sustava grijanja), - vlaga, visoka vlaznost zraka, - znacajna
kolicina prasine, - jake vibracije

UPOZORENJE! PROIZVOPAC NE PREUZIMA ODGOVORNOST ZA IZGUBLIENE ILI OSTECENE PODATKE,
CAK I AKO SU TI PODACI IZGUBLJENI TIJEKOM UPOTREBE 0V0G PROIZVODA. PREPORUCUJE SE
NAPRAVITI SIGURNOSNU KOPLIU PODATAKA, ZAPISA - SMJESTENIH USB/SD MEMORLISKE KARTICE
- NAVASE RACUNALO.

UGRADNJA (uredaj moze instalirati samo struna osoba)

« Ovisno o dizajnu vozila, mogu biti potrebni dodatni metalni remeni ili druga sredstva za pricvricivanje.
Nacin ugradnje moZe se razlikovati od uputa ovisno o modelu vozila.

« Spojite oZicenje uredaja prema uputama. Pregledajte da su konektori na vozilu sukladni prema
uputama za oZicenje u ovom prirucniku. Provjerite jesu Ii prikljucci pravilno izvedeni i da nema kratkih
spojeva. OZicenje zvucnika treba pravilno provesti.

« Zabranjeno je spajati bilo koju Zicu zvucnika na negativno prikjucak / uzemljenje tocke vozila ili
akumulatora. (npr. cri elektricni kabel ili metalna tocka na vozilu)

« Za zastitu audio sustava od vanjske buke:

- Postavite uredaj i vodite kabele najmanje 10 cm udaljene od kabela nadzorne ploce automabila.

- DrZite kablove za napajanje Sto dalje od ostalih.

- Kabel za uzemljenje treba biti ¢vrsto spojen na cistu povrsinu Sasije automabila, bez boje, prijavstine
imasti.

- Uslucaju da spojite requlator za buku, postavite ga Sto dalje od uredaja.

SPAJANJE ZVUCNIKA

U nekim slucajevima povecanje glasnoce nece proporcionalno povecati razinu basa. To ovisi o broju
zvucnika koji se koriste i njihovom postavijanju, Stovise, zvucnik u vozilu takoder se moze prikljuciti
izvan faze.

1. Kada se koriste dva prednja zvuénika:

« Preokrenite +/- polaritet desnog ili ljievog prednjeg zvucnika (Zice koje vode do bilo kojeg zvucnika
trebaju hiti obmute bilo gdje izmedu glavne jedinice i zvucnika).

2. Kada se koriste Cetiri zvucnika:

« A., Ako su prednjii straznji zvucnici ugradeni u vrata (ili su na drugi nacin izolirani, kao Sto je zvucna
kutija), tada bi se trebao preokrenuti polaritet bilo kojeg zvucnika i na prednjem i na straznjem dijelu.
+B., Ako su prednji zvucnici ugradeni u vrata, ali straznji zvuénici ugradeni su u pokrovnu plocu, tada
bise trehao obrmuti samo polaritet bilo kojeg prednjeg zvuénika. Zice straznjih zvuénika trebaju ostati
nepromijenjene.
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SOMOGYI AUDIO LINE
FM freq. range 87,5-108,0 MHz
FM / AM preset 18X FM +12xAM

Channel separation >36dB

USB/SD

Max. current 500 mA only for USDB drive

MP3 decoder MPEG-1/2 AUDIO Layer-3

Channel separation >74dB

POWER CONNECTION FORTHE IS0 PLUG

A1, No connection

A2. No connection

A3 No connection

A/4.  Battery direct connection for memory, +12V (yellow)

A/5. Remote only for motor car antenne or amplifier REM, +12V (blue)
A/6. No connection

A/7. Ignition switch, +12V (red)

A/8.  Battery/ Chassis GND (black)

CONNECTION OF 4 SPEAKERS FORTHE IS0 PLUG
Speaker Out Right Rear +

B/2.  Speaker Out Right Rear -

B/3.  Speaker Out Right Front +

B/4.  Speaker Out Right Front -

B/5.  Speaker Out Left Front +

B/6. Speaker Out Left Front -

B/7.  Speaker Out Left Rear +

B/8. Speaker Out Left Rear -

Do not connect any speaker cable to the GND of the car or the battery (with the black cable or chassis)!

VB 6200

GENERAL PARAMETERS

Operation Voltage 14,4VDC(11-15V)

BT profiles A2DP, V1.2, AVRCP V1.4
Channels of amplifier 4CH
Speaker impedance 4-80hm

Pre-amp output 1,8V max. (242 x RCA)

Toperation 0°C...+40°C
Chassis dimensions 178x50x 110 mm
T 1 1 1
B
A @ 0 :i
T 1 1 1
A
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EN
Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because it may contain to the envi or health. Used or waste
equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of the product at a facility
specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local
waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

A hulladékka valt berendezést elkiilonitetten gydjtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kbrnyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes dsszeteviket is
tartalmazhat! A hasznélt vagy hulladékké valt berendezés térité dtadhatd a forgalmazds helyén, illetve val i Imazondl, amely a b |
jellegében és funkcidjaban azonos ezést értékesit. Elhelyezheti ikai hulladék atvételé kosodott hulladékgy(ijté helyen is. Ezel On védi a kornyezetet,
embertdrsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A koz jogszabélyban eldirt, a gyartdra vonatkozo feladatokat véllaljuk, az
azokkal kapcsolathan felmeriild koltségeket viseljiik. Tajékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu

SK
Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo moze obsahovat stiastky nebezpetné na Zivotné prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za
ticelom spravnej likviddcie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho rdz a
funkeiu. Vyrobok mozete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajticej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chrénite Zivotné prostredie, ludské a teda aj vlastné zdravie. Pripadné
otazky Vam zodpovie V43 predajca alebo miestna organizacia (ica sa likvidaciou elektroodpad

RO

Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-I aruncati in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul
inconjurétor sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la toti distribuitorii care au
pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitéti similare. Poate i de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice.
Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sinatatea Dumneavoastra i a semenilor. In cazul in care aveti intrebari, va rugam sé luati legatura cu organizatiile locale de tratare
adeseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producatorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligatii.

SRB

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa komunalnim otpadom, to ostecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravlje ljudi i Zivotinja!
Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju slicne proizvode. Elektronski otpad se moZe predati i odredenim
reciklaznim centrima. Ovim Stitite okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U slucaju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vazecim
propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

HR

Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz kucanstva, jer mogu u sebi sadrZati komponente koje su opasne po okolis i ljudsko zdravlje!
Koristeni ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika
i funkcije. Mogu se odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi stitite Vas okolis, Vase i zdravlje drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja,
obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve troskove koji su u vezi s tim.

a

Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, sh zdujte zvIast a tyto nevhazujte do bézného k odpadu, protoze mohou obsahovat ltky nebezpecné pro Zivotni prostredi
nebo 3kodlivé lidskému zdravi! Nepotiebné nebo nepouZitené pistroje miiZete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u v3ech takovyich distributord, ktefi se zabyvaji
prodejem zafizeni, kterd maji stejné parametry a funkci. Odevzdat miizete i na shérnych mistech urcenyich ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni
prostredi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se zp dvénim odpadu. Ulohy pred $nymi pravnimi
piredpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonadvdme a neseme s timto spojené pfipadné naklady.

) AN

To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.

Az esetleges halldskarosodas megeldzése érdekében ne hallgassa nagy hangerdvel hosszabb iddn keresztiil!

SK

Poctivanie zariadenia pri vysokej hlasitosti pocas dihsiu neprerusenti dobu moze viest k trvalému poskodeniu sluchu!
RO

Pentru prevenirea eventualelor deficiente de auz nu ascultati la volum ridicat pentru o lunga perioada de timp!

SRB

Radi sprecavanja ostecenja sluha na slusajte duze vreme preglasnu muziku!

HR

U cilju izbjegavanja ostecenja sluha nemojte dugo slusati s velikom jacinom zvuka.

a
Abyste predesli pfipadnému poskozeni sluchu, neposlouchejte po delsi dobu pfi zvysené hlasitosti.
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Gyarto: SOMOGYI ELEKTRONIC®
H - 9027 « Gydr, Gesztenyefa Ut 3. « www.somogyi.hu
Szarmazasi hely: Kina

Distribitor: SOMOGY!I ELEKTRONIC SLOVENSKO s.r.o0.
Gutsky rad 3, 945 01 Komarno, SK « Tel.: +421/0/ 35 7902400 + www.somogyi.sk
Krajina povodu: Cina

Distribuitor: §.C. SOMOGY! ELEKTRONIC S.R.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.I.: RO 18761195
Cluj-Napoca, judetul Cluj, Romania, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337
Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489  www.somogyi.ro
Tara de origine: China
Producétor: Somogyi Elektronic Kft.

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.0.
Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija  Tel:+381(0)24 686 270 « www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina * Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft.

Uvoznik za HR: ZED d.0.0. * Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska
Tel: +385 12006 148 « www.zed.hr
Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.0. + M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH
Tel: +387 61 095 095 » www.digitalis.ba « Zemlja podrijetla: Kina
Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft, Gesztenyefa ut 3, 9027 Gyor, Madarska
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